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Bezpieczenstwo

Ten rozdziat zawiera:

o  Bezpieczenstwo dotyczgce pradu elekiryCZNego ... e ssss s e 9
®  BezpieCZEASIWO UZYTKOWANIG . ...ttt ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssassssssess 10
®  BeZPICCZNA KONSEIWOC)O. ... reerriereenceerearieee et seeesessse e sass s s ssssssssssssssssesasessss s sssesses s ssssesasasasas s sssnssasessseses 13
®  SYMDOLE ATUKGIKI. oottt s s s s s st sasessenees 14

Drukarka i zalecane materiaty eksploatacyjne zostaty tak zaprojektowane i przetestowane, aby
spetniaty rygorystyczne wymagania dotyczqce bezpieczefnstwa. Przestrzeganie ponizszych zalecen
zapewnia nieprzerwang, bezpieczng prace drukarki Xerox®.
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Bezpieczenistwo

Bezpieczenstwo dotyczgce prgdu elektrycznego

Ogolne wskazowki

/N OSTRZEZENIA:

e Nie nalezy wpychaé przedmiotéw do gniazd lub otworéw drukarki. Dotknigcie
zasilanego punktu lub zwarcie danej czesci moze spowodowacé pozar lub porazenie
prgdem elektrycznym.

e Nie nalezy zdejmowa¢ pokryw ani elementéw ochronnych przykreconych srubami,
chyba Ze instaluje sige sprzet opcjonalny i instrukcja moéwi, ze nalezy to zrobié. Podczas
wykonywania takiej instalacji nalezy wytqgczy¢ drukarke. Gdy instalacja sprzetu
opcjonalnego obejmuje zdjecie pokrywy lub ostony, nalezy odtqczy¢ przewéd zasilajqcy.
Z wyjatkiem elementéw opcjonalnych instalowanych przez uzytkownika, zadne czesci
pod tymi pokrywami nie podlegajqg konserwacji ani serwisowaniu.

Nastepujqgce czynniki zagrazajg bezpieczenstwu:

o  Przewdd zasilajqcy jest uszkodzony lub postrzepiony.

e Nadrukarke zostat wylany ptyn.

Drukarka zostata wystawiona na dziatanie wody.

Z drukarki wydobywa sie dym lub jej powierzchnia jest niezwykle gorgca.
Drukarka emituje nietypowe dzwigki lub zapachy.

Drukarka powoduje uaktywnienie wytgcznika automatycznego, bezpiecznika lub innego
urzgdzenia zabezpieczajgcego.

Jesli wystgpiq jakiekolwiek z tych czynnikéw, nalezy wykonaé nastepujace czynnosci:
1. Natychmiast wytgcz drukarke.

2. Odtgcz przewdd zasilajgcy od gniazda elektrycznego.

3. Skontaktuj sie z przedstawicielem autoryzowanego serwisu.

10 Drukarka kolorowa Phaser 7800
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Bezpieczeristwo

Bezpieczenstwo uzytkowania

Drukarka i materiaty eksploatacyjne zostaty zaprojektowane i przetestowane, aby spetniaty
rygorystyczne wymagania dotyczqgce bezpieczenstwa. Sformutowanie to obejmuje przebadanie
przez urzgd do spraw bezpieczenstwa, zatwierdzenie i zgodnos¢ z obowigzujgcymi

standardami Srodowiskowymi.

Zwr6cenie uwagi na ponizsze wytyczne dotyczqce bezpieczenstwa pomoze zapewnic ciggte i
bezpieczne dziatanie drukarki.

Uwalnianie ozonu

Ta drukarka wytwarza ozon podczas uzytkowania. Ilos¢ wytwarzanego ozonu jest zalezna od
drukowanego naktadu. Ozon jest ciezszy od powietrza i nie jest wytwarzany w ilosciach, ktére mogq
by¢ szkodliwe. Nalezy zainstalowa¢ drukarke w pomieszczeniu z odpowiedniq wentylacjg.

Aby uzyskaé wiecej informacji w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie, skorzystaj z witryny
www.xerox.com/environment. Na innych rynkach nalezy kontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem
Xerox lub korzystaé z witryny www.xerox.com/environment_europe.

Lokalizacja drukarki

o  Drukarke nalezy ustawi¢ na poziomej, statej i niewibrujgcej powierzchni o wytrzymatosci
odpowiedniej do ciezaru drukarki. Informacja na temat ciezaru drukarki znajduje sie w
Specyfikacjach fizycznych na stronie 157.

o Nie nalezy blokowa¢ ani zakrywaé gniazd i otworéw drukarki. Te otwory to szczeliny wentylacyjne
zapobiegajgce przegrzaniu drukarki.

o  Drukarke nalezy umiesci¢ w miejscu, w ktérym jest odpowiednia przestrzen na prace i serwis.
e  Drukarke nalezy umiesci¢ w niezapylonym miejscu.

e Nie nalezy przechowywac lub obstugiwaé drukarki w bardzo gorgcym, zimnym lub
wilgotnym rodowisku.

e Nie nalezy umieszcza¢ drukarki w poblizu zrédta ciepta.

e Nie umieszcza¢ drukarki w miejscu wystawionym na dziatanie promieni stonecznych, aby nie
narazi¢ podzespotow wrazliwych na Swiatto.

e  Nie umieszcza¢ drukarki w miejscu bezposrednio wystawionym na przeptyw zimnego powietrza z
systemu klimatyzacyjnego.

e Drukarki nie nalezy umieszcza¢ w miejscach narazony na drgania.

oAby zapewni¢ optymalng wydajnosé, drukarki nalezy uzywaé na wysokosciach zalecanych w
rozdziale Wysokos¢ nad poziomem morza na stronie 161.

Wytyczne dotyczgce uzytkowania

e Nie nalezy wyjmowac tacy zrodta papieru, ktéra zostata wybrana w sterowniku druku lub panelu
sterowania, podczas drukowania.

e Nie otwierac¢ drzwi drukarki podczas drukowania.

e  Nie przesuwac drukarki podczas drukowania.

e Rece, wtosy, krawaty itp. nalezy trzymac z dala od miejsc wyjsciowych i rolek podajacych.

e  Pokrywy, ktére usung¢ mozna jedynie przy uzyciu narzedzi, zabezpieczajq niebezpieczne miejsca
w drukarce. Nie usuwaj pokryw zabezpieczajgcych.

Drukarka kolorowa Phaser 7800 11
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Bezpieczenistwo

Przewdd zasilajqgcy

Nalezy uzywaé przewodu zasilajacego dostarczonego z drukarka.

Przewdd zasilajgcy nalezy podtgczy¢ bezposrednio do odpowiednio uziemionego gniazda
elektrycznego. Nalezy sie upewnic, ze oba korice przewodu sq dobrze podtaczone. Jesli nie
wiadomo, czy gniazdo jest uziemione, nalezy poprosi¢ elektryka o dokonanie kontroli.

Nie nalezy uzywaé uziemiajqgcej wtyczki przejsciowej do podtgczania drukarki do gniazda
elektrycznego nie wyposazonego w bolec uziemienia.

OSTRZEZENIE: Nalezy zapobiega¢ potencjalnym porazeniom prgdem elektrycznym poprzez
odpowiednie uziemienie drukarki. Urzgdzenia elektryczne mogq by¢ niebezpieczne w razie
niewtasciwego uzycia.

Uzywaj kabli przedtuzajgcych przeznaczonych do obcigzenia napigciem elektrycznym drukarki.

Nalezy sprawdzié, czy drukarka jest podtgczona do gniazdka, ktére moze dostarczy¢ prad o
odpowiednim napieciu i mocy. Jesli to konieczne, nalezy przejrzec specyfikacje elektryczng
z elektrykiem.

Nie nalezy umieszcza¢ drukarki w miejscu, w ktérym ktos moze nadepngé na przewod.
Nie umieszczaé na przewodzie zadnych przedmiotéw.

Nie nalezy podtqczaé ani odtqczaé przewodu zasilajacego, gdy przetgcznik zasilania jest w
potozeniu wigczenia.

Jezeli przewdd zasilajgcy ulegt przepaleniu lub zuzyciu, nalezy go wymienic.
Aby zapobiec porazeniu prgdem i zniszczeniu kabla, w celu odtgczenia kabla zasilajgcego chwyé
za wtyczke.

Kabel zasilajgcy stanowi oddzielny element, ktéry jest przymocowany z tytu drukarki. Jesli jest
konieczne odtgczenie wszystkich zrodet prgdu od drukarki, nalezy odtgczy¢ kabel zasilajgcy od
gniazdka elektrycznego.
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Bezpieczeristwo

Materiaty eksploatacyjne drukarki

e Nalezy uzywaé materiatdw eksploatacyjnych przeznaczonych do posiadanej drukarki. Uzycie
nieodpowiednich materiatdw moze spowodowacé niskg wydajnosé i zagraza¢ bezpieczenstwu.

e Nalezy przestrzegac wszystkich ostrzezen i instrukcji, ktore zostaty oznaczone na produkcie lub
dostarczone z produktami, elementami opcjonalnymi i materiatami eksploatacyjnymi.

o Wszystkie materiaty eksploatacyjne nalezy przechowywaé zgodnie z instrukcjami umieszczonymi
na pakiecie lub kontenerze.

e Wszystkie materiaty eksploatacyjne nalezy przechowywaé poza zasiegiem dzieci.
e Nie wolno wrzuca¢ materiatéw eksploatacyjnych do otwartego ognia.

e  Podczas obstugi kaset, np. kaset z tonerem, nalezy unika¢ kontaktu ze skérg i oczami. Kontakt z
oczami moze byé przyczyng podraznienia i zapalenia. Nie wolno demontowa¢ wktadu, poniewaz
moze to by¢ przyczyng podwyzszenia ryzyka kontaktu ze skérg lub oczami.

.-'i\. PRZESTROGA: Uzycie materiatéw eksploatacyjnych innych firm niz Xerox® nie jest zalecane.
Gwarancja Xerox®, umowa serwisowa i Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej
satysfakcji) nie obejmujg uszkodzen, awarii lub pogorszenia wydajnosci spowodowanych uzyciem
materiatéw eksploatacyjnych innych firm niz Xerox® lub uzyciem materiatéw eksploatacyjnych firmy
Xerox® nie przeznaczonych do tej drukarki. Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej
satysfakcji) jest dostepna w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie. Zakres moze réznic sie poza tymi
obszarami. Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem.
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Bezpieczenistwo

Bezpieczna konserwacja

o Nie nalezy prébowac wykonywaé zadnych procedur konserwacyjnych, ktére nie zostaty opisane w
dokumentacji dostarczonej z drukarkg.

e Nie nalezy uzywa¢ srodkéw czyszczgcych w aerozolu. Nalezy czysci¢ wytgcznie suchqg Sciereczkg,
niepozostawiajgcg wtokien.

o  Materiatéw eksploatacyjnych i elementéw konserwacyjnych nie nalezy palié. Aby uzyskaé wiecej
informacji na temat programéw odzysku materiatéw eksploatacyjnych Xerox®, przejdz na strone
www.xerox.com/gwa.

14 Drukarka kolorowa Phaser 7800
Przewodnik uzytkownika


http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+7800&PgName=recyclesupplies&Language=Polish%20%20

Bezpieczenstwo

Symbole drukarki

Symbol Opis

Ostrzezenie:
Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowaé powazne obrazenia lub Smierc.
Ignorowanie tej przestrogi moze spowodowac uszkodzenie mienia.

Gorgca powierzchnia na lub w drukarce. Nalezy zachowa¢ ostroznosé, aby
unikng¢ zranienia.

Nie nalezy pali¢ przedmiotu.

Nie podnos tego elementu.

0 Gorgca powierzchnia. Nalezy poczeka¢ przez zalecany czas przed wykonaniem
85'C dalszych czynnosci.

Ten produkt nadaje sie do recyklingu. Aby uzyska¢ szczeg6towe informacje, przejdz do
czesci Recykling i utylizacja na stronie 169.
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Funkcje

Ten rozdziat zawiera:

Czesci drukarki

Strony informacyjne
Tryb energooszczedny

Funkcje administracyjne

Wiecej informacji

Drukarka kolorowa Phaser 7800
Przewodnik uzytkownika
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Funkcje

Czesci drukarki

Ta sekcja zawiera:

Widok przedniej lewej strony drukarki kolorowej Phaser 7800DN...........c.oovovreorrerrenrienenreserssensessenssesssenns 18
Widok przedniej lewej strony drukarki kolorowej Phaser 7800GX .........ooeveererreernrienrenseesinssensisssenssssenns 19
Widok przedniej lewej strony drukarki kolorowej Phaser 7800DX ..........oonrrreerrenriesenseseessssssesesssssssenns 19
SEFONQ EYINIA ettt ssseas st s st ss s st s s sss s s sseses s as s s s e s s s enssss s s asasssassnsssessnssness 20
PANEL STEIOWANIA....couueeeceeercrieecenceieceseeeieesaaessaeceaesssseesssessssessasessasessssesssesssesaaesbese e bee s et basessssesas 20
ELEMENTY WEWNEIIZNE ...ttt s s s sssssssassssssssssssasssssssssssssssssesssasssssssssssasasssssnes 21
PrOfESJONAINY FINISNEN ...ttt ettt s e bes s s s s s s e b s b bass s sassbansens 22
FINISNET ZAAWONSOWONY......cvereirereiesiesieestsssesstessess s sessssestsssassssssssssssssssssssssssssssssassssssssssssssssssssssssenssssssssssnssssassssssenns 23

Widok przedniej lewej strony drukarki kolorowej Phaser 7800DN

> wnN =

18

Taca 1, z przedtuzeniem tacy 6. Taca Wyjsciowa

Lewe boczne drzwi B 7. Srodkowa taca wyjéciowa
Lewe boczne drzwi A 8. Pomocniczy wtgcznik zasilania
Lewe boczne drzwi D 9. Przedni drzwi

Panel sterowania 10. Taca 2

Drukarka kolorowa Phaser 7800
Przewodnik uzytkownika



Funkcje

Widok przedniej lewej strony drukarki kolorowej Phaser 7800GX

1. Lewe boczne drzwi C

2. Taca1l,z
przedtuzeniem tacy

3. Lewe boczne drzwi B
4.  Lewe boczne drzwi A
5. Lewe boczne drzwi D

15 14 13

Panel sterowania
Taca Wyjsciowa
Srodkowa taca wyjsciowa

o 00N o

Pomocniczy wtacznik
zasilania

10. Przedni drzwi

11.
12.

13.
14,
15.

Drukarka kolorowa Phaser 7800
Przewodnik uzytkownika

Taca 2

Podajnik na 1500
arkuszy (tace 3-5)

Taca 3
Taca 4
Taca 5
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Funkcje

Widok przedniej lewej strony drukarki kolorowej Phaser 7800DX

15 1413
1. Lewe boczne drzwi C 6. Panel sterowania 11. Taca 2
2. Taca 1,z przedtuzeniem 7. Taca Wyjsciowa 12. Podajnik na 2500
tacy 8. Srodkowa taca wyjsciowa arkuszy (tace 3-5)
3. Lewe boczne drzwi B 9. Pomocniczy wtgcznik 13. Taca 3
4. Lewe boczne drzwi A zasilania 14. Taca 5
5. Lewe boczne drzwi D 10. Przedni drzwi 15. Taca 4

Strona tylnia

9

\
L__I[&

——
54
1. Ztgcze USB 4.  tgcznik zasilajgcy urzgdzenia
2. Port pamieci USB, wytqcznie utrwalajgcego
dla serwisu 5. tacznik zasilajgcy drukarki

3. Ztqcze sieci Ethernet

20 Drukarka kolorowa Phaser 7800
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Funkcje

Panel sterowania

Panel sterowania sktada sie z ekranu dotykowego oraz przyciskéw funkcji dostepnych w drukarce.
Panel sterowania:

e Pokazuje biezgcy stan pracy drukarki.

e  Zapewnia dostep do ustawien drukowania.

e  Zapewnia dostep do materiatéw informacyjnych.

e  Zapewnia dostep do menu Tools (Narzedzia) oraz Setup (Ustawienia).

o  Zapewnia dostep do menu Troubleshooting (Rozwigzywanie probleméw) oraz wideo.

o  Wyswietla komunikaty odno3nie braku papieru, koniecznosci wymiany materiatéw
eksploatacyjnych i zacieé papieru.

o Wyswietla ostrzezenia i komunikaty o btedach.

e Wyswietla materiaty wideo zalezne od stanu urzgdzenia.

3 2
1. Ekran dotykowy wyswietla informacje i zapewnia dostep do funkcji drukarki.

2. Tryb energooszczedny wigcza tryb uspienia i opuszcza tryb energooszczedny lub uSpienia.

3. Pauza tymczasowo wstrzymuje aktualnie wykonywane drukowanie, umozliwiajgc anulowanie
lub kontynuowanie drukowania.

Drukarka kolorowa Phaser 7800
Przewodnik uzytkownika
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Funkcje

Elementy wewnetrzne

v whN-=

Rolka transferowa

Urzgdzenie utrwalajgce

Dzwignia blokady modutu obrazowania
Kasety z tonerem

Gtéowny wigcznik zasilania

Profesjonalny finisher

ok wnNn-~

22

Taca srodkowa

Modut dziurkacza
Pojemnik dziurkacza
Przednie drzwiczki finishera
Prawa Gérna Taca
Pokrywa wyjsciowa

Drukarka kolorowa Phaser 7800
Przewodnik uzytkownika

6. Srodek czyszczgcy tasmy transferowej
7.  Whktad odpadow

8. Zespoty obrazowania

9. Ostona zespotu obrazujgcego

|

Prawa srodkowa taca

Whktad zszywek

Pojemnik na odpadki broszurownicy
Zespo6t zszywania broszury

. Urzqdzenie wykonujgce broszury



Finisher zaawansowany

ot wN-=

3— |
5 — N A

Funkcje

} IR

Przednia pokrywa transportu
Modut dziurkacza (opcjonalnie)
Pojemnik dziurkacza

Taca Srodkowa

Go6rna pokrywa finishera

Whktad zszywek do opcjonalnego
urzgdzenia wykonujgcego broszury

Pokrywa boczna opcjonalnego
urzgdzenia wykonujgcego broszury

10.
11.
12.
13.
14.

Urzgdzenie wykonujgce
broszury (opcjonalnie)

Prawa taca

Wysunieta czes¢ prawej tacy
Modut famarki

Whktad zszywek

Przednie drzwiczki finishera
Finisher zaawansowany

Drukarka kolorowa Phaser 7800

Przewodnik uzytkownika
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Funkcje

Strony informacyjne

Twoja drukarka posiada zbiér stron informacyjnych. Na stronach informacyjnych znajdujg sie miedzy
innymi dane o czcionce, konfiguracji czy przyktadowe strony.

Aby wydrukowa¢ strony informacyjne z panelu sterowania:
1. W panelu sterowania wybierz Printer (Drukarka).

2. Nakarcie Information (Informacje) wybierz Print Reference Materials (Drukuj materiaty
informacyjne).

Aby ustawic ilos¢, dotknij opcji #.

Aby wybra¢ liczbe kopii do wydrukowania, dotknij znaku + lub -, lub wprowad? liczbe z klawiatury.
Wocisnij przycisk OK.

Aby przewingc liste wedtug potrzeby, uzyj strzatki w gére lub w dét, a nastepnie wybierz strone,
ktora chcesz wydrukowac.

o v bt w

7. Wcisnij przycisk Print (Drukuj).

Uwaga: Strony informacyjne mozna réwniez drukowaé za pomocg CentreWare Internet Services.

Specyfikacja tacy zrodtowej do drukowania stron informacyjnych:

W panelu sterowania wybierz Printer (Drukarka).

Wybierz zaktadke Tools (Narzedzia), a nastepnie opcje Tray Management (Zarzgdzanie tacg).
Wybierz Information Pages Source (Zrédto stron informacyjnych).

Wybierz tace, ktérg chcesz aby drukarka uzywata lub wybierz Automatic (Automatyczny).

Aby potwierdzi¢ wykonanie czynnosci, nacisnij przycisk OK.

okt wN-=

Wybierz Back (Powrét), aby powréci¢ do zaktadki Tools (Narzedzia) lub wybierz Home (Strona
Gtowna), aby powrdéci¢ do ekranu gtéwnego.
Uwagi:
e Aby wydrukowaé strony pomocne w rozwigzywaniu probleméw zwigzanych z jakosciq druku,
zobacz Uzywanie zintegrowanych narzedzi rozwigzywania problemow na stronie 151.

e Niektére z ekranéw panelu sterowania zawierajg linki do najczesciej uzywanych
stron informacyjnych.

Drukowanie raportu konfiguracji

1. W panelu sterowania wybierz Printer (Drukarka).

2. Nakarcie Information (Informacje) wybierz Print Reference Materials (Drukuj materiaty
informacyjne).

3.  Wybierz opcje Configuration Report (Raport konfiguracji).
4.  Wcisnij przycisk Print (Drukuj).
Uwaga: Domyslnie raport konfiguracji kazdorazowo drukowany jest podczas wtgczenia drukarki. Aby

wytqczy¢ to ustawienie, wybierz Printer (Drukarka) > Tools (Narzedzia) > Setup (Ustawienia) >
General Settings (Ustawienia Ogélne) > Startup Page (Strona startowa) > Off (Wytqcz).

24 Drukarka kolorowa Phaser 7800
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Funkcje

Tryb energooszczedny

Mozesz ustawic czas, jaki drukarka spedza w trybie gotowosci, zanim automatycznie przejdzie na
nizszy poziom zuzycia pradu. Mozliwe jest takze wytgczenie automatycznego przetqczania trybow.

1. W panelu sterowania wybierz Printer (Drukarka).
2. Wybierz zaktadke Tools (Narzedzia), a nastepnie opcje Setup (Ustawienia).
3.  Wybierz Energy Saver (Tryb energooszczedny)
4. Ustaw automatyczng zmiane trybu:
a. Zaznacz pole wyboruEnable Energy Saver (Wkqgcz tryb energoszczedny).
b. Abyzmieni¢ dang opcje, dotknij opcji Edycja:
e  Przejicie z trybu gotowosci do trybu niskiego poboru energii
o  Przejicie z trybu niskiego pobierania energii do trybu uspienia
c¢.  WprowadZ minuty z zakresu od 1 do 120 za pomocg klawiatury. Domyslne ustawienie trybu
niskiego zuzycia energii to 15. Domyslne ustawienie trybu uspienia to 45.
d. Aby potwierdzi¢ zmiane, dotknij pozycji OK lub X, aby jg anulowaé.
5. Aby powréci¢ do ekranu konfiguracji, dotknij przycisku OK.

Uwagi:

e Aby wytqgczy¢ automatyczne przetgczanie trybéw, odznacz pole wyboru przy Enable Energy
Saver (Wtqgcz tryb energooszczedny)

e Drukarka wychodzi z trybu Energy Saver (tryb energooszczedny), gdy otrzyma polecenie
drukowania lub gdy nacisniesz przycisk Power Saver (tryb energooszczedny).

Drukarka kolorowa Phaser 7800 25
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Funkcje

Funkcje administracyjne

Ta sekcja zawiera:

®  CNIrEWAre INTEINEL SEIVICES ...t esssssse s ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssess 26
o Automatyczne zbieranie AUNYCH ...ttt ssssa s s s sas s sassbsssanes 27
o Dane rozlicZenia i UZYTKOWANIQ ...ttt ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssess 27

Aby dowiedzie¢ sie wiecej, przejdz do dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik
administratora systemu), znajdujgcego sie na stronie www.xerox.com/office/7800docs.

CentreWare Internet Services

CentreWare Internet Services to oprogramowanie do konfiguracji i zarzgdzania, instalowane na
serwerze sieci Web wbudowanym w drukarke. Zestaw narzedzi pozwala na korzystanie z drukarki przy
uzyciu przegladarki internetowe;j.

CentreWare Internet Services wymaga:

e  Potgczenia TCP/IP miedzy drukarkq a siecig (w Srodowiskach Windows, Macintosh, UNIX lub
Linux).

o W drukarce musi by¢ wtgczony protokét TCP/IP oraz HTTP.
e  Komputera podtgczonego do sieci i przeglgdarki internetowej z obstugq jezyka JavaScript.

Aby uzyska¢ szczegbtowe informacje, przejdz do menu Help (Pomoc) (CentreWare Internet Services)
lub dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu).

Dostep do CentreWare Internet Services

Otwoérz przegladarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie wcisnij Enter lub
Return.

Znajdowanie adresu IP drukarki

Mozliwy jest poglgd adresu IP drukarki z panelu sterowania lub z raportu konfiguracji. Aby uzyskaé
szczeg6towe informacje, przejdz do czesci Printing the Configuration Report (Drukowanie raportu
konfiguracji) na stronie 24.

Aby uzyskaé podglgd adresu IP z panelu sterowania:
1. W panelu sterowania wybierz Printer (Drukarka).
2.  Nakarcie Information (informacje) wybierz About This Printer (O drukarce).
3. Wybierz karte Network (Sie¢).
Adres IP znajduje sie pod TCP/IP (v4).
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Funkcje

4. Jezeli ustawione jest IPv6, wybierz TCP/IP (v6), aby wywotac szczegoty.
5. Aby powr6ci¢ do ekranu gtéwnego, dotknij pozycji Strona gtéwna.

Uwaga: Adres IP moze tez by¢ widoczny w prawym gérnym lub lewym gérnym rogu ekranu
gtownego. Aby wigczy¢ tg funkcje w CentreWare Internet Services, wybierz Properties (Wtasciwosci)
> General Setup (Ustawienia ogélne) > Control Panel Home Screen (Strona gtéwna panelu
sterowania). Aby dowiedzie¢ sie wigecej, przejdz do Help (Pomoc) w CentreWare Internet Services.

Automatyczne zbieranie danych

Ta drukarka automatycznie zbiera i przesyta dane do bezpiecznej lokalizacji zdalnej. Xerox lub
wyznaczony ustugodawca wykorzystuje te dane do obstugiwania i serwisowania drukarki lub
wystawiania rachunkéw, uzupetniania materiatéw eksploatacyjnych lub wprowadzania usprawnien
w produkcie. Automatycznie transmitowane dane mogaq obejmowac informacje o rejestracji
produktu, odczyty miernikdéw, poziom materiatow eksploatacyjnych, konfiguracji drukarki i
ustawieniach, wersji oprogramowania i danych problemu lub kodu btedu. Xerox nie odczytuje,
przeglgda ani nie pobiera tresci dokumentéw zapisanych lub przesytanych przez drukarke bgdz inne
systemy zarzgdzania informacjami uzytkownika.

Aby wytgczy¢ automatyczne zbieranie danych:

Na stronie powitalnej oprogramowania CentreWare Internet Services kliknij tgcze w uwadze
dotyczqgcej zautomatyzowanych ustug.

Dane rozliczenia i uzytkowania
Dane rozliczenia i uzytkowania drukarki widniejg na ekranie Billing Meters (mierniki rozliczenia).

Przedstawione liczniki kopii stuzg do zliczania. Aby uzyskaé wiecej szczegotowych informacji, zobacz
Dane rozliczenia i uzytkowania na stronie 92.
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Funkcje

Wiecej informag;ji

Wiecej informacji dotyczgcych drukarki zamieszczono w nastepujacych zrédtach:

Materiat

Instrukcja instalacji

Lokalizacja

Dostarczany z drukarkq

Skrécona instrukcja obstugi

Dostarczana z drukarkg

System Administrator Guide
(Podrecznik administratora systemu)

www.xerox.com/office/7800docs

Samouczki wideo

Dostepne w panelu sterowania drukarki oraz pod
adresem www.xerox.com/office/7800docs

Recommended Media List
(Lista zalecanych nosnikéw)

Stany Zjednoczone: www.xerox.com/paper
Europa: www.xerox.com/europaper

Obstuga techniczna PhaserSMART automatycznie
diagnozuje problemy Twojej drukarki sieciowej i
sugeruje rozwigzania.

www.phasersmart.com

Informacje pomocy technicznej dla drukarki obejmuje
pomoc techniczng, Online Support Assistant (Asystent
pomocy online) i pliki sterownikéw do pobrania.

www.xerox.com/office/7800support

Informacje dotyczqce menu lub komunikatéw o btedach

Przycisk Help (Pomoc) (?) na panelu sterowania

Strony informacyjne

Drukowanie z menu panelu sterowania

Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych dla drukarki

www.xerox.com/office/7800supplies

Zrodto zawierajgce narzedzia i informacje, takie jak
samouczki interakcyjne, szablony drukowania, pomocne
wskazéwki i niestandardowe funkcje, zgodne z
wymaganiami indywidualnych uzytkownikow.

www.xerox.com/office/businessresourcecenter

Lokalna sprzedaz i centrum pomocy

www.xerox.com/office/worldcontacts

Rejestracja drukarki

www.xerox.com/office/register

Sklep online Xerox®

www.direct.xerox.com/
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Instalacja i konfiguracja

Ten rozdziat zawiera:

e  Przeglad instalacji i konfiguragji.......
¢  Modyfikowanie ustawien ogdélnych
e Instalowanie oprogramowania........
Patrz réwniez:

Instrukcja instalacji jest w zestawie z twojg drukarkg.

System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) znajduje sie na stronie
www.xerox.com/office/7800docs.
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Instalacja i konfiguracja

Przeglad instalacji i konfiguragji

Przed rozpoczeciem drukowania sprawdz, czy komputer i drukarka sg wtgczone i podtgczone.
Skonfiguruj ustawienia poczgtkowe drukarki, a nastepnie zainstaluj oprogramowanie sterownika oraz
narzedzia dodatkowe na komputerze.

Mozesz podtqczy¢ drukarke do sieci przy pomocy kabla Ethernet lub bezposrednio do komputera
korzystajgc z kabla USB. Wymagania sprzetu i okablowania mogq by¢ rézne, w zaleznosci od sposobu
potaczenia. Routery, koncentratory sieciowe, przetgczniki sieciowe, modemy, kable Ethernet i USB nie
sg dostarczane z drukarkq i nalezy zakupic je osobno. Firma Xerox zaleca potgczenie Ethernet,
poniewaz przewaznie jest szybsze od potgczenia USB i umozliwia dostep do CentreWare Internet
Services.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat konfiguracji potgczenia i sieci, wydrukuj strone
konfiguracji potgczenia.

1. W panelu sterowania wybierz Printer (Drukarka).

2. Nakarcie Information (Informacje) wybierz Print Reference Materials (Drukuj materiaty
informacyjne).

3. Nacisnij Konfiguracja potgczenia.
4.  Wocisnij przycisk Print (Drukuj).
Aby dowiedzie¢ sie wiecej na temat konfiguracji drukarki, przejdz do dokumentu System

Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu), znajdujgcego sie na stronie
www.xerox.com/office/7800docs.

Fizyczne podtgczanie drukarki do sieci

Aby podtqgczy¢ drukarke do sieci, uzyj kabla sieciowego kategorii 5 lub lepszego. Sie¢ Ethernet jest
wykorzystywana przez co najmniej jeden komputer, obstuguje wiele drukarek i systemow
jednoczesnie. Potgczenie ethernetowe umozliwia bezposredni dostep do ustawieh drukarki za
posrednictwem oprogramowania CentreWare Internet Services.

Aby podtqczy¢ drukarke:
1. Podtqgcz przewéd zasilajgcy do drukarki i widz go do gniazdka elektrycznego.

2. Podtqgcz jeden koniec kabla sieci Ethernet (kategorii 5 lub lepszej) do odpowiedniego portu z tytu
drukarki. Podtgcz drugi koniec kabla sieci Ethernet do prawidtowo skonfigurowanego portu
sieciowego koncentratora lub routera.

3. Witqgcz drukarke.
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Wiqgczanie i wytgczanie drukarki

Ta drukarka jest wyposazona w dwa przetaczniki zasilania. Gtéwny przetgcznik zasilania, znajdujgcy
sie za przednimi drzwiami, steruje gtownym zasilaniem drukarki. Dodatkowy przetgcznik zasilania na
gornej czesci drukarki steruje zasilaniem elementow elektronicznych drukarki, a jego wytgczenie
rozpoczyna proces wytgczania drukarki kontrolowany przez oprogramowanie. Preferowang metodq
witgczania i wytgczania drukarki jest uzywanie dodatkowego przetgcznika zasilania.

Aby uruchomié¢ drukarke wtgcz obydwa przetgczniki zasilania. Najpierw wiqcz gtdéwny przetgcznik
zasilania, a nastepnie dodatkowy przetgcznik zasilania.

Poczgtkowa konfiguracja drukarki

Przed instalacjg oprogramowania upewnij sig, ze w drukarka zostata skonfigurowana. Konfiguracja
pozwala m.in. na wiqgczenie funkcji dodatkowych i przydzielenie adresu IP dla potgczenia z siecig
Ethernet. Jesli drukarka nie byta wczedniej wigczana i konfigurowana, przejdz do dokumentu System
Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu), znajdujgcego sie na stronie
www.xerox.com/office/7800docs.

Optymalizacja pracy drukarki

Na prace drukarki wptyw majq r6zne czynniki, takie jak temperatura, wilgotnosé¢, ciSnienie powietrza
oraz wtasciwosci chemiczne papieru i powtok. Zadaniem drukarki jest utworzenie na papierze
elektrostatycznego obrazu, co jest uzaleznione od zdolnosci powietrza do zatrzymywania i
przekazywania tadunkéw elektrycznych. Papier i powtoki muszg zatrzymywaé tadunki elektryczne w
miejscach, w ktoérych ma przylegac toner.

Aby zoptymalizowa¢ prace drukarki:

W panelu sterowania wybierz Printer (Drukarka).

Dotknij zaktadki Narzedzia, a nastepnie opcji Dostosuj kolor.

Dotknij opcji Kalibracja Koloru.

Aby wydrukowa¢ strony kalibracji, postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie.
Aby wyregulowa¢ ustawienia koloréw drukarki, wykonaj wydrukowane instrukcje.

Nacisnij przycisk Wykonane.

Dotknij opcji Kalibruj typ papieru.

Aby wydrukowac strony kalibracji dla papieru, postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na
ekranie.

® N U WwWN =

9. Aby dostosowac drukarke do réznych typow papieru i warunkéw srodowiskowych, postepuj
wedtug wdrukowanych instrukgcji.
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Modyfikowanie ustawien ogdlnych

Mozliwa jest modyfikacja ustawien drukarki, takich jak jezyk, data i czas, jednostki miary, jasnosé
wyswietlacza oraz strona poczgtkowa przy pomocy panelu sterowania.

1.
2.
3.

32

W panelu sterowania wybierz Printer (Drukarka).

Wybierz zaktadke Tools (Narzedzia), a nastepnie opcje Setup (Ustawienia).

Nacisnij Ustawienia Ogélne, a nastepnie nacisnij ustawienie, ktére chcesz zmieni¢:

o Jezyk/Klawiatura umozliwia ustawienie jezyka i uktadu klawiatury.

o Data/godz. umozliwia ustawienia strefy czasowej, daty, czasu, oraz formatu wyswietlania.

Uwaga: Data i czas ustawiane sq automatycznie z pomocq protokotu NTP (Network Time Protocol).
Aby zmodyfikowac te ustawienia, nalezy przejs¢ na karte Wtasciwosci CentreWare Internet Services
i zmieni¢ Date and Time Setup (Konfiguracja daty i czasu) na Manual (NTP Disabled)

(Reczna (NTP wytgczony)).

e  Limit czasu systemu umozliwia okreslenie jak dtugo drukarka czeka na wprowadzenie
danych przed powrotem do ekranu gtéwnego.

e  Jasnosé ekranu umozliwia ustawienie poziomu jasnosci ekranu dotykowego.

e Strona poczgtkowa umozliwia okreslenie, czy po kazdym uruchomieniu drukarki ma by¢
drukowany raport konfiguracji.

Zmien ustawienia wedtug swoich potrzeb.
Aby potwierdzi¢ zmiane, dotknij pozycji OK lub X, aby jg anulowaé.

Zmodyfikuj inne ustawienia lub nacisnij Home (Strona gtéwna), aby powrécié do ekranu
gtébwnego.
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Instalowanie oprogramowania

Ta sekcja zawiera:

o Wymagania SYStEMU OPEIUCYJNEGO ....cuueurruererrerreeriesssssessssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasess 33
o Instalacja sterownikow i narzedzi dla SyStemMU WINAOWS.......cueveeverieernsieensiesisssesissseesissessssssssssassesssenees 33
e Instalacja sterownikdw i narzedzi w systemie Macintosh OS X, w wersji 10.5 lub nowszei................. 34
o Instalacja sterownikow i narzedzi dla systemMOW UNIX i LINUX .ocovveverrireerenriniensissesseessissessessssssssssssssssees 35
® TN SEETOWNIKI «eeoveeereeereremccenncensceinceaeeesaessasecessessasessssesssessssesesseesssesbase e b bas st s b et sssesan 36

Przed instalacjq sterownikoéw sprawdz, czy drukarka jest podtgczona do prgdu, wigczona i podtgczona
do sieci oraz czy posiada prawidtowy adres IP. Adres IP jest zwykle wyswietlany w prawym gérnym
rogu panelu sterowania. Jesli nie mozna odnalez¢ adresu IP, patrz Ustalanie adresu IP drukarki na
stronie 26.

Jesli Software and Documentation disc (Dysk z oprogramowaniem i dokumentacjg) nie jest dostepny,
pobierz najnowsze sterowniki ze strony www.xerox.com/office/7800drivers.

Wymagania systemu operacyjnego
e  Windows XP SP1 i nowszy, Windows Server 2003, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2

e Macintosh OS X w wersji 10.5 lub nowszej

e  Systemy UNIXi Linux: drukarka obstuguje potgczenia sieciowe z catg gamg platform typu UNIX.
Aby dowiedzie€ sie wiecej, odwiedz strone www.xerox.com/office/7800drivers.

Instalacja sterownikow i narzedzi dla systemu Windows
Zainstaluj sterownik drukarki Xerox®, aby mie¢ dostep do jej wszystkich funkgji.

Aby zainstalowa¢ oprogramowanie sterownika drukarki:

1. Wprowadz Software and Documentation disc (Dysk z oprogramowaniem i dokumentacjg) w
komputerze. Instalacja rozpocznie sie automatycznie. Jesli instalator nie zostanie uruchomiony,
przejdz do zawartosci odpowiedniego napedu komputera i dwukrotnie kliknij ikone Setup.exe.

2. Aby zmienic jezyk, kliknij opcje Language (Jezyk), wybierz jezyk z listy, a nastepnie kliknij przycisk
OK.

3. Kliknij przycisk Agree (Zgadzam sie), aby zaakceptowaé warunki umowy uzytkownika.
Wybierz swoje urzgdzenie z listy wykrytych drukarek i kliknij przycisk Install (Instaluj).

AN

Jesli drukarka nie jest widoczna na liscie wykrytych drukarek, kliknij przycisk Extended Search
(Wyszukiwanie rozszerzone).

Jesli drukarka nadal nie pojawia sie na liscie wykrytych drukarek, a znasz jej adres IP:

Kliknij ikone drukarki sieciowej (z prawej strony), w gornej czesci szarego okna.

Wpisz adres IP lub nazwe DNS drukarki.

Kliknij przycisk Search (Szukaj), a nastepnie wybierz swoje urzadzenie z listy wykrytych drukarek.
Gdy drukarka zostanie wyswietlona w oknie, kliknij przycisk Next (Dalej).

a n oo o
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7. Jesli drukarka nadal nie pojawia sie na liscie wykrytych drukarek, a nie znasz jej adresu IP:
a. Kliknij Advanced Search (Wyszukiwanie zaawansowane).

b. Jesli znasz adres bramy i maski podsieci, kliknij przycisk u géry i wpisz adresy w pola Brama i
Maska Podsieci.

c. Jedli znasz adres IP innej drukarki w ramach tej samej podsieci, wpisz go w polu IP Address
(Adres IP).

d. Kliknij przycisk Search (Szukaj), a nastepnie wybierz swoje urzgdzenie z listy wykrytych
drukarek.

e. Gdy drukarka zostanie wyswietlona w oknie, kliknij przycisk Next (Dalej).
8. Woybierz zgdany sterownik drukowania:

e  PostScript (zalecany)

e PCLS

e PCL6
9. Kliknij przycisk Install (Instaluj).
10. Po zakonczeniu instalacji kliknij przycisk Finish (Zakoncz).

Instalacja sterownikdw i narzedzi w systemie Macintosh OS X, w wersji 10.5
lub nowszej

Zainstaluj sterownik drukarki Xerox®, aby mie¢ dostep do jej wszystkich funkgji.

Aby zainstalowa¢ oprogramowanie sterownika drukarki:

1. Wprowadz Software and Documentation disc (Dysk z oprogramowaniem i dokumentacjg)
w komputerze.

2. Kliknij dwukrotnie ikone dysku na pulpicie, aby wyswietli¢ plik.dmg na komputerze.

3. Otworz plik.dmg i przejdz do odpowiedniego pliku instalacyjnego dla posiadanego
system operacyjnego.

4.  Otworz plik instalatora.

5. Kliknij Kontynuuj, aby potwierdzi¢ zaznajomienie sie z wiadomosciami ostrzegawczymi
i wprowadzajgcymi.

6. Kliknij przycisk Kontynuuj i zaakceptuj warunki umowy uzytkownika.

7.  Kliknij przycisk Install (Instaluj), aby zaakceptowaé miejsce biezqcej instalacji lub wybierz inne
przed kliknigciem przycisku.

8. Wprowad? hasto, a nastepnie kliknij przycisk OK.

9. Wybierz swoje urzgdzenie z listy wykrytych drukarek i kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).

10. Jesli drukarka nie jest widoczna na liscie wykrytych drukarek:

a. Kliknij ikone Network Printer (Drukarka sieciowa).

b. Wpisz adres IP lub nazwe drukarki, a nastepnie kliknij przycisk Kontynuuj.

c. Wybierz swoje urzadzenie z listy wykrytych drukarek i kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).

11. Aby zaakceptowaé komunikat kolejki druku, kliknij przycisk OK.

12. Zaznacz lub wyczysé pola wyboru dla opcji Set Printer as Default (Ustaw drukarke jako
domyslng) i Print a Test Page (Drukuj strone testowq).

13. Kliknij przycisk Continue (Kontynuuj), a nastepnie kliknij przycisk Close (Zamknij).

Uwaga: W systemie OS X w wersji 10.4 i nowszej drukarka zostanie automatycznie dodana do kolejki.
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Aby zweryfikowag, ze sterownik drukarki rozpoznaje wszystkie zainstalowane opcje:

1.

v~ whN

W menu Apple kliknij Preferencje systemowe > Druk.
Wybierz drukarke z listy i kliknij Opcje i dodatki.
Kliknij pozycje Sterownik i potwierdz wybér drukarki.

Potwierdz, ze wszystkie opcje zainstalowane w drukarce sq prawidtowe.

W przypadku wprowadzenia zmian, kliknij polecenie Zastosuj zmiany, zamknij okno, a nastepnie

zamknij Wtasciwosci systemu.
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Instalacja sterownikdéw i narzedzi dla systemow UNIX i Linux

Xerox® Services dla systeméw UNIX to dwuczesciowy system instalacji. Wymagany jest pakiet Xerox®
Services dla systemoéw UNIX, a takze pakiet obstugi drukarek. Pakiet Xerox® Services dla systemow
UNIX musi by¢ zainstalowany przed pakietem obstugi drukarek.

36

Uwaga: Musisz mie¢ uprawnienia administratora systemu, aby zainstalowa¢ sterownik drukarki na
swoim komputerze.

Na poziomie drukarki wykonaj nastepujgce czynnosci:

a.
b.

Upewnij sie, ze protokéot TCP/IP jak i odpowiedni kabel dziata prawidtowo.
Na panelu sterowania drukarki wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

e  Zezwdl drukarce na ustalenie adresu DHCP.

e  Whpisz recznie adres IP.

Wydrukuj raport konfiguracji i zatrzymaj go do celéw poréwnawczych. Aby uzyskaé
szczeg6towe informacje, przejdz do czedci Raport konfiguracji na stronie 24.

Wykonaj nastepujgce czynnosci z poziomu komputera:

a. Odwiedz strone www.xerox.com/office/7800drivers i wybierz model swojego urzgdzenia.

b. W menu systemu operacyjnego wybierz UNIX, nastepnie kliknij przycisk Go (Szukaj).

c. Zaznacz pakiet Xerox® Services for UNIX Systems dla odpowiedniej wersji systemu. Jest to
pakiet gtéwny, nalezy go zainstalowacé przed pakietem obstugi drukarek.
Aby rozpoczqc¢ pobieranie, kliknij przycisk Start.
Powt6rz krok a i b, a nastepnie kliknij pakiet drukarki, ktéry zostanie wykorzystany w
potgczeniu z pakietem Xerox® Services dla systeméw UNIX, wybranym wczeéniej. Druga
czesc¢ pakietu sterownikéw jest gotowa do pobrania.
Aby rozpoczqg¢ pobieranie, kliknij przycisk Start.

g. Pod uwagami odnosnie wybranego pakietu kliknij gcze Instrukcja instalacji i postepuj
zgodnie ze wskazéwkami w tym dokumencie.

Uwagi:

e Aby wczytaé sterowniki drukarki, wykonaj powyzsze czynnosci, wybierajgc system operacyjny
Linux. Zaznacz sterownik Xerox® Services dla systeméw Linux lub pakiet drukowania Linux

CUPS. Mozesz rowniez uzy¢ sterownika CUPS, dotaczonego do systemu Linux.

e  Obstugiwane sterowniki dla systemu Linux znajdziesz na stronie
www.xerox.com/office/7800drivers.

e  Aby dowiedzie¢ sie wigcej o sterownikach dla systeméw UNIX i Linux, przejdz do dokumentu
System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu), znajdujgcego sie na stronie

www.xerox.com/office/7800docs.
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Inne sterowniki

Ponizsze sterowniki znajdziesz na stronie www.xerox.com/office/7800drivers.

e Sterownik Xerox® Global Print Driver dziata w potgczeniu z dowolng drukarkg w sieci, rowniez z
urzgdzeniami innych producentéw. Konfiguruje sie on sam dla okreslonej drukarki, po instalacji.

e Sterownik Xerox® Mobile Express Driver dziata w potgczeniu z dowolng drukarkg podtgczong do
komputera, obstugujgcg jezyk PostScript. Konfiguruje sie on sam dla drukarki wybranej przy
kazdym drukowaniu. W przypadku czestego podrézowania do tych samych miejsc mozna zapisaé
swoje ulubione drukarki w danych lokalizacjach, a sterownik zapamieta ustawienia.

Drukarka kolorowa Phaser 7800 37
Przewodnik uzytkownika


http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+7800&PgName=driver&Language=Polish




Papier i nosniki

Ten rozdziat zawiera:

Obstugiwany papier

Umieszczanie papieru

Drukowanie na papierze specjalnym

Drukarka kolorowa Phaser 7800
Przewodnik uzytkownika

39



Papier i nosniki

Obstugiwany papier

Ta sekcja zawiera:

ZALECANE NOSNIKI..eovvererierererereerississeeseisssessssseassesssssssssssssssssssssssssssssssssassssssssssssssssssssssssssssassssssssssssssssssessssssssssssssssssns 40
ZOAMOWIANIE POAPIEIU..c.ereeereeteresiesssiessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssssassassassssssssssssssssssssssssessssssssssssans 40
0goblne wskazowki dotyczgce WkAAAANIA PAPIETU ......eeeereerrerereereerie s ssssss s ssssssssssssssssssssees 40
Papier, ktory moze USZKOAZIC ArUKATKE. ...ttt issesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 41
Wskazoéwki dotyczgce przeChOWYWANIG PAPIEIU ........cveervecevreeesiesiesissensssesisssessissesssssssssssssssssssssssssssssssssssssenns 41
Wytyczne dotyczgce finishera ZaawanSOWANEGO ............cweeerreeerreenreeseessnsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssees 41
Wytyczne dotyczqgce finishera profeSjonalNego ... s sssessssssssssassssssassssssenns 42
Obstugiwane typy pAPIErU WIGZ Z GraMOEUIT .....ovueveerveereesseesiesensssssesssessessssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssassssssenses 43

Obstugiwane rozmiary papieru w przypadku drukarek kolorowych Phaser 7800DN i 7800GX......... 43
Obstugiwane rozmiary papieru w przypadku drukarki kolorowej Phaser 7800DX.........coovorrvmreerreeneenn. 44
Obstugiwane rozmiary i gramatura papieru dla automatycznego drukowania dwustronnego........ 44
Obstugiwane niestandardoOwWe rOZMIArY PAPIEIU ..........ewuerverrerenresnsessiessessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 45

Drukarka jest przeznaczona do uzytku z r6znymi typami papieru oraz innych nosnikéw. Postepuj
zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w tej sekcji, aby zapewnié najlepszg jakosé¢ druku i unikngé zacieé.

Aby uzyskaé najlepsze wyniki, nalezy uzywaé papieru oraz noénikéw do drukowania firmy Xerox®,
zalecanych dla twojej drukarki.

Zalecane nosniki

Lista papieru oraz nosnikéw zalecanych dla twojej drukarki znajduje sie pod adresem:

www.xerox.com/paper Recommended Media List (Lista zalecanych nosnikéw) (Stany
Zjednoczone)

www.xerox.com/europaper Recommended Media List (Lista zalecanych nosnikéw) (Europa)

Zamawianie papieru

Aby zaméwic papier, folie lub inne no3niki, odwiedz lokalnego sprzedawce lub przejdz do strony:
www.xerox.com/office/7800supplies.

Ogolne wskazowki dotyczgce wktadania papieru

40

Uzywaj tylko folii zalecanych przez firme Xerox®. Jakoé¢ druku moze sie zmieni¢ w przypadku
innych folii.

Nie drukuj na nosnikach etykiet, gdy etykieta zostata odklejona z arkusza.

Nalezy uzywaé wytgcznie papierowych kopert. Nalezy uzywaé tylko kopert jednostronnych.

Nie nalezy przetadowywac tac papieru. Nie wktadaj papieru powyzej linii maksymalnego
zapetnienia w tacy.

Dopasuj prowadnice papieru do rozmiaru papieru.

Rozwachluj papier przed zatadowaniem go do tacy papieru.

Jesli czesto wystepuja zaciecia, uzyj papieru lub innych zatwierdzonych nosnikéw z nowej paczki.
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Papier i nosniki

Papier, ktéry moze uszkodzic¢ drukarke

Niektére rodzaje papieru i inne nosniki mogqg powodowac niskq jakos¢ wydruku, zwiekszong
czestotliwos¢ zacieé papieru lub uszkodzenie drukarki. Nie nalezy uzywa¢ nastepujacych materiatow:

e  Gruby lub porowaty papier

e  Papier do drukarek atramentowych

e  Papier btyszczgcy lub powlekany, nieprzeznaczony do drukarek laserowych

e  Papier, ktory zostat skserowany

e  Papier, ktory zostat ztozony lub jest pomarszczony

e  Papier z wycieciami lub perforacjami

e  Papier ze zszywkami

e  Koperty z okienkami, metalowymi klamrami, bocznymi szwami lub klejem z paskami
zabezpieczajgcymi

e  Koperty ochronne

e Nosniki plastikowe

_fi\l PRZESTROGA: Gwarancja Xerox®, umowa serwisowa lub Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja
catkowitej satysfakcji) Xerox® nie obejmujq uszkodzer spowodowanych przez uzycie
nieobstugiwanego papieru lub nodnikéw specjalnych. Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja
catkowitej satysfakgji) Xerox® jest dostepna na terenie Stanéw Zjednoczonych i Kanady. Zakres moze
r6znic sie poza tymi obszarami. Aby uzyska¢ szczegbtowe informacje, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem.

Wskazowki dotyczqce przechowywania papieru

Prawidtowe przechowywanie papieru oraz innych nosnikéw wptywa na optymalng jakosé druku.

e  Papier nalezy przechowywaé w ciemnym, chtodnym i w miare suchym miejscu. Wiekszos¢
materiatdw papierowych ulega uszkodzeniu pod wptywem dziatania Swiatta ultrafioletowego lub
widzialnego. Materiaty papierowe niszczy w szczegélnosci promieniowanie UV emitowane przez
stonce i Swietlowki.

e  Unikaj wystawiania papieru na silne Swiatto przez dtuzszy okres czasu.

e Nalezy utrzymywac statq temperature i wilgotnos¢ wzgledna.

e Unika¢ przechowywania papieru na strychach, w kuchniach, garazach lub piwnicach. Te miejsca
sg najbardziej narazone na gromadzenie sie wilgoci.

e  Papier powinien by¢ przechowywany na lezgco, na paletach, w kartonach, na pétkach lub w
szafkach.

e Nalezy unika¢ spozywania positkdw lub napojéow w miejscach, w ktérych papier jest
przechowywany lub uzywany.

e Nie nalezy otwieraé zapieczetowanych opakowan papieru, zanim nie bedq one gotowe do
umieszczenia w drukarce. Papier nalezy przechowywaé w oryginalnym opakowaniu. Opakowanie
chroni papier przed utratq lub pochtanianiem wilgoci.

o Niektoére nosdniki specjalne sq zapakowane w plastikowe torby umozliwiajgce ponowne szczelne

zamkniecie. Nosniki nalezy przechowywa¢ w opakowaniu az do chwili ich uzycia. Nieuzywane
nosniki nalezy przechowywa¢ w opakowaniu, szczelnie zamkniete.
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Wytyczne dotyczgce finishera zaawansowanego

Pojemnos¢ prawej tacy: 2000 arkuszy

Obstugiwane rozmiary papieru: od 182 x 210 mm (7,2 x 8,6 cala) do 297 x 432 mm
(11,7 x 17 cala)

Obstugiwane gramatury papieru: 75-256 g/m?

Opcje zszywania: jedna lub dwie zszywki. Funkcja automatycznego zszywania moze zszywa¢ do
50 arkuszy papieru o gramaturze 75-256 g/m?2.

Zszywanie obstuguje papier o rozmiarze od 203 x 182 mm (8 x 7,2 cala) do 297 x 432 mm
(11,7 x 17 cala).

Finisher nie moze zszywac folii, etykiet, kopert, kartonu o duzej i bardzo duzej gramaturze, ani
kartonu btyszczgcego o duzej bgdz bardzo duzej gramaturze.

Aby uzy¢ opcji zszywania, zataduj papier JIS B5 i Executive do podawania dtugqg krawedziq.
Dziurkacz: dwie lub trzy dziurki w konfiguracji drukarki 110 V. Dwie lub cztery dziurki w
konfiguracji drukarki 220 V.

Pojemnos¢ urzqdzenia wykonujgcego broszury: zaginanie i zszywanie do 15 arkuszy
papieru o gramaturze 90 g/m? (papier dokumentowy 24 Ib). Pierwszy arkusz moze mie¢ do
256 g/m? (papier oktadkowy 94 Ib).

Urzgdzenie wykonujgce broszury obstuguje papier o rozmiarze od 210 x 279,4 mm (8,2 x 11 cali)
do 297 x 432 mm (11,7 x 17 cali).

Aby uzy¢ urzgdzenia do wykonywania broszur, zataduj wszystkie rozmiary papieru do podawania
krétkg krawedziq.

Wytyczne dotyczqce finishera profesjonalnego
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Pojemnos¢ prawej gornej tacy: 500 arkuszy
Pojemnos¢ prawej srodkowej tacy: 1500 arkuszy

Prawa gérna taca obstuguje rozmiary papieru od 182 x 182 mm (7,2 x 7,2 cala) do 330,2 x 488
mm (13 x 19,2 cala).

Prawa Srodkowa taca obstuguje rozmiary papieru od 203 x 182 mm (8 x 7,2 cala) do 330,2 x 488
mm (13 x 19,2 cali).

Gramatury papieru obstugiwanego przez prawg gérng tace: 75-350 g/m?

Gramatury papieru obstugiwanego przez prawq Srodkowg tace: 75-256 g/m?

Opcje zszywania: jedna, dwie lub cztery zszywki. Funkcja automatycznego zszywania moze
zszywac do 50 arkuszy papieru o gramaturze 75-256 g/m?2,

Opcje jednej lub dwdch zszywek obstugujag papier o rozmiarze od 203 x 182 mm (8 x 7,2 cala) do
297 x 432 mm (11,7 x 17 cala).

Finisher nie moze zszywac folii, etykiet, kopert, kartonu o duzej i bardzo duzej gramaturze, ani
kartonu btyszczgcego o duzej bgdz bardzo duzej gramaturze.

Aby uzy¢ opcji zszywania, zataduj papier JIS B5 i Executive do podawania dtugg krawedzig.

W przypadku czterech zszywek nalezy zatadowaé rozmiar A4 lub Letter do podawania

dtuzszqg krawedziq.

Dziurkacz: dwie lub trzy dziurki w konfiguracji drukarki 110 V. Dwie lub cztery dziurki w
konfiguracji drukarki 220 V.

Pojemnos¢ urzqgdzenia wykonujgcego broszury: zginanie i zszywanie do 15 arkuszy papieru

o gramaturze 90 g/m? (papier dokumentowy 24 Ib). Pierwszy arkusz moze mie¢ do 256 g/m?
(papier oktadkowy 94 Ib).

Urzgdzenie wykonujgce broszury obstuguje papier o rozmiarze od 210 x 279,4 mm (8,2 x 11 cali)
do 330,2 x 457,2 mm (13 x 18 cali).

Aby uzy¢ urzgdzenia do wykonywania broszur, zataduj wszystkie rozmiary papieru do podawania
krotkg krawedziq.
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Obstugiwane typy papieru wraz z gramaturg

Tace Typ i gramatura

Tace 1-5, drukowanie Zwykty, Dziurkowany, Papier Firmowy, Zadrukowany, Makulaturowy i
jedno- lub dwustronne niestandardowy (75-105 g/m?)

Karton o matej gramaturze (106-169 g/mz)

Karton (170-256 g/m?)

Karton btyszczgcy o matej gramaturze (106-169 g/mz)
Karton btyszczqgcy (170-256 g/m?)

Taca 1, drukowanie jednostronne Karton o duzej gramat. (257-300 g/m?)

Karton btyszczqcy o duzej gramat. (257-300 g/m?)
Bardzo ciezki karton (301-350 g/m?)

Bardzo ciezki karton btyszczgcy (301-350 g/m?)

Koperta
Tace 1-5, drukowanie jednostronne Etykiety (106-169 g/mz)
Taca 11 2, drukowanie jednostronne Folie
Taca 1, drukowanie dwustronne, z Karton o duzej gramat. (257-300 g/m?)
zainstalowanym opcjonalnym Karton btyszczqacy o duzej gramat. (257-300 g/m?)

wysokowydajnym zestawem do
obstugi nosnikow

Uwaga: Aby wydrukowac liste obstugiwanych papieréw i innych nosnikéw, na panelu sterowania
dotknij opcji Drukarka > Drukuj materiaty pomocnicze > Wskazowki dotyczgce papieru > Drukuj.
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Obstugiwane rozmiary papieru w przypadku drukarek kolorowych
Phaser 7800DN i 7800GX

Numer tacy | Standard europejski

Standard amerykanski

Wszystkie tace | A3 (297 x 420 mm, 11,7 x 16,5 cala) Statement (140 x 216 mm, 5,5 x 8,5 cala)
A4 (210 x 297 mm, 8,3 x 11,7 cala) Executive (184 x 267 mm, 7,25 x 10,5 cala)
A5 (148 x 210 mm, 5,8 x 8,3 cala) Letter (216 x 279 mm, 8,5 x 11 cali)
JIS B4 (257 x 364 mm, 10,1 x 14,3 cala) 216 x 330 mm, 8,5 x 13 cali
JISB5 (182 x 257 mm, 7,2 x 10,1 cala) Legal (216 x 356 mm, 8,5 x 14 cali)
Tabloid (279 x 432 mm, 11 x 17 cali)
Taca 1 Koperta C4 (324 x 229 mm, 12,8 x 9 cali) Koperta Monarch (98 x 190 mm, 3,875 x 7,5 cala)
Koperta C5 (162 x 229 mm, 6,4 x 9 cali) Koperta No. 10 (241 x 105 mm, 4,125 x 9,5 cala)
Koperta C6 (114 x 162 mm, 4,5 x 6,38 cala) |Koperta A7 (133 x 184 mm, 5,25 x 7,25 cala)
Koperta DL (110 x 220 mm, 4,33 x 8,66 cala) | Koperta 152 x 228 mm, 6 x 9 cali
A6 (105 x 148 mm, 4,1 x 5,8 cala) Pocztowka (101,6 x 152,4 mm, 4 x 6 cali)
ISOB5 (176 x 250 mm, 6,9 x 9,8 cala) 127 x 178 mm, 5 x 7 cali
Taca1i SRA3 (320 x 450 mm, 12,6 x 17,7 cala) 305x 457 mm, 12 x 18 cali
tace 3-5

Obstugiwane rozmiary papieru w przypadku

Phaser 7800DX

Standard europejski

drukarki kolorowej

Standard amerykanski

Wszystkie tace

A4 (210 x 297 mm, 8,3 x 11,7 cala)
JISB5 (182 x 257 mm, 7,2 x 10,1 cala)

Executive (184 x 267 mm, 7,25 x 10,5 cala)
Letter (216 x 279 mm, 8,5 x 11 cali)

Taca 1 Koperta C4 (324 x 229 mm, 12,8 x 9 cali) Koperta Monarch (98 x 190 mm, 3,875 x 7,5 cala)
Koperta C5 (162 x 229 mm, 6,4 x 9 cali) Koperta No. 10 (241 x 105 mm, 4,125 x 9,5 cala)
Koperta C6 (114 x 162 mm, 4,5 x 6,38 cala) |Koperta A7 (133 x 184 mm, 5,25 x 7,25 cala)
Koperta DL (110 x 220 mm, 4,33 x 8,66 cala) | Koperta 152 x 228 mm, 6 x 9 cali
A6 (105 x 148 mm, 4,1 x 5,8 cala) Pocztéwka (101,6 x 152,4 mm, 4 x 6 cali)
ISO B5 (176 x 250 mm, 6,9 x 9,8 cala) 127 x 178 mm, 5 x 7 cali
Tace 1-3 JIS B4 (257 x 364 mm, 10,1 x 14,3 cala) Statement (140 x 216 mm, 5,5 x 8,5 cala)
A3 (297 x 420 mm, 11,7 x 16,5 cala) Legal (216 x 356 mm, 8,5 x 14 cali)
A5 (148 x 210 mm, 5,8 x 8,3 cala) 216 x 330 mm, 8,5 x 13 cali
Tabloid (279 x 432 mm, 11 x 17 cali)
Taca 1,3 SRA3 (320 x 450 mm, 12,6 x 17,7 cala) 305 x 457 mm, 12 x 18 cali
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Obstugiwane rozmiary i gramatura papieru dla automatycznego
drukowania dwustronnego

Minimalne Maksymalne

Rozmiar 128 x 140 mm (5 x 5,5 cala) 322 x 457 mm (12,6 x 18 cali)
Gramatura 75 g/m? 256 g/m?

Uwaga: Maksymalna gramatura to 300 g/m?2 z
zainstalowanym opcjonalnym zestawem modernizacyjnym.

Obstugiwane niestandardowe rozmiary papieru

Numer tacy Rozmiary papieru, Minimalne-Maksymalne
Taca 1 Szerokosé: 89-320 mm (3,5-12,6 cala)
Dtugosé: 99-1219 mm (3,9-48 cali)
Taca 2 Szerokos$¢: 140-297 mm (5,5-11,7 cala)
Dtugosé: 182-431 mm (7,2-17 cali)
Tace 3-5 drukarki kolorowej Phaser 7800GX Szerokos$¢é: 140-330 mm (5,5-13 cali)
Taca 3 drukarki kolorowej Phaser 7800DX Dtugosé: 182-457 mm (7,2-18 cali)
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Umieszczanie papieru

Ta sekcja zawiera:

o Ladowanie PAPIEIU AO TACY T ..t sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasess 46
o Wkiadanie PAPIErU O tAC 2=5 .ttt s e sass s s s sas s s s e s s sass s sassbensannes 49
e Ustawianie blokad prowadnic w regulowanych tacach na 500 arkuszy............coverecrreneonrennensenrennennns 53
e 7Zmiand rozmidaru, tYPU i KOLOTU PAPIETU ...t ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssess 56

tadowanie papieru do tacy 1

1. Otwbérz tace 1 i wyjmij papier innego rozmiaru lub typu.

1

<

/“\\./
W
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Zegnij arkusze w obie strony i rozwachluj je, a nastepnie wyréwnaj krawedzie stosu na ptaskiej
powierzchni. W ten sposéb oddzielisz arkusze sklejone razem, co zmniejszy mozliwos¢ zaciecia
sie papieru.

Uwaga: Aby unikngé zaciecia sie papieru i probleméw z podawaniem, nie wyjmuj arkuszy z
opakowania, dopéki nie bedziesz ich potrzebowaé.

Zataduj papier do tacy. Wykonaj jednq z ponizszych czynnosci:

e W przypadku drukowania jednostronnego z podawaniem dtugq krawedziq nalezy wktadaé
papier firmowy, wstepnie zadrukowany i etykiety stronqg do zadrukowania w dét i krawedzig
gorng do przodu. Zataduj papier dziurkowany z otworami po lewej stronie.

e W przypadku drukowania dwustronnego z podawaniem dtugg krawedzig nalezy wktadaé
papier firmowy i wstepnie zadrukowany strong do zadrukowania w gére i krawedzig gérng
do przodu. Zataduj papier dziurkowany z otworami po prawej stronie.
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e W przypadku drukowania jednostronnego z podawaniem krétkg krawedzig nalezy wktadaé
papier firmowy, wstepnie zadrukowany i etykiety strong do zadrukowania w dét i krawedziq
dolng w strone drukarki. Zataduj papier dziurkowany z otworami z tytu.

e W przypadku drukowania dwustronnego z podawaniem krotkg krawedzig nalezy wktadaé
papier firmowy i wstepnie zadrukowany strong do zadrukowania w gére i krawedzig gérng w
strone drukarki. Zataduj papier dziurkowany z otworami z tytu.

Uwaga: Nie taduj papieru powyzej linii maksymalnego zapetniania. Przetadowanie tacy moze
spowodowa¢ zaciecie drukarki.

6. Wyreguluj prowadnice szerokosci tak, aby dotykaty krawedzi papieru.

7. Jedli na panelu sterowania zostanie wyswietlony monit, potwierdz informacje o rozmiarze, typie i
kolorze, wyswietlane na ekranie Tray Settings (Ustawienia Tac).

a. Dotknij pozycji Rozmiar, Typ lub Kolor, nastepnie zmien ustawienia w zalezno3ci od potrzeb.
b.  Wcisnij przycisk OK.

Uwaga: W celu uzyskania dalszych informacji o zmianie rozmiaru, typu i koloru papieru zobacz punkt
Zmiana rozmiaru, typu i koloru papieru na stronie 56.
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Wktadanie papieru do tac 2-5

1. Woyciggnij tace do momentu zatrzymania.

2. Upewnij sie, ze blokady prowadnic sg ustawione w odpowiednim potozeniu do standardowego
lub niestandardowego papieru, ktéry ma zostaé zatadowany. Aby uzyskaé szczegdtowe
informacje, zobacz punkt Ustawianie blokad prowadnic w regulowanych tacach na 500 arkuszy
na stronie 53.

3. Wyjmij papier innego rozmiaru lub typu.

4. Rozsun prowadnice dtugosci i szerokosci:
a.  Sciénij dzwignie na obu prowadnicach.
b. Rozsun prowadnice do korica.
c. Zwolnij dzwignie.
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5. Zegnij arkusze w obie strony i rozwachluj je, a nastepnie wyréwnaj krawedzie stosu na ptaskiej
powierzchni. W ten sposéb oddzielisz arkusze sklejone razem, co zmniejszy mozliwos¢ zaciecia
sie papieru.

Uwaga: Aby unikngé zaciecia sie papieru i probleméw z podawaniem, nie wyjmuj arkuszy z
opakowania, dopéki nie bedziesz ich potrzebowaé.

6. Zataduj papier do tacy. Wykongj jedng z ponizszych czynnosci:
e W przypadku drukowania jednostronnego z podawaniem dtugq krawedziq nalezy wktadaé

papier firmowy, wstepnie zadrukowany i etykiety stronq do zadrukowania w gére i
krawedziq gérng do przodu. Zataduj papier dziurkowany z otworami po prawej stronie.

e W przypadku drukowania dwustronnego z podawaniem dtugg krawedzig nalezy wktadaé
papier firmowy i wstepnie zadrukowany strong do zadrukowania w dét i krawedziq gérng do
przodu. Zataduj papier dziurkowany z otworami po lewe;j stronie.

N T\ ——, _
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W przypadku drukowania jednostronnego z podawaniem krétkg krawedzig nalezy wktadaé
papier firmowy, wstepnie zadrukowany i etykiety strong do zadrukowania w gore i
krawedziq gérng w prawo. Zataduj papier dziurkowany z otworami z tytu.

W przypadku drukowania dwustronnego z podawaniem krotkg krawedzig nalezy wktadaé
papier firmowy i wstepnie zadrukowany strong do zadrukowania w dét i krawedzig gérng w
lewo. Zataduj papier dziurkowany z otworami z tytu.
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7.

8.

52

Uwagi:

e Nie mozna zatadowa¢ papieru do podawania krétkg krawedzig do tacy 4 i 5 w przypadku
korzystania z podajnika na 2500 arkuszy.

e Nie taduj papieru powyzej linii maksymalnego zapetniania. Przetadowanie tacy moze
spowodowac¢ zaciecie drukarki.

Dostosuj prowadnice dtugosci i szerokosci do rozmiaru papieru.

Zamknij tace.

Jesli na panelu sterowania zostanie wyswietlony monit, potwierdz informacje o rozmiarze, typie i
kolorze, wyswietlane na ekranie Tray Settings (Ustawienia Tac).

a. Dotknij pozycji Rozmiar, Typ lub Kolor, nastepnie zmien ustawienia w zalezno3ci od potrzeb.
b.  Wcisnij przycisk OK.

Uwaga: W celu uzyskania dalszych informacji o zmianie rozmiaru, typu i koloru papieru zobacz punkt
Zmiana rozmiaru, typu i koloru papieru na stronie 56.
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Ustawianie blokad prowadnic w requlowanych tacach na 500 arkuszy

Prowadnice w tacach 2-5 mozna dostosowa¢ do standardowych i niestandardowych rozmiaréw
papieru. W standardowej pozycji prowadnice mozna przesuwaé do potozer odpowiadajqgcych
standardowym papierom. W niestandardowej pozycji prowadnice mozna przesuwa¢ co 1 mm.

Aby przesung¢ blokady prowadnicy z pozycji papieru o rozmiarze standardowym do pozycji papieru o
rozmiarze niestandardowym, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1. Wyciggnij tace do momentu zatrzymania.

Uwaga: W celu uzyskania najlepszych rezultatéw nalezy wyjgé papier z tacy, scisngé dzwignie
prowadnicy i przesungé prowadnice w kierunku srodka.

2. Podwaz zaczep palcem, wyciggajgc dolng krawedz w swojg strone.

3. Aby zaczepic¢ bloczek doktadnego ustawienia, scisnij dzwignie i przesun blokade prowadnicy w
lewo, tak jak to widoczne na ilustracji.

A/

Drukarka kolorowa Phaser 7800
Przewodnik uzytkownika

53



Papier i nosniki

4. Ustaw zaczep z powrotem na miejscu i zatrzasnij go.

5. Zataduj papier specjalny do tacy. Prowadnice tac mozna przesuwac ze skokiem 1 mm.
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Aby przesung¢ blokady prowadnicy z pozycji papieru o rozmiarze niestandardowym do pozycji
papieru o rozmiarze standardowym, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1. Woyciggnij tace do momentu zatrzymania.

Uwaga: W celu uzyskania najlepszych rezultatéw nalezy wyjgé papier z tacy, scisngé dzwignie
prowadnicy i przesung¢ prowadnice w kierunku Srodka.

2. Podwaz zaczep palcem, wyciggajgc dolng krawedZ w swojg strone.

3. Aby zwolni¢ bloczek doktadnego ustawienia, 5cisnij dzwignie i przesuh blokade prowadnicy w
prawo, tak jak to widoczne na ilustracji.
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4. Ustaw zaczep z powrotem na miejscu i zatrzasnij go.

5. Zataduj do tacy papier standardowego rozmiaru. Prowadnice tacy mozna ustawi¢ w potozeniach
odpowiadajqcych standardowym rozmiarom papieru.

Zmiana rozmiaru, typu i koloru papieru

Gdy taca 1 ustawiona jest na tryb tacy bocznej lub w petni regulowanej, ustawienie rozmiaru papieru
mozna zmienié przy kazdorazowym tadowaniu tacy. Po zatadowaniu papieru do pustej tacy na panelu
sterowania zostaje wyswietlony monit o ustawienie rozmiaru, typu i koloru papieru.

Gdy tace 2-5 sqg ustawione w tryb tacy w petni regulowanej, nalezy otworzy¢ wybrang tace i
zatadowa¢ zqgdany papier. Po zamknigciu tacy na panelu sterowania zostanie wyswietlony monit o
ustawienie rozmiaru, typu i koloru papieru.

Gdy ktérakolwiek z tac jest ustawiona na tryb dedykowany, na panelu sterowania nie jest wyswietlany
monit po zatadowaniu papieru. Jesli w tacach 2-5 prowadnice zostang przesuniete w celu
zatadowania papieru o innym rozmiarze, na panelu sterowania zostanie wyswietlony komunikat o
btedzie. Po zatadowaniu nowego papieru nalezy zmienié rozmiar, typ i kolor papieru na panelu
sterowania.

Aby ustawi¢ rozmiar, typ lub kolor papieru wydzielonej tacy:

W panelu sterowania wybierz Printer (Drukarka).

Wybierz zaktadke Narzedzia, a nastepnie opcje Zarzgdzanie tacg.

Dotknij opcji Tray Settings (Ustawienia Tac), a nastepnie wybierz tace dedykowang).
W celu zmodyfikowania ustawien tacy, dotknij opcji Edit (Edytuj).

Wybierz opcje Size (Rozmiar), Type (Typ) lub Color (Kolor).

Przewin liste i dotknij odpowiedniego ustawienia papieru.

Wecisnij przycisk OK.

® No v D> WwWwN =

Aby zapisa¢ ustawienie, dotknij pozycji OK.

Uwaga: W celu uzyskania dostepu do menu Tray Management (Zarzadzanie tacq) konieczne moze
by¢ zalogowanie si¢ jako administrator systemu. Aby dowiedzie¢ sie wigcej, przejdz do dokumentu
System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu), znajdujgcego sie na stronie
www.xerox.com/office/7800docs.
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Papier i nosniki

Drukowanie na papierze specjalnym

Ta sekcja zawiera:

O KOPOILY sttt st st b et s ettt 57
O EEYKIEELY ottt a ARt A bR bbb et bt s e en 59
O KOMEON DAYSZCZACY oottt ssssssssssssss s ssss st s s s sase s s s s ssssasasssssssssssssssssssnssnsssesaess 59
O POl 60

Aby zaméwié papier, folie lub inne nosniki, odwiedz lokalnego sprzedawce lub przejdz do strony:
www.xerox.com/office/7800supplies.

Patrz réwniez:
www.xerox.com/paper Recommended Media List (Lista zalecanych nosnikéw) (Stany Zjednoczone)
www.xerox.com/europaper Recommended Media List (Lista zalecanych nosnikéw) (Europa)

Koperty

Na kopertach mozna drukowac z tacy 1.

Wskazowki odnosnie drukowania kopert

o Jakos¢ druku na kopertach zalezy od jakosci i struktury kopert. Jesli nie mozesz uzyskaé zgdanych
wynikéw, sprobuj uzyé kopert innej marki.

e Nalezy utrzymywac statq temperature i wilgotnosé wzgledng.

e Nieuzywane koperty nalezy przechowywaé w ich opakowaniu, aby unikngé zawilgocenia lub

wysuszenia, ktére mogg mie¢ wptyw na jakos¢ druku i powodowaé pomarszczenia. Nadmierna
wilgo¢ moze spowodowac zaklejenie kopert przed rozpoczeciem lub w trakcie drukowania.

e Nie wolno uzywaé kopert ochronnych. Korzystaj z kopert ptaskich.

o Nie korzystaj z kopert z klejem termicznym.

o Nie korzystaj z kopert posiadajacych szczelne zamkniecie.

e Usun bgble powietrza przed wtozeniem kopert do tac — pot6z na nich ciezkq ksigzke.
e  Ustaw koperte jako typ papieru w sterowniku drukarki.

e Nalezy uzywa¢ wytgcznie papierowych kopert.

e Nie wolno uzywaé kopert z okienkami lub metalowymi klamrami.
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Papier i nosniki

Ladowanie kopert do tacy 1
1. Otwoérz tace 1 i wyjmij papier innego rozmiaru lub typu.

2.

3. Zataduj koperty z zamknietymi klapkami skierowanymi w dét:

e  Zataduj koperty o dtugosci do 320 mm (12,6 cala) do podawania dtugg krawedziq z
klapkami skierowanymi w strone drukarki.

podawania krotkg krawedzig z klapkami skierowanymi do tytu, a nastepnie zdefiniuj rozmiar
niestandardowy na panelu sterowania.
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4.  Prowadnice szerokosci nalezy dopasowac¢ do kopert.

5. Ustaw rozmiar, typ i kolor papieru na panelu sterowania. Aby zapoznac sie ze szczegbtowymi
informacjami, patrz punkt Zmiana rozmiaru, typu i koloru papieru na stronie 56.

Etykiety

Na etykietach mozna drukowa¢ z dowolnej tacy.

Wskazowki odnosnie do drukowania etykiet

e Nalezy uzywa¢ etykiet przeznaczonych do drukarek laserowych.

o Nie nalezy uzywa¢ etykiet winylowych.

e Nie pozwdl, zeby arkusz etykiet przeszedt przez drukarke wiecej niz raz.
e Nie nalezy uzywac etykiet z suchg warstwg samoprzylepnag.

e Nalezy drukowaé tylko na jednej stronie arkusza etykiet. Uzywaj tylko arkuszy ze
wszystkimi etykietami.

e Nieuzywane etykiety nalezy przechowywa¢ w pozycji poziomej w oryginalnym opakowaniu.
Arkusze etykiet nalezy pozostawi¢ wewngtrz oryginalnego opakowania do czasu, az bedg gotowe
do uzycia. Niewykorzystane arkusze etykiet nalezy wtozy¢ z powrotem do oryginalnego
opakowania i szczelnie je zamkngé.

e Nie nalezy przechowywa¢ etykiet w warunkach bardzo suchych lub wilgotnych ani w bardzo
cieptych lub chtodnych. Przechowywanie ich w ekstremalnych warunkach moze powodowaé
problemy z jakoscig druku lub powodowaé zaciecia w drukarce.

e  Zapas nalezy szybko zuzywad. Dtugie okresy przechowywania w ekstremalnych warunkach mogg
powodowaé zwijanie sie etykiet i zaciecia papieru.

o  Ustaw etykiete jako typ papieru w sterowniku drukarki.

e  Wyjmij caty pozostaty papier przed wtozeniem etykiet.

.-'i\. PRZESTROGA: Nie wolno uzywaé arkuszy pogniecionych, w ktérych brakuje etykiet albo sq odklejone.
Mogtoby to uszkodzi¢ drukarke.

Karton btyszczgcy

Na kartonie btyszczgcym o matej gramaturze i na kartonie btyszczagcym mozna drukowa¢ z dowolnej
tacy. Na kartonie btyszczgcym o duzej gramaturze i na kartonie btyszczgcym o bardzo duzej
gramaturze mozna drukowac z tacy 1.

Wskazowki dotyczgce drukowania na kartonie btyszczgcym

o Nie nalezy otwierac¢ zapieczetowanych opakowan kartonu btyszczacego, zanim nie bedg one
gotowe do wtozenia do drukarki.

e Nalezy pozostawic karton btyszczgcy w oryginalnym opakowaniu i przechowywaé w zamknietych
kartonach, az bedq gotowe do uzycia.

o  Wyjmij pozostaty papier z tacy przed wtozeniem kartonu btyszczqcego.

o Nie wktadaj wiekszej ilosci kartonu btyszczqcego, niz planujesz wykorzystaé. Po zakoriczeniu
drukowania nie zostawiaj kartonu btyszczgcego w tacy. Wtéz pozostaty karton btyszczgcy do
oryginalnego opakowania i zamknij je.

e  Zapas nalezy szybko zuzywa¢. Dtugie okresy przechowywania w ekstremalnych warunkach mogg
powodowac zwijanie sie kartonu btyszczgcego i zacigcie drukarki.

e W sterowniku drukarki wybierz zgdany typ kartonu btyszczgcego lub tace, do ktérej zostat
wtozony.
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Folie

Na foliach mozna drukowac z tacy 1 2.

Wskazéwki odnosnie drukowania na foliach
e  Nalezy usung¢ papier przed zatadowaniem folii do tacy.

e  Folie nalezy trzyma¢ za brzegi uzywajgc obu rgk. Odciski palcéw lub rysy mogq spowodowaé
pogorszenie jakosci druku.

e Nie uzywaj folii z paskami po bokach.
e  Nie kartkuj folii.
e  Ustaw folie jako typ papieru w sterowniku drukarki.
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Drukowanie

Ten rozdziat zawiera:

Przeglad funkcji drukowania

Wybér opcji drukowania
Funkcje drukowania
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Drukowanie

Przeglad funkcji drukowania

Przed rozpoczeciem drukowania sprawdz, czy komputer i drukarka sg wtgczone i podtgczone. Upewnij
sig, ze na twoim komputerze zostato zainstalowane odpowiednie oprogramowanie dla sterownika
drukowania. Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje, przejdz do czesci Instalacja oprogramowania na

stronie 33.

1. Wybierz odpowiedniq tace papieru.

2. Witb6z do niej papier. Na panelu sterowania drukarki wybierz rozmiar, kolor i typ.

3. Przejdz do ustawien drukowania, dostepnych w ramach programu. Dla wigkszosci aplikacji w
systemie Windows trzeba wcisngé CTRL+P lub CMD+P dla komputeréw Macintosh.

4.  Wpybierz drukarke z listy.

5. Przejdz do ustawien sterownika drukarki, wybierajgc opcje Wtasciwosci lub Preferencje
(Windows), albo Funkcje Xerox® w przypadku komputeréw Macintosh. Nazwa przycisku moze sie
rézni¢ w zaleznosci od aplikacji.

6. W razie potrzeby zmien ustawienia sterownika drukarki, a nastepnie kliknij OK.

7. Kliknij przycisk Drukuj, aby wysta¢ prace do drukarki.
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Wybor opcji drukowania

Ta sekcja zawiera:

®  POMOC SLErOWNIKA ArUKOWEONIA. ...t sesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssess 63
o Opcje drukowania W SYSEEMIE WINAOWS ........ccueverreeriereerissiesissesssaessssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssesssssssssassasssanses 63
o Opcje drukowania dla komputeroW MACINTOSN..........ervvereerir ettt sssessssssssssssssssssssees 64

Opcje drukowania (nazywane réwniez opcjami oprogramowania sterownika drukarki) mozna okresli¢
w oknie wtasciwosci druku systemu Windows, a takze w oknie Funkcje Xerox® na komputerach
Macintosh. Opcje drukowania obejmujg ustawienia druku dwustronnego, uktadu strony i jakosci
druku. Wartosci okreslone w Preferencjach drukowania tworzg ustawienia domysine. Opcje
drukowania zmienione za pomocg oprogramowania majg charakter tymczasowy. Po zamknigciu
programu wartosci ustawien nie sq zapisywane.

Pomoc sterownika drukowania

Pomoc sterownika drukowania firmy Xerox® jest dostepna w oknie preferencji drukowania. Kliknij
przycisk pomocy (?) w lewym dolnym rogu okna, aby przejs¢ do menu pomocy.
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Informacje na temat ustawien preferencji drukowania pojawiq sie w oknie Pomocy na trzech kartach:

e  Spis tresci — lista kart w gornej czesci i obszaréw w dolnej czesci okna preferencji drukowania.
Uzyj tej karty do szukania objasnier dla kazdego pola i obszaru w oknie preferencji drukowania.

e  Wyszukaj — pozwala wpisaé¢ nazwe funkgji lub temat, ktérym sie interesujesz.

Opcje drukowania w systemie Windows

Ustawianie domyslnych opcji druku w systemie Windows

Przy drukowaniu z danego oprogramowania drukarka wykorzystuje ustawienia pracy druku okreslone
w oknie Preferencje drukowania. Mozna wybiera¢ i zapisywac najczesciej uzywane opcje, zeby nie
zmieniac ich podczas kazdego drukowania.

Na przyktad, jesli zazwyczaj drukujesz po obu stronach papieru, ustaw w preferencjach drukowania
druk dwustronny.
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Aby wybra¢ domyslne opcje drukowania:
1. Na pasku zadan systemu Windows kliknij przycisk Start > Ustawienia > Drukarki i faksy.

2. W folderze Drukarki i faksy kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki, a nastepnie opcje
Preferencje drukowania.

3. Kliknij zadang karte w oknie preferencji drukowania, ustaw odpowiednie opcje i kliknij przycisk
OK.

Uwaga: Aby uzyskaé wiecej informacji o opcjach sterownika drukarki w systemie Windows, kliknij
przycisk Pomoc (?). Znajdziesz go w oknie preferencji drukowania.

Wybieranie opcji druku dla pojedynczego pracy w systemie Windows

Aby uzy¢ specjalnych opcji druku dla okreslonego zadania, zmier preferencje drukowania z poziomu
programu przed wystaniem pracy do drukarki. Na przyktad, aby skorzystaé z trybu lepszej jakosci
druku, wybierz odpowiednie ustawienia w Preferencjach drukowania, zanim rozpoczniesz realizacje

pracy.

Wybér opcji wykanczania w systemie Windows

Jesli twoja drukarka ma zainstalowany finisher, wybierz odpowiednie opcje w Preferencjach
drukowania dla sterownika drukarki. FInishery umozliwiajg uktadanie, zginanie i zszywanie. Modut
dziurkacza i urzadzenia do tworzenia broszur to standardowe wyposazenie finishera profesjonalnego i
opcjonalne wyposazenie finishera zaawansowanego.

Aby wybra¢ opcje wykanczania w sterownikach PostScript i PCL:
1. W sterowniku drukarki kliknij karte Paper/Output (Papier/Wyjscie).

2. Kliknij strzatke po prawej stronie obszaru Finishing (Wykanczanie), nastepnie wybierz zgdane
opcje.

Zapisywanie zestawu najczesciej uzywanych opcji drukowania w systemie Windows
Mozesz zdefiniowaé i zapisaé zestaw opcji, aby zastosowaé go do przysztych prac drukowania.

Aby zapisaé zestaw opcji drukowania:
1. Przy otwartym dokumencie przejdz do menu Plik > Druku;j.

2.  Wybierz drukarke i kliknij przycisk Wtasciwosci. Kliknij karty w oknie wtasciwosci drukowania i
dostosuj wybrane ustawienia.

3. Kliknij przycisk Saved Settings (Zapisane ustawienia) w oknie preferencji drukowania, nastepnie
wybierz opcje Save As (Zapisz jako).

4,  Wpisz nazwe zestawu opcji drukowania i kliknij przycisk OK, aby doda¢ nowq pozycje do listy
zapisanych ustawien.

5. Aby drukowac z uzyciem tych opcji, wybierz nazwe z listy.
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Opcje drukowania dla komputeréow Macintosh

Wybér opcji drukowania dla komputeréw Macintosh

Aby skorzystaé z konkretnych opcji druku, nalezy zmieni¢ ustawienia sterownika przed wystaniem
pracy do drukarki.

1. Przy otwartym dokumencie przejdz do menu Plik > Drukuj.

Wybierz drukarke z listy.

Kliknij opcje Funkcje Xerox® w menu Copies & Pages (Kopie i strony).
Z listy rozwijanej wybierz zgdane opcje drukowania.

&> WwN

Kliknij przycisk Drukuj, aby wysta¢ prace do drukarki.

Woybieranie opcji wykanczania w komputerach Macintosh

Jesli twoja drukarka ma zainstalowany finisher, wybierz odpowiednie opcje w Preferencjach
drukowania dla sterownika drukarki. Mozna zszy¢ do 50 arkuszy papieru 90 g/m? oraz przesungé
utozy¢ do 1000 arkuszy.

Aby wybra¢ zszywanie w sterowniku drukarki na komputerze Macintosh:

1. W sterowniku drukarki kliknij menu Copies & Pages (Kopie i strony), a nastepnie wybierz
Xerox® Features (Funkcje Xerox®).

2. W oknie dialogowym Paper/Output (Papier/Wyjscie) kliknij strzatke po prawej stronie obszaru
finishera i wybierz 1 Staple (1 zszywka).

Aby wybra¢ przesuniecie w sterowniku drukarki na komputerze Macintosh:

1. W sterowniku drukarki kliknij menu Copies & Pages (Kopie i strony), a nastepnie wybierz
Xerox® Features (Funkcje Xerox®).

2. Nakarcie Advanced (Zaawansowane) wybierz opcje Request Offset (Wtqgcz przesuniecie).
3. Kliknij strzatke po prawej stronie pola i wybierz Offset Each Set (Przesun kazdy zestaw).

Zapisywanie zestawu najczesciej uzywanych opcji drukowania w komputerach
Macintosh

Mozesz zdefiniowaé i zapisaé zestaw opcji, aby zastosowaé go do przysztych prac drukowania.

Aby zapisaé zestaw opcji drukowania:

Przy otwartym dokumencie przejdz do menu Plik > Drukuj.

Wybierz swojqg drukarke z listy.

W menu drukowania wybierz zgdane opcje z rozwijanej listy.

Kliknij polecenie Presets (Zadane ustawienia) > Save As (Zapisz jako).

Whpisz nazwe dla zestawu opcji drukowania i kliknij przycisk OK, aby dodaé¢ nowg pozycje do listy.

okt wN-=

Aby drukowaé z uzyciem tych opcji, wybierz nazwe z listy ustawien.
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Funkcje drukowania

Ta sekcja zawiera:

o Drukowanie po ObU StrONACH PAPIEIU ...ttt ssssass et sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssassssess 66
o Wybor opcji papieru dla drUKOWEANIG ...t sesssaestsssess s sesssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssassasssanses 67
o Drukowanie wielu stron NQ JEANYM ArKUSZU ... ssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssess 67
®  DIUKOWANIE DIOSZU ...t sssssssssssssssssssssssssssssssssssasssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasess 67
®  StOSOWANIE OPC)i LA KOIOTOW ..ottt sass s sass s e sassassssss s sassbssssssassssssassssssansssssanees 68
o Drukowani@ STroN tYEUYOWYCH ...ttt sttt sssssssssssassssssaess 69
®  DrUKOWANIE PIZEKAAAEK ..ottt ess bbbt bas s as b s s sas st sas st sanes 69
®  Drukowanie STFON WYJALKOW ...ttt sasssss st sass s sesssassssssassssssassssssssssasssssssssssssansasssanees 70
®  SKALOWANIE ..ottt tessssses st sss s sssssssssssssssssssssasssssssssssssssasasssssssssssssssssssssssnsssassnssasssnsssnssnsssssenssnssnsssness 71
o Drukowdnie ZNAKOW WOANYCN.........eeeeeeeceteceeeseste sttt s e b s sa s s s s s sassssssassbessanes 71
®  Drukowdnie OADI€ IUSTIZANYCN ...ttt sae st sss s sa s s e sass s sasssensannen 72
e  Tworzenie i zapisywanie niestandardowych rozmiarOW PAPIEIU.........eeererrrneerseeneesseensisessssssssssssssessssnees 72
e Wybér powiadomienia o zakorficzeniu pracy (System WINAOWS) .........cceeceeerenrennresiesresiessessessasssenssessennes 72
o Drukowanie SpPecjalnyCh tYPOW PIrUC......wiereceieeresieseesissessssasssaessessess s sesssessssssasssssassssasssassessssssssssassasssanses 73

Drukowanie po obu stronach papieru

Drukowanie dokumentu dwustronnego

Jezeli drukarka obstuguje funkcje automatycznego drukowania dwustronnego, opcje okreslane sq w
sterowniku drukarki. Sterownik ten wykorzystuje ustawienia dla poziomego lub pionowego utozenia
strony podczas drukowania dokumentu.

Opcje uktadu strony w druku dwustronnym

Mozesz zdefiniowaé uktad strony dla druku dwustronnego, okreslajacy w jaki sposéb strony
bedq obracane. Ustawienia te sq pomijane podczas korzystania z ustawien orientacji strony w
danym programie.

_E; 5 D

Pionowo Pionowo Poziomo Poziomo

Drukowanie dwustronne Drukowanie dwustronne, Drukowanie dwustronne Drukowanie dwustronne,
przewracanie stron na przewracanie stron na
krotszej krawedzi krotszej krawedzi
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Wybor opcji papieru dla drukowania

Istniejg dwie metody wyboru papieru. Mozesz pozwoli¢, aby drukarka wybrata rodzaj papieru, w
zaleznosci od wielkosci dokumentu, typu papieru i koloru. Oprécz tego mozesz rowniez zaznaczy¢
konkretng tace z wybranym papierem.

Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu
Podczas drukowania wielostronicowego dokumentu mozna umiesci¢ wiecej niz jedng strone na

pojedynczym arkuszu papieru. Drukowanie 1, 2, 4, 6, 9, lub 16 stron odbywa sie poprzez wybér liczby
stron na arkusz w karcie Layout/Watermark (Uktad/Znak wodny).
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Drukowanie broszur

Korzystajagc z funkgji drukowania dwustronnego mozna wydrukowaé¢ dokument w formie niewielkiej
broszury. Broszury mogq by¢ tworzone przy uzyciu kazdego rozmiaru papieru, ktéry pozwala na
drukowanie dwustronne. Sterownik automatycznie zmniejszy obraz kazdej strony i wydrukuje cztery
strony na arkusz papieru (dwie na kazdq strone). Strony sq drukowane we wtasciwej kolejnosci, wiec
mozna je ztozy¢ i zszy¢ w celu utworzenia broszury.

Podczas drukowania broszur z wykorzystaniem jezyka PostScript lub sterownika dla komputeréw
Macintosh mozna okresli¢ odstep i korekte marginesu.

e  Gutter (Odstep) — okresla poziomg odlegtosé (w punktach) pomiedzy obrazami strony. Punkt to
0,35 mm (1/72 cala).

e Creep (Petzanie) — inaczej korekta marginesu, okresla jak bardzo obrazy stron sq przesuwane na
zewngtrz (w dziesigtych czesciach punktu). Kompensuje to grubosé ztozonego papieru, ktory po
ztozeniu spowodowatby nieznaczne przesuniecie obrazéw na zewngtrz. Mozna wybra¢ wartos¢
od 0 do 1 punktu.

Odstep Korekta marginesu

[
Zt 1

Stosowanie opcji dla kolorow

Opcje dla koloréw pozwalajg kontrolowaé sposéb ich wykorzystywania podczas drukowania
dokumentow. Jezyk PostScript oraz sterowniki dla komputeréw Macintosh zapewniajg szerokg game
opcji sterowania i korygowania koloréw. Kazdy system posiada trzy standardowe tryby kontroli
koloréw (do zwyktego uzytku) oraz opcje niestandardowe (dla bardziej zaawansowanych
uzytkownikow).

Trzy tryby standardowe to:

o Automatic Color (Kolor automatyczny) — najlepsza korekcja koloréw dla tekstu, grafiki i
fotografii. To zalecane ustawienie.

e Vivid Color (Jaskrawy kolor) — automatycznie koryguje kolory, aby zwiekszy¢ ich nasycenie.

e Black and White (Czarno-biaty) — wszystkie kolory sq konwertowane do postaci czarno-biatej
lub odcieni szarosci.
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Niestandardowe opcje koloréw to trzy sposoby regulacji w celu dostosowania do bardziej

precyzyjnych wymagan. Kliknij pasek opcji niestandardowych, a pojawi sie nowe okno:

o  Color By Words (Kolor stownie) — to podzielony na 3 etapy proces, pozwalajqgcy zdefiniowaé
wtasne ustawienia korekty koloréw. Wybierajgc sposréd trzech pél, uzytkownik tworzy zdanie,
dzigki ktéremu drukarka bedzie kontrolowaé charakterystyke koloréow dla danego dokumentu.
Mozesz utworzy¢ kilka zdan, aby kontrola nad paletq koloréw byta bardziej precyzyjna.
Struktura zdania sktada sie z trzech czesci:

e  What Color to Change? (Ktory kolor chcesz zmieni¢?) — rozwijana lista pozwala wybraé
kolor lub jego zakres (np. catg roslinnos¢ — odcienie zieleni).
e  How Much Change? (Ile zmieni¢?) — pozwala okresli¢ stopier zmian dla wybranego koloru
(np. bardzo duze).
e  What Type of Change? (Typ zmiany?) — rozwijana lista pozwala wybraé typ zmiany
(np. agresywny).
Gdy utworzysz zdanie, pojawi sie ono w oknie pod polami wyboru.
e  Color Correction (Korekcja koloru) — lista profesjonalnych filtrow (prasa, kolor punktowy, CIE,
obraz w skali szarosci), ktére mozesz zastosowaé w celu dopasowania koloréw w dokumencie.
e  Color Adjustments (Regulacja koloru) — zestaw szesciu suwakéw, pozwalajgcych na zmiane
poszczegblnych sktadnikéw wybranych koloréw. Za ich pomocg zmienisz jasnosé, kontrast,
nasycenie, a takze wartosci czesci sktadowych koloru (cyjan, magenta, zoétty).

Drukowanie stron tytutowych

Strona tytutowa to pierwsza lub ostatnia strona dokumentu. Mozesz wybraé zrodto papieru dla stron
tytutowych, ktére sg inne od reszty stron dokumentu. Przyktadowo, mozesz uzyé papieru firmowego
do wydrukowania pierwszej strony dokumentu. Mozesz réwniez uzy¢ grubego papieru dla pierwszej

i ostatniej strony raportu. Wykorzystaj dowolny dostepng tace papieru jako zrédta papieru do

stron tytutowych.

Wybierz jedng z opcji drukowania stron tytutowych:
o Bez oktadek anuluje wszystkie poprzednie ustawienia Oktadek.

e  Front Only (Tylko przednia) — drukuje pierwszq strone na papierze z okreslonej tacy. Dzigki
automatycznemu drukowaniu dwustronnemu, pierwsze dwie strony zostang wydrukowane
na oktadce.

e  Back Only (Tylko tylna) — drukuje ostatnig strone na papierze z okreslonej tacy. Dzieki
automatycznemu drukowaniu dwustronnemu, ostatnie dwie strony zostang wydrukowane na
oktadce, jezeli liczba stron jest parzysta.

e  Przednia i Tylna takie same — przednia i tylna oktadka sg drukowane z tej samej tacy.
e  Przednia i Tylna ré6zne — przednia i tylna oktadka sq drukowane z réznych tac.
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Drukowanie przektadek

Mozesz dodaé puste lub zadrukowane przektadki, umieszczone przed strong kazdego dokumentu lub
po wyznaczonych stronach. W tym drugim przypadku przektadka funkcjonuje jako separator
rozdziatéw, znacznik lub wypetnienie. Upewnij sie, aby okresli¢ rodzaj papieru dla przektadek.

Zmodyfikuj te ustawienia podczas drukowania przektadek:

o Insert Options (Opcje przektadek) — pozwalajqg wstawié przektadke po stronie X (gdzie X to
numer strony), ewentualnie przed strong 1.

o Insert Quantity (Liczba przektadek) — okresla arkusze, ktére majg by¢ wstawione w kazdym
Z miejsc.

o  Page(s) (Strony) — okreslajg strone lub zakres stron, w ktérych chcesz umiescié przektadki.
Poszczegélne strony lub zakresy stron nalezy oddzieli¢ przecinkami. Strony zakresu powinny byé
potgczone myslnikiem. Na przyktad, aby dodaé przektadki po stronach 1, 6,9,10i 11, wpisz: 1, 6,
9-11.

o  Paper (Papier) wyswietla domyslny rozmiar, kolor i typ papieru wybranego w ustawieniach pracy
dla przektadek. Uzyj strzatki w dét (na prawo od pola Papier), aby wybraé papier wedtug
rozmiaru, koloru lub typu.

o Job Settings (Ustawienia pracy) wyswietla atrybuty papieru dla pozostatej czesci pracy.

Drukowanie stron wyjgtkow

Strony wyjqtkéw majg inne ustawienia niz pozostate strony pracy. Mozna okresli¢ roznice, takie jak
rozmiar, typ oraz kolor strony. Mozna réwniez zmieni¢ strone papieru, na ktérej wykonany zostanie
wydruk, jezeli to potrzebne. Praca drukowania moze zawieraé wiele stron wyjgtkow.

Na przyktad, praca drukowania zawiera 30 stron. Potrzeba pieciu stron drukowanych jednostronnie na
specjalnym papierze, a pozostate strony zostang wydrukowane dwustronnie na zwyktym papierze.
Mozesz skorzystac ze stron wyjgtkéw, aby wydrukowaé prace.

W oknie Add Exceptions (Dodaj wyjgtki) ustaw charakterystyke stron wyjgtkéw i wybierz
alternatywne zrodto papieru:

o  Page(s) (Strony) — okresla strone lub zakres stron majgcych charakter stron wyjgtkow.
Poszczegélne strony lub zakresy stron nalezy oddzieli¢ przecinkami. Strony zakresu powinny byé
potaczone myslnikiem. Na przyktad, aby okreslié€ strony 1, 6,9, 10 11, wpisz 1,6,9-11.

e  Paper (Papier) wyswietla domyslny rozmiar, kolor i typ papieru wybranego w ustawieniach pracy.
Kliknij strzatke w dét (na prawo od pola Papier), aby wybraé papier wedtug rozmiaru, koloru lub
typu.

e  Opcja 2-Sided Printing (Drukowanie dwustronne) umozliwia wybranie opcji drukowania
dwustronnego. Kliknij strzatke w dét, aby wybraé opcje:

o 1-Sided Print (1 stronne drukowanie): drukuje strony wyjgtkéw jednostronnie.

o  Dwustronne drukowanie drukuje strony wyjgtkéw po obu stronach papieru i obraca strony
przez dtuzszg krawedz. Praca moze zostaé nastepnie oprawiona na dtuzszej krawedzi stron.

e  Dwustronne drukowanie, przewracanie przez krétsza krawedz drukuje strony wyjgtkéw po
obu stronach papieru i obraca strony przez krotszqg krawedz. Praca moze zosta¢ nastepnie
oprawiona na krétszej krawedzi stron.

e Job Settings (Ustawienia pracy) wyswietla atrybuty papieru dla pozostatej czedci pracy.

Uwagi:
e Jesli drukarka nie obstuguje automatycznego drukowania dwustronnego, nie wszystkie opcje
sq dostepne.

e Niektére kombinacje drukowania dwustronnego i pewnych typow i rozmiaréw papieru mogg
powodowaé nieoczekiwane rezultaty.
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Skalowanie

Mozesz pomniejszac obrazy, nawet do 25 % ich pierwotnej wielkosci lub powigksza¢ (do
400 % ).Domyslne ustawienie to 100 % .

50% 100% 200%

XEROX

XEROX

XEROX

W systemie Windows opcje skalowania znajdujg sie w ramach sterownika drukarki (karta
Paper/Output (Papier/Wyjscie)). Kliknij strzatke (prawa strona pola Paper (Papier)) i wybierz Other Size
(Inny rozmiar), aby przejs¢ do opcji skalowania:

No Scaling (Bez skalowania) — pozostawia oryginalng wielkos¢ obrazu.

Automatic Scaling (Skalowanie automatyczne) — zmienia wielkos¢ druku z jednego rozmiaru

standardowego papieru na inny. Oryginat jest skalowany tak, aby zmiesci¢ sie na wybranym
papierze (pole Output Paper Size (Rozmiar papieru wyjsciowego)).

Manual Scaling (Skalowanie reczne) — pozwala zmieni¢ rozmiar papieru docelowego (w %) za

pomocg wartosci wpisanej pod obrazkiem z prawej strony opcji skalowania.

Drukowanie znakdéw wodnych

Znak wodny to specjalny tekst, ktéry moze by¢ wydrukowany w poprzek jednej lub wigkszej liczby

stron. Przyktadowo, mozesz doda¢ stowa tj. kopia, szkic, poufne, zamiast stemplowania dokumentu

przed jego rozpowszechnieniem.

Korzystajqgc z opcji dla znaku wodnego mozesz wykona¢ ponizsze czynnosci:

Utworzy¢ lub edytowac znak wodny za pomocq edytora:

Name (Nazwa) — pozwala okresli¢ nazwe nowego znaku wodnego.

Options (Opcje) — pozwalajg wykorzystac tekst, datownik czy znak graficzny.
Text (Tekst) — w polu wpisz tekst, ktory zostanie wykorzystany jako znak wodny.
Font (Czcionka) i Color (Kolor) — czcionka, rozmiar, styl i kolor znaku wodnego.
Angle (Kagt) — stopien obrocenia tekstu lub grafiki znaku wodnego.

Density (Zaczernienie) — okresla wyrazistos¢ znaku wodnego.

Drukarka kolorowa Phaser 7800
Przewodnik uzytkownika

71




Drukowanie

e Position (Potozenie) — okresla pozycje znaku wodnego wzgledem srodka strony. Jest to
pozycja domyslna.
e  Umies¢ znak wodny na pierwszej lub na kazdej stronie dokumentu.
e Drukuj znak wodny na pierwszym planie, w tle albo na réwni z wydrukiem.

Drukowanie odbic lustrzanych

Jesli sterownik PostScript jest zainstalowany, mozna drukowaé lustrzane odbicia stron. Obrazy sg
odbijane lustrzanie w lewo lub w prawo podczas druku.

Tworzenie i zapisywanie niestandardowych rozmiaréw papieru

Mozesz drukowaé, korzystajqc z niestandardowego papieru z tac 1-6. Odpowiednie ustawienia bedg
zapisywane w sterowniku drukarki i sq dostepne z poziomu wszystkich aplikacji.

Aby uzyska¢ informacje na temat rozmiaréw papieru obstugiwanych przez poszczegélne tace, patrz
Obstugiwane niestandardowe rozmiary papieru na stronie 45.

Aby utworzy¢ i zapisa¢ rozmiar niestandardowy w systemie Windows:
1. W sterowniku drukarki kliknij karte Paper/Output (Papier/Wyjscie).

2. Kliknij strzatke w d6t po prawej stronie pola Paper (Papier), a nastepnie kliknij opcje Other Size
(Inny rozmiar) > Output Paper Size (Rozmiar papieru wyjsciowego) > New (Nowy).

3. W oknie New Custom Size (Nowy rozmiar niestandardowy) wpisz dtugosc i szerokosé¢, nastepnie
zaznacz jednostke miary.

4.  Whpisz nazwe nowego rozmiaru i kliknij przycisk OK, aby go zapisac.

Aby utworzy¢ i zapisa¢ rozmiar niestandardowy dla komputeréw Macintosh:
1. W aplikagji kliknij menu Plik > Ustawienia strony.

2. Kliknij Paper Sizes (Rozmiary papieru), a nastepnie Manage Paper Sizes (Zarzgdzaj
rozmiarem papieru).

Aby doda¢ nowy rozmiar kliknij ikone (+) w oknie zarzgdzania rozmiarami papieru.
Kliknij dwukrotnie opcje Untitled (Bez nazwy), a nastepnie wpisz nazwe dla nowego rozmiaru.
Wopisz dtugosc i szerokos¢ nowego rozmiaru.

ot w

Wykorzystaj strzatki z prawej strony pola Non-Printable Area (Obszar niezadrukowany) i zaznacz
wtasciwg drukarke na liscie. Mozesz rowniez ustawi¢ wartosci wszystkich margineséw w czesci
Marginesy uzytkownika.

7. Aby zapisa¢ ustawienia, kliknij przycisk OK.

Wyboér powiadomienia o zakonczeniu pracy (system Windows)

Mozesz wybra¢ powiadamianie po zakoriczeniu pracy drukowania. Na ekranie komputera pojawi sie
komunikat z nazwq pracy i drukarki, na ktérej zostato ono zrealizowane.

Uwaga: Opcja ta jest dostepna tylko w systemie Windows, podczas korzystania z drukarki sieciowej.

Aby zaznaczyé powiadomienie o zakonczeniu pracy:

1. W oknie sterownika drukarki (dolna czes¢ dowolnej zaktadki) kliknij przycisk More Status (Dalsze
stany).

2. W oknie stanu kliknij pozycje Notification (Notyfikacja), a nastepnie znajdz zgdang opcje.
3. Zamknij okno statusu.
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Drukowanie specjalnych typow prac

Funkcja specjalnych typoéw prac umozliwia wystanie pracy z komputera i wydrukowanie jej z poziomu
panelu sterowania. Specjalne typy prac w obszarze Wiasciwosci drukowania sterownika drukarki.

Probka

Umozliwia wydrukowanie probki dla wielostronicowej pracy kopiowania i wstrzymuje pozostate kopie
w drukarce. Po ocenie jakosci probki mozesz zaznaczy¢ prace na panelu sterowania drukarki, aby
kontynuowa¢ drukowanie.

Aby po wykonaniu prébki wydrukowaé wstrzymane strony:
1. W panelu sterowania wybierz Jobs (Prace).
2. Dotknij odpowiedniej pracy drukowania na licie.

Uwaga: Panel sterowania wyswietla Wstrzymane: Prébka obok nazwy pracy.

3. Wcisnij przycisk Release (Zwolnij).
Wydrukowane zostang pozostate kopie, a praca zostanie usunieta z dysku twardego drukarki.

Drukowanie Zabezpieczone

Zabezpieczone drukowanie pozwala przypisaé hasto numeryczne (4-10 cyfr) do pracy drukowania,
ktéra zostanie wystana do drukarki. Praca zostanie wstrzymana, dopéki uzytkownik nie wpisze
odpowiedniego hasta na panelu sterowania.

Aby rozpoczqg¢ drukowanie zabezpieczone:

W panelu sterowania wybierz Jobs (Prace).

Dotknij opcji Personal and Secure Jobs (Prace prywatne i zabezpieczone).
Dotknij przydzielonego folderu prywatnego.

Wopisz hasto przydzielone do pracy, a nastepnie dotknij przycisk OK.
Dotknij odpowiedniej pracy drukowania na liscie.

Wocisnij przycisk Print (Drukuj).

Praca zostanie wydrukowana i usunieta z dysku twardego drukarki.

ouLswN-=
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Zapisane prace

Opcja ta pozwala zapisaé prace drukowania w folderze (w pamieci drukarki). Za pomocqg przyciskow
dla tej opcji mozesz zapisywac prace albo wykonywaé wydruk, a nastepnie zapisywaé prace. Ponadto
mozesz rowniez ustali¢ dostep do pracy drukowania, tak jak to opisano ponizej:

e  Public (Publiczny) — nie wymaga podawania hasta, kazdy uzytkownik moze wykona¢ wydruk
pliku z poziomu panelu sterowania drukarki.

e  Private (Prywatny) — aby wydrukowac plik, nalezy poda¢ hasto.
Gdy zapisana praca nie jest juz potrzebne, mozna jg skasowac z poziomu panelu sterowania drukarki.

Aby wydrukowa¢ publiczng zapisang prace:

W panelu sterowania wybierz Jobs (Prace).

Dotknij opcji Saved Jobs (Zapisane prace).

Dotknij opcji Public (Publiczna).

Dotknij opcji Quantity (Liczba), aby wprowadzi¢ liczbe kopii, a nastepnie dotknij przycisku OK.
Dotknij nazwy zgdanej pracy drukowania.

oV wN-=

Aby wysta¢ zadanie drukowania, dotknij opcji Print (Drukuj).
Praca zostanie wydrukowana i pozostanie na dysku twardym drukarki w celu uzycia w przysztosci.

Aby wydrukowa¢ prywatng zapisang prace:

1. W panelu sterowania wybierz Jobs (Prace).

2. Dotknij opcji Saved Jobs (Zapisane prace).

3. Dotknij przydzielonego folderu prywatnego.

4.  Wpisz hasto przydzielone do pracy, a nastepnie dotknij przycisk OK.

Ekran przedstawia liste zapisanych prac drukowania, korzystajgcych z hasta.

Dotknij opcji Quantity (Liczba), aby wprowadzi¢ liczbe kopii, a nastepnie dotknij przycisku OK.
6. Dotknij nazwy zgdanej pracy drukowania.

b

7. Aby wysta¢ zadanie drukowania, dotknij opcji Print (Drukuj).
Praca zostanie wydrukowana i pozostanie na dysku twardym drukarki w celu uzycia w przysztosci.

Drukowanie prywatne

Opcja Drukowanie prywatne umozliwia zapisanie dokumentu w drukarce, a nastepnie wydrukowanie
go z poziomu panelu sterowania.

Aby wydrukowa¢ prace prywatng:

1. W panelu sterowania wybierz Jobs (Prace).

Dotknij opcji Personal and Secure Jobs (Prace prywatne i zabezpieczone).
Dotknij przydzielonego folderu prywatnego.

Dotknij odpowiedniej pracy drukowania na liscie.

Wocisénij przycisk Print (Drukuj).

Praca zostanie wydrukowana i usunieta z dysku twardego drukarki.

v WwhN

Uwaga: Mozesz réwniez wydrukowaé wszystkie prace jednoczesnie, usungé pojedynczg prac lub
usung¢ wszystkie prace z listy.
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Konserwacja

Ten rozdziat zawiera:

Ogblne Srodki ostroznosci

Czyszczenie drukarki

Rutynowa konserwacja

Dane rozliczenia i uzytkowania
Zamawianie materiatdw eksploatacyjnych
Przenoszenie drukarki
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Ogblne Srodki ostroznosci

A

A

76

PRZESTROGA: Do czyszczenia drukarki nie wolno wykorzystywac¢ zrgcych rozpuszczalnikoéw ani
Srodkéw czyszczqcych w aerozolu. Nie wolno wylewaé ptynéw na zadng z powierzchni. Materiatow
eksploatacyjnych i czyszczgcych nalezy uzywaé zgodnie z instrukcjami w tej dokumentacji.

OSTRZEZENIE: Wszystkie srodki czyszczace nalezy przechowywaé poza zasiegiem dzieci.

OSTRZEZENIE: Do czyszczenia zewnetrznych i wewnetrznych czesci drukarki nie nalezy uzywaé
sprezonego powietrza. Niektore tego typu srodki zawierajg mieszanke wybuchowq i nie sq
przeznaczone do czyszczenia urzqdzen elektrycznych. Korzystanie z takich Srodkéw zwigksza
zagrozenie w postaci wybuchu i pozaru.

OSTRZEZENIE: Nie wolno zdejmowaé pokryw lub oston przykreconych za pomocg érub. Nie mozna
konserwowac¢ ani naprawia¢ czesci znajdujqgcych sie pod tymi pokrywani i ostonami. Prosze
wykonywa¢ zadnych procedur konserwacyjnych, ktére nie zostaty opisane w dokumentag;ji
dostarczonej wraz z drukarkg.

OSTRZEZENIE: Wewnetrzne czeici drukarki mogq sie nagrzewaé. Nalezy zachowaé ostroznoéé, gdy
drzwi lub pokrywy sqg otwarte.

Na drukarce nie wolno umieszczaé zadnych przedmiotéw.

Nie wolno pozostawiaé pokryw i drzwi otwartych, gdy nie jest to niezbedne, a zwtaszcza w dobrze
oSwietlonych miejscach. Dziatanie Swiatta moze uszkodzié zespoty obrazujqce.

Nie wolno otwiera¢ pokryw i drzwi podczas drukowania.

Nie wolno przechyla¢ drukarki podczas jej uzywania.

Nie wolno dotykaé kontaktéw elektrycznych lub przektadni. Moze to spowodowaé uszkodzenie
drukarki i obnizenie jakosci wydruku.

Przed podtgczeniem drukarki nalezy umiesci¢ na swoim miejscu wszystkie czesci wyjete
podczas czyszczenia.
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Czyszczenie drukarki

Ta sekcja zawiera:
o Czyszczenie zewnetrznych CZ@SCH ATUKAIKI c.....vvevurverierierrireiesis st sssisssesessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssess 77
®  CzySZCZENIE WNELIZA ATUKGOIKI c.cvvorvecrverveeiteseesie sttt sees s s sassesssasssssssss s sessssssssssassssssassssssssssasssssssssssssansssssanees 78

Czyszczenie zewnetrznych czesci drukarki

Regularne czyszczenie ekranu dotykowego i pulpitu sterowania zapobiega odktadaniu sie kurzu i
brudu.
Czyszczenie zewnetrznych czesci drukarki:

1. Aby unikng¢ aktywowania przyciskow i menu, wcisnij przycisk Power Saver (Tryb
energooszczedny).

7

Rl

2. W celu usunigcia odciskdw palcéw i smug z ekranu dotykowego i pulpitu sterowania przetrzyj je
miekkq i niepozostawiajgcqg widkien Sciereczkq.
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3. Aby przywréci¢ drukarke do trybu gotowosci, nacisnij przycisk Oszczedzanie energii.

4. Do wyczyszczenia zewnetrznej strony tacy wyjsciowej, tac papieru i innych obszaréw
zewnetrznych drukarki uzywaj tkaniny nie zawierajgcej ktaczkéw.

Czyszczenie wnetrza drukarki

Czyszczenie soczewek gtowicy drukujgcej

Drukarka posiada cztery soczewki gtowicy drukujgcej. Kazdg z nich nalezy wyczysci¢ zgodnie z
ponizszq procedurg.

/1, PRZESTROGA: Nie wykonuj tej procedury podczas kopiowania lub drukowania.

1. Otwérz przedniq pokrywe drukarki.

%\\\\\\\\\\\\

2.
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3. Pociqgnij wktad bebna w dét, dopdki nie przejdzie do pozycji otwarte;.

<= N

4. Kazda z czterech gtowic drukujgcych posiada swoje wtasne narzedzie czyszczgce. Powoli
wyciggnij element czyszczqcy, dopéki nie zobaczysz trzech kropek.

Uwaga: Urzgdzenia czyszczgcego soczewki gtowicy nie mozna odtqczyé od drukarki.

5.

6. Powtédrz kroki 4i 5 dla kazdej z gtowic.
7. Zamknij pokrywe wktadu bebna.
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8. Przekreé w prawo pomaranczowg dzwignie, aby zablokowa¢ te pozycje.

=7

/

9. Zamknij przedniqg pokrywe drukarki.

Czyszczenie rolek podajnika

Okresowo kontroluj rolki podajnika w kazdej z zainstalowanych tac i czy3¢ je jezeli kurz papierowy lub
inny osad jest widoczny. Brud na rolkach podajnika moze powodowa¢ zaciecie sie papieru lub
pogorszenie jakosci wydruku.

1. Wyciggnij tace do momentu zatrzymania.

Uwaga: Nie mozna wyjgé tacy 4i 5 z podajnika na 2500 arkuszy.
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3. Znajdz rolki pobierajgce w tacy.

4, Przesun ostone rolki pobierajgcej w kierunku przodu drukarki.

5. Obré¢ kazdg rolke podajnik do momentu az hak stanie sige widoczny.
6. Wyciggnij kazdy hak rolki pobierajqgcej z rowka na osi.

7.
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8. Przetrzyj rolki czystq, niepozostawiajgcg wtokien Sciereczkg, zwilzong wodg.
9. Przymocuj otwoér pierwszej rolki pobierajgcej podajnika recznego z osig.

10. Wsun rolke podajnika wzdtuz osi do momentu, gdy wypustki kompletnie wypetnig miejsca, a hak
rolki podajnika ponownie zagniezdzi sie w zagtebieniu.

11. Zainstaluj drugq i trzeciq rolke pobierajgcq, stosujac tg samg metode.
12. Przesun ostone rolki pobierajgcej z powrotem do drukarki.

13. Wit6z tace pod kgtem.
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14. Wsun tace z powrotem do drukarki.

Drukarka kolorowa Phaser 7800 83
Przewodnik uzytkownika



Konserwacja

Rutynowa konserwacja

Ta sekcja zawiera:
o Wymiana pojemMNikOW Z€ ZSZYWKAMI ........ccurvrreerreerirririrsisessissesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssess 84
e Opréznianie pojemnika NA 0APAAY AZIUTKACZA ......cvuuveerrrrenrrrrisssesisesesies st saesssssassssssessssssssssassasssenses 90

Aby dowiedzie¢ sie wiecej o zamawianiu zasobéw, zobacz Ordering Supplies (Zamawianie zasobow)
na stronie 94.

Wymiana pojemnikéw ze zszywkami
Gdy zabraknie zszywek, na panelu sterowania pojawia sie stosowny komunikat.

Wymiana zszywek w zszywaczu broszur finishera zaawansowanego
/I OSTRZEZENIE: Nie wykonuj tej procedury, gdy drukarka drukuje.

1. Otwérz boczng pokrywe finishera.

2. Jezeli wktady zszywek nie sg widoczne, chwy¢ pionowe panele po lewej i prawej stronie otworu i
przesun je do centrum.
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3. Przytrzymaj wypustki po obu stronach wktadu zszywek i wyjmij wktad z finishera.

4.  Przytrzymaj wypustki po obu stronach nowego wktadu zszywek i umies¢ go w oryginalnym
potozeniu w finisherze.

Uwaga: Jezeli wystepujg problemy z instalacjg wktadu, upewnij sie, ze zszywki sg
prawidtowo utozone.

Uwaga: Urzgdzenie wykonujgce broszury wykorzystuje dwa wktady zszywek. Zszywanie broszur
wymaga, aby oba wktady zszywek zawieraty zszywki.

5. Powtérz procedure w przypadku drugiego wktadu zszywek.
6. Zamknij boczng pokrywe finishera.

Wymiana zszywek w gtéwnym zszywaczu profesjonalnego finishera
1. Otwérz przednie drzwiczki finishera.

/
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2. Przytrzymaj zesp6t zszywacza za pomaranczowqg dzwignie R1 i popchnij go w prawo.

3. Chwy¢ wktad zszywek za pomaranczowy uchwyt i pociggnij go mocno w swoim kierunku, aby go
wyjaé. Sprawdz, czy wewnagtrz finishera nie zostaty zszywki i wyjmij je.

4,

5. Wiéz przedniq cze$€ nowego pakietu zszywek do wktadu zszywek (1), a nastepnie wepchnij tylng
czes¢ do wktadu (2).
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6. Chwyc wktad zszywek za pomaranczowy uchwyt i wt6z go do zespotu zszywacza. Popchnij go, az
zaskoczy na miejsce.

7. Zamknij przednie drzwiczki finishera.

Wymiana zszywek w zszywaczu broszur profesjonalnego finishera
1. Otwoérz przednie drzwiczki finishera.

/

A\ vy

2. Sciskajgc pomaranczowe uchwyty R2 i R3 (1), wyciagnij zespét zszywacza z finishera az do
zatrzymania (2).

Uwaga: Zespot zszywacza nie jest odtgczany od finishera.

—

3.  Chwyc pomaranczowe wypustki po obu stronach wktadu zszywek.
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4. Trzymajgc pomaranczowe wypustki wktadu zszywek, obré¢ go w pokazanym kierunku.

z

5. Wyciggnij wktad zszywek z modutu zszywacza.

6. Wepchnij nowy wktad zszywek do modutu zszywacza, az zaskoczy na miejsce.

:

7. Jesli nie znaleziono zacietych zszywek, powtorz wezesniejsze kroki dla drugiego wktadu zszywek.

8. Popchnij zesp6t zszywacza, az zaskoczy w pierwotnej pozycji.

—

9. Zamknij przednie drzwiczki finishera.
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Wymiana zszywek w gtéwnym zszywaczu finishera zaawansowanego
1. Otwérz przednie drzwiczki finishera.

2. Siegnij do obudowy finishera i pociggnij zszywacz do siebie do oporu.
3. Nacisnij zesp6t zszywacza w prawo w sposéb ukazany.

4. Chwy¢ wktad zszywek za pomaranczowy uchwyt i pociggnij go mocno w swoim kierunku, aby go
wyjaé. Sprawdz, czy wewngtrz finishera nie zostaty zszywki i wyjmij je.
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6. Wibz przedniq czeS€ nowego pakietu zszywek do wktadu zszywek (1), a nastepnie wepchnij tylng
czes¢ do wktadu (2).

7. Chwy¢ wktad zszywek za pomaranczowy uchwyt i wt6z go do zespotu zszywacza. Popchnij go, az
zaskoczy na miejsce.

8. Zamknij przednie drzwiczki finishera.

Opréznianie pojemnika na odpady dziurkacza

Gdy pojemnik na odpady jest petny, na panelu sterowania pojawia sie stosowny komunikat.
Oproznianie pojemnika na odpady dziurkacza w finisherze profesjonalnym

/I OSTRZEZENIE: Nie wykonuj tej procedury, gdy drukarka drukuje.

1. Otwérz przednie drzwiczki finishera.

/

——\\ vy
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2. Wyjmij pojemnik na odpady w punkcie R4.

é

g

V]

A\

3. Oproéznij pojemnik.

4.  Wt6z pojemnik do finishera.

TV

5. Zamknij przednie drzwiczki finishera.

Oproéznianie pojemnika na odpady dziurkacza w finisherze zaawansowanym

/I OSTRZEZENIE: Nie wykonuj tej procedury, gdy drukarka drukuje.

1. Podnies gorng pokrywe finishera, a nastepnie otwérz pokrywe transportu.

/
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2.  Wyciggnij pojemnik na odpady dziurkacza.

3. Oprbéznij pojemnik.

4. W16z pojemnik do finishera.

5. Zamknij pokrywe transportu finishera, a nastepnie pokrywe gérna.
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Dane rozliczenia i uzytkowania

Dane rozliczenia i uzytkowania drukarki widniejg na ekranie Billing Meters (mierniki rozliczenia).
Przedstawione liczniki kopii stuzg do zliczania.

Aby przejrze¢ dane rozliczenia lub uzytkowania:
1. W panelu sterowania wybierz Printer (Drukarka).

2. Aby wyswietli¢ podstawowe liczniki naktadu na karcie Informacje, dotknij pozyciji Liczniki
zliczania.

e  Obrazy kolorowe: Lgczna liczba stron wydrukowanych w kolorze.
e  Obrazy czarno-biate: tgczna liczba wydrukowanych stron czarno-biatych.
o  Catkowita liczba obrazéw: Catkowita liczba kopii kolorowych oraz czarno-biatych.

3. Aby wyswietli¢ liczniki obrazéw wykonanych na duzym papierze, nalezy przewingé do
nastepnego ekranu.

e Duze obrazy - kolorowe: Liczba wydrukowanych duzych stron kolorowych.
e  Duze obrazy - czarno-biate: Liczba wydrukowanych duzych stron czarno-biatych.

o tgczna liczba duzych obrazéw: Catkowita liczba duzych kopii kolorowych oraz
czarno-biatych.

Uwaga: Kopig jest jedna strona kartki papieru, ktéra moze zostaé wydrukowana na jednej lub dwéch
stronach. Kopia z dwoma zadrukowanymi stronami liczy sie jako dwie kopie.

4.  Aby wyswietli¢ szczegbtowe informacje o uzytkowaniu, dotknij pozycji Liczniki eksploatacyjne.
5. Dotknij jednej z nastepujgcych opcji:
e  Funkcja Drukuj umozliwia drukowanie strony Liczniki zliczania oraz Zuzycie
materiatéw eksploatacyjnych.
e  Opcja Wstecz powoduje powrét do ekranu Liczniki zliczania.
e  Opcja Ekran gtéwny powoduje powrét do ekranu gtéwnego.
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Zamawianie materiatdw eksploatacyjnych

Ta sekcja zawiera:

o UmMIiejSCOWIENIE NUMETU SEIYJNEGO c..uvuurerererirrierisseesessesseasesseasessessessssssssssssssssssesssssesssssssssssessesssssssssssessssssssssssssses 94
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o Elementy rutyNOWE] KONSEIWAC ....ovuurrereerreerrerrisreesiessesssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssess 94
o Jednostki WymienialNe Przez KHENTA ...ttt s s sssssssssssssssssssssssssssssssssaess 95
®  INNE MALETIOY ettt ss st a bbb e a bbbt as bbb e b e bas b as st s s e s bsnssnen 95
o Kiedy zamawia¢ materiaty €kSPlOALACY NE...... et ssssassssssssssssssssessssssssssssssssssssess 95
e  Printer Supply Status (Podglad stanu zasobOwW druKarki) ........c..ec.eeeeeeereesieeensiessenssesisssssiessessssssesssessesssenses 96
o Recykling materiatOw eKSPlOALACYJNYCH ...ttt ess s sas e sassasssanees 96

Umiejscowienie numeru seryjnego

Aby zaméwié materiaty eksploatacyjne lub skontaktowaé sie z Xerox w celu uzyskania pomocy,
potrzebujesz numeru seryjnego drukarki. Numer seryjny jest umiejscowiony po lewej stronie drukarki,
za drzwiami A po lewej stronie. Mozliwe jest wySwietlenie numeru seryjnego w panelu sterowania.

Aby uzyska¢ podglgd numeru seryjnego z panelu sterowania:

1. W panelu sterowania wybierz Printer (Drukarka).

2. Nakarcie Information (informacje) wybierz About This Printer (O drukarce).
Zaktadka General (Ogoélne) przedstawia model, numer seryjny, wersje i date aktywacgiji.

Materiaty eksploatacyjne

Materiaty eksploatacyjne zuzywajq sie podczas pracy drukarki. Dla tej drukarki sg to oryginalne
wktady z tonerem Xerox® (w kolorach cyjan, magenta, zétty i czarny).

Uwaga: Kazdy materiat eksploatacyjny zawiera instrukcje instalacji.

PRZESTROGA: Uzywanie toneru innego niz oryginalny toner Xerox® moze spowodowa¢ obnizenie
jakosci wydruku i niezawodnosci drukarki. Jest to jedyny toner zaprojektowany i stworzony pod Scistg
kontrolq jakosci firmy Xerox, do uzytku z tq konkretng drukarkg.
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Elementy rutynowej konserwagji

Elementy rutynowej konserwacji to czesci drukarki o ograniczonej trwatosci, wymagajgce okresowe;j
wymiany. Wymieniane mogg by¢ czesci lub zestawy. Elementy rutynowej konserwacji sq zazwyczaj
wymieniane przez klienta.

Elementy do rutynowej konserwacji dla tego urzgdzenia znajdujg sie ponizej:
e  Zespoty obrazowania (cyjan, magenta, z6tty i czarny)

e Srodek czyszczqcy tasmy

e  Filtr ssawny

o  Whkiad odpadéw

Uwaga: Kazdy materiat eksploatacyjny zawiera instrukcje odnosnie instalacji.

Jednostki wymienialne przez klienta

Customer replaceable units (Jednostki wymienialne przez klienta) sq czeSciami drukarki, ktére mogg
zostaé wymienione bez potrzeby wezwania personelu technicznego. Czesci te posiadajq dtuzszq
zywotnos¢ od rutynowych przedmiotéw konserwacyjnych.

W sktad jednostek wymienialnych przez klienta drukarki wchodza:

e Urzgdzenie utrwalajgce 110 V do Drukarka kolorowa Phaser 7800
e Urzgdzenie utrwalajgce 220 V do Drukarka kolorowa Phaser 7800
o  Zestaw rolki pobierajgcej

e Rolka transferowa

Uwaga: Kazda jednostka wymienialna przez klienta zawiera instrukcje instalacyjne.

Inne materiaty

Inne pozycje materiatdéw eksploatacyjnych sg wymagane do opcji dotyczgcych konkretnych
konfiguracji drukarki lub akcesoriéw, ale nie sq konieczne do codziennego uzytkowania.

Inne materiaty eksploatacyjne do tej drukarki obejmujg nastepujgce pozycje:

e  Uzupetnienia zszywek do finishera zaawansowanego i finishera profesjonalnego

o  Whkiady zszywek do finishera zaawansowanego i finishera profesjonalnego

o  Whktady zszywek do finishera zaawansowanego do urzgdzenia tworzgcego broszury
o  Whkiady zszywek do finishera profesjonalnego do urzgdzenia tworzgcego broszury
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Kiedy zamawia¢ materiaty eksploatacyjne

Na panelu sterowania pojawi sie ostrzezenie, gdy jeden z materiatéw eksploatacyjnych bedzie
wymagaé wymiany. Sprawdz, czy materiaty eksploatacyjne sq pod rekg. Wazne jest, aby zamowié
materiaty eksploatacyjne, gdy komunikat zostanie wySwietlony po raz pierwszy, unikajqgc przerw w
drukowaniu. Gdy na panelu sterowania pojawi sie komunikat o btedzie, dany element musi zosta¢
wymieniony.

Aby zaméwié materiaty eksploatacyjne, odwiedz lokalnego sprzedawce lub przejdz do strony:
www.xerox.com/office/7800supplies.

A

PRZESTROGA: Uzycie materiatéw eksploatacyjnych innych firm niz Xerox® nie jest zalecane.
Gwarancja Xerox®, umowa serwisowa i Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej
satysfakcji) nie obejmujg uszkodzen, awarii lub pogorszenia wydajnosci spowodowanych uzyciem
materiatéw eksploatacyjnych innych firm niz Xerox® lub uzyciem materiatéw eksploatacyjnych firmy
Xerox® nie przeznaczonych do tej drukarki. Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej
satysfakcji) jest dostepna w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie. Zakres moze r6znic sie poza tymi
obszarami. Aby uzyskaé szczegétowe informacje, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem.

Printer Supply Status (Podglad stanu zasobow drukarki)

Kazdorazowo mozliwe jest sprawdzenie stanu zasobéw drukarki.

1.
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Aby wyswietli¢ podstawowe informacje o wktadach toneru, nalezy wykonaé jedno z ponizszych:
e W panelu sterowania wybierz przycisk Drukarka, a nastepnie zaktadke Materiaty.
e  Wybierz jedng z ikon C, M, Y, K w dolnym prawym rogu gtéwnego ekranu.

Aby wywota¢é szczegbty konkretnego wktadu, w tym numer czesci dla ponownego zaméwienia,
wybierz C, M, Y lub K

Aby powr6ci¢ do karty Materiaty, dotknij przycisku Zamknij.
Aby wyswietli¢ wigcej szczegdtdw, dotknij pozycji Inne materiaty. Przewin liste, nastepnie
wybierz jednq z nastepujqgcych opcji:

e Urzgdzenie utrwalajgce

e Srodek czyszczgcy tasmy

e  Rolka transferowa

e Pojemnik na zuzyty toner

e  Zespoty obrazowania

e TaSma transferowa

e  Filtr ssawny

e Rolki podajnika

o  Wktad zszywek

Aby powréci¢ do ekranu Inne materiaty, dotknij strzatki Wstecz.

Aby wydrukowa¢ strone zuzycia zasobéw, wybierz ikone Drukuj a nastepnie Zuzycie materiatow
eksploatacyjnych.

Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego, dotknij pozycji Strona gtéwna.
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Konserwacja

Recykling materiatow eksploatacyjnych

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat programéw odzysku materiatow eksploatacyjnych firmy
Xerox®, odwiedz strone www.xerox.com/gwal.

Do materiatéw eksploatacyjnych dotgczone jest opakowanie zwrotne (optacone). Nalezy jej uzyé do
zwrotu zuzytych komponentéw w ich oryginalnych opakowaniach w celu wtérnego przetworzenia.
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Konserwacja

Przenoszenie drukarki

e Do unoszenia drukarki potrzeba co najmniej trzech ludzi.

e Kazdorazowo wytqgczaj drukarke i odczekaj az drukarka sie wytgczy.

o  Odtgcz kabel zasilajgcy znajdujacy sie z tytu drukarki.

e  Podczas unoszenia drukarki, ztap za miejsca jak ukazano na ilustracji.
e  Utrzymuj drukarke w poziomie, aby zapobiec rozlaniu sie tonera.

Uwaga: W przypadku transportu drukarki na duzg odlegtosé nalezy wymontowaé moduty
obrazowania i wktady toneru, aby zapobiec rozsypaniu toneru. Drukarke nalezy wtozyé do pudetka.
Aby uzyska¢ zestaw do ponownego zapakowania i instrukcje, nalezy skorzysta¢ z witryny
www.xerox.com/office/7800support.

& PRZESTROGA: Niedostateczne ponowne pakowanie drukarki do wysytki moze spowodowaé
uszkodzenia, ktére nie sq objete gwarancjq Xerox®, umowg serwisowq i gwarancjq Total Satisfaction
Guarantee (Gwarancja catkowitej satysfakgji). Gwarancja Xerox®, umowa serwisowa i gwarancja
Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej satysfakcji) nie obejmujg uszkodzer drukarki
spowodowanych przez nieodpowiednie przenoszenie. Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja
catkowitej satysfakgji) Xerox® jest dostepna na terenie Stanéw Zjednoczonych i Kanady. Zakres
moze rozni€ sie poza tymi obszarami. Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, skontaktuj sie z
lokalnym przedstawicielem.
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Rozwigzywanie problemow

Ten rozdziat zawiera:

Rozwigzywanie problemMOW OGOINYCH ...ttt sss s sssessssssssesssesssesasasannes 100
ZOCIECIeeeeeeereeeeeeeeeeeeaesaes s aes s esses st s bbb s bbb s s s e s s aes s s s s s s s s sessassasbas b e s e b e s s s e s s s s s e st s s s s s sessessessassanen 105
Problemy Z JAKOSCIG AIUKU ...ttt ssesssssessssss s sessse s sss s sssesssssssssasasasesasassnnes 142
UZYSKIWOANIE POMOCY w.cerreeereeriereeeeeesetesesse s essssssssssssssssesssesssesassssssssssssssessssssssesssesssasasessssssasssasesssssssssssssasesasassnnes 148
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Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzywanie problemdw ogolnych

Ta sekcja zawiera:
®  Drukarka Ni@ JESt WAGCZANG c....uvereerereerrereissiseieiessiseississesssssssssssssssssssssssssssssssssssssassssssssssssssssssssssssssssssasssssssssnsens

e  Drukarka czesto resetuje sie lub wytgcza

o Drukowani@ trwa ZDYE QHUGO ...ttt sesssss st sssss s s sssesssssssssssnsasssssssssnsans
o Dokument jest drukowany z NieodpOWIE€ANIE] LACY .....ovvreerierrerierrereirrisrsseseissssiseesssssessssssssssssesssssssssseens
o Dokumenty NI SQ ArUKOWONE ...ttt s sesssasssssssss s sassssssssssassesssassssssasssessessssssssssansens
o Nietypowe dzwieki po uruchomieniu ArUuKQrKi ..ot ssssesssssssssssseens
e  Problemy z automatycznym drukowaniem dwWUSEFONNYM..........oieernninsiiesnsissesssesiessess s sessssssesssassens
o NieprawidtoOWa dAtQ i GOUZING ...ttt s sas s sasssssass s sesssassssssasssessesssassasssansens

Ta sekcja obejmuje procedury pomagajgce uzytkownikowi zlokalizowanie i naprawe problemow.
Niektére problemy mozna rozwigzaé poprzez zrestartowanie drukarki.

Drukarka nie jest wigczana

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania
Jeden z przetgcznikéw zasilania Wytqgcz oba przetgczniki zasilania. Gtéwny przetgcznik zasilania
nie jest wigczony. znajduje sie za przednimi drzwiami, natomiast pomocniczy

przetgcznik zasilania znajduje sie na gérze drukarki. Poczekaj dwie
minuty, a nastepnie wtqcz oba przetgczniki. Aby uzyskaé
szczegotowe informacje, zobacz Wtqgczanie i wytgczanie drukarki na

stronie 30.
Przewdd zasilania jest nieprawidtowo Whytqcz przetacznik zasilania drukarki i wt6z pewnie wtyk przewodu
podtgczony do gniazdka elektrycznego. zasilania do gniazdka. Aby uzyskaé szczegétowe informacje, zobacz

Wigczanie i wytgczanie drukarki na stronie 30.

Gniazdko elektryczne, do ktérego podtaczono |e Podtgcz inne urzgdzenie elektryczne do gniazda sieci elektrycznej
drukarke nie dziata prawidtowo. i sprawdz, czy dziata ono poprawnie.

e Sprébuj innego gniazdka.

Drukarka jest podtgczona do gniazdka Uzyj zrédta zasilania o specyfikacjach zgodnych z wymienionymi w
elektrycznego, ktérego napigcie lub czesci Specyfikacje elektryczne na stronie 161.

czestotliwosé nie sq zgodne ze
specyfikacjami drukarki.

PRZESTROGA: Podtqcz trzyzytowy przewdd (z bolcem uziemiajgcym) bezposrednio do uziemionego
gniazdka sieciowego.
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Drukarka czesto resetuje sie lub wytgcza

Prawdopodobne przyczyny

L

Przewédd zasilania jest nieprawidtowo
podtgczony do gniazdka elektrycznego.

Rozwigzania

Whytqcz drukarke, potwierdz, ze przewéd zasilajgcy jest prawidtowo

podtgczony do drukarki i gniazda sieci elektrycznej, a nastepnie
wiqcz drukarke. Aby uzyskac szczegétowe informacje, zobacz
Witaczanie i wytgczanie drukarki na stronie 30.

Drukarka jest podtgczona do zasilacza UPS,
przedtuzacza lub listwy zasilajgcej.

Uzywaj kabli przedtuzajqcych przeznaczonych do obcigzenia
napieciem elektrycznym drukarki.

Wystepuje problem z konfiguracjq sieci.

Odtqgcz kabel sieciowy. Jesli rozwigze to problem, skontaktuj sie z
administratorem sieci w celu zmiany konfiguragji sieci.

Wystapit btgd systemowy.

Skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem firmy Xerox i przekaz kod
btedu oraz tres¢ komunikatu o btedzie. Sprawdz historie usterek,
korzystajgc z panelu sterowania. Aby uzyskaé szczegdtowe
informacje, zobacz Wyswietlanie komunikatow o btedach na panelu
sterowania na stronie 148.

Drukowanie trwa zbyt dtugo

Prawdopodobne przyczyny

Rozwigzania

Drukarka dziata w trybie wolniejszego
drukowania (np. ciezki papier lub folia).

Drukowanie na specjalnych nosnikach jest bardziej czasochtonne.
Upewnij sig, ze typ papieru jest poprawnie ustawiony w sterowniku i
na panelu sterowania drukarki.

Drukarka jest przetgczona do trybu
oszczedzania energii.

Czekaj. Rozpoczecie drukowania w trybie oszczedzania energii jest
bardziej czasochtonne.

Przyczynq problemu moze by¢ sposéb
instalowania drukarki w sieci.

Ustal, czy bufor wydruku lub komputer udostepniajgcy drukarke
gromadzi wszystkie prace drukowania, a nastepnie przekazuje je do
drukarki. Buforowanie moze by¢ przyczyng ograniczenia szybkosci
drukowania. Aby testowaé szybkos¢ drukowania, nalezy wydrukowac
wybrane strony informacyjne takie jak Office Demo Page. Jezeli
strona nie jest drukowana ze znamionowq szybkoscig, by¢ moze
wystapit problem z siecig lub instalacjq sieciowg drukarki.

Praca jest ztozona.

Czekaj. Zadne dziatanie nie jest konieczne.

Dokument jest drukowany z nieodpowiedniej tacy

Prawdopodobne przyczyny

Wystgpit konflikt tac wybranych w aplikagji i
sterowniku drukarki.

Rozwigzania

1. Sprawdz, ktéra tace wybrano w sterowniku drukarki.

2. Wyswietl ustawienia strony lub drukarki w aplikacji uzywanej

do drukowania.

Ustaw Zrodto papieru zgodnie z tacg wybrang w sterowniku
drukarki lub skonfiguruj ustawienie Wybér automatyczny dla
zrodta papieru.

Uwaga: Aby sterownik drukarki wybrat tace, ustaw tace uzywang
jako zrédto papieru na wartos¢ Automatyczny wybér wigczony.
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Rozwigzywanie problemoéw

Dokumenty nie sq drukowane

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania
Na wybranej tacy umieszczono papier o Aby wyswietli¢ na ekranie dotykowym stan pracy w przypadku
nieodpowiednim rozmiarze. zakonczenia niepowodzeniem proby drukowania:

1. W panelu sterowania wybierz Jobs (Prace).
2. Wyszukaj nieprawidtowo wykonang prace drukowania na liscie.

3. Zanotuj stan nieprawidtowo wykonanej pracy drukowania, taki
jak Wstrzymane: Wymagany materiat.

4. Aby zapoznac sie ze szczegbtowymi informacjami, dotknij pracy
drukowania, nastepnie dotknij pozycji Szczegoty pracy.

5. Zanotuj numer tacy w obszarze zasobéw i stan wybranej tacy.
6. Umies¢ na tacy papier o odpowiednim rozmiarze lub wybierz

inng tace.
Wybrany typ lub kolor papieru nie Aby wyswietli¢ na ekranie dotykowym stan pracy w przypadku
jest dostepny. zakonczenia niepowodzeniem préby drukowania:

1. W panelu sterowania wybierz Jobs (Prace).
2. Wyszukaj nieprawidtowo wykonang prace drukowania na liscie.

3. Zanotuj stan nieprawidtowo wykonanej pracy drukowania, taki
jak Wstrzymane: Wymagany materiat.

4. Aby zapoznac sie ze szczegbtowymi informacjami, dotknij pracy
drukowania, nastepnie dotknij pozycji Szczegéty pracy.

5. Zanotuj numer tacy w obszarze zasobéw i stan wybranej tacy.

6. Zataduj odpowiedni typ lub kolor papieru do tacy lub wybierz

innqg tace.
Wystagpit konflikt tac wybranych w aplikacjii | Aby zapoznac sie ze szczegbétowymi informacjami, zobacz Dokument
sterowniku drukarki. jest drukowany z nieodpowiedniej tacy na stronie 101.

Nietypowe dzwieki po uruchomieniu drukarki

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Jedna z tac jest nieprawidtowo zainstalowana. | Otwoérz i zamknij tace, z ktérej drukujesz.

Wewnatrz drukarki znajduje sie przeszkoda Wytqgcz drukarke i usun przeszkode lub zanieczyszczenie. Jezeli
lub zanieczyszczenie. nie mozna jej usungé, skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu
firmy Xerox®.
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Rozwigzywanie probleméw

Problemy z automatycznym drukowaniem dwustronnym

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Nieobstugiwany lub Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego papieru. Aby zapoznaé sie ze
nieprawidtowy papier. szczegbtowymi informacjami, zobacz Obstugiwane rozmiary i gramatura
papieru dla automatycznego drukowania dwustronnego na stronie 44. Do
drukowania dwustronnego nie mozna uzywac kopert, etykiet, folii i
papieru o gramaturze wigkszej 220 g/m2.

Nieprawidtowe ustawienie. o W czesci Whasciwosci sterownika drukarki na karcie Papier/Wyjscie
wybierz pozycje Drukowanie dwustronne.

e Sprawdz ustawienia na panelu sterowania drukarki: Dotknij pozycji
Drukarka > Narzedzia > Konfiguracja > Ustawienia wyjscia >
Drukowanie dwustronne.
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Nieprawidtowa data i godzina

Data i godzina jest ustawiana automatycznie wéwczas, gdy drukarka jest podtgczana do sieci z
serwerem NTP (Network Time Protocol). Protokét NTP jest uzywany do synchronizacji wewnetrznych
zegaréw komputeréw za poSrednictwem potqgczenia sieciowego podczas uruchamiania systemu, a
nastepnie co 24 godziny. Ta funkcja zapewnia synchronizacje wewnetrznego zegara drukarki z

serwerem NTP okreSlonym przez uzytkownika.

Prawdopodobne przyczyny

Konfiguracja daty i czasu jest ustawiona na wartos¢
Reczna (NTP wytgczony).

Rozwigzania

Zmien opcje Data i godzina na wartos¢ Automatycznie,
wiaczajac NTP. Wigcz NTP za pomocg oprogramowania
CentreWare Internet Services:

1. Otworz przeglgdarke internetowaq, wpisz adres IP
drukarki w polu adresu, nastepnie wcisnij Enter lub
Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, przejdz do
czesci Ustalanie adresu IP drukarki na stronie 26.

2. Kliknij karte Wtasciwosci.

3. W okienku nawigagji kliknij strzatke po lewej stronie
obszaru Ustawienia ogbélne.

4. Zrozwinigtego menu Ustawienia ogolne wybierz
pozycje Data i godzina.

5. Na stronie Data i godzina kliknij strzatke po prawej
stronie pola Konfiguracja daty i czasu.

6. Wybierz pozycje Automatycznie, uzywajgc NTP.

7. W obszarze Ustawienia serwera NTP podaj adres IP
serwera NTP.

8. Kliknij przycisk Apply (Zastosu;j).

Nieprawidtowo ustawiona strefa czasowaq,
data lub godzina.

Ustaw recznie strefe czasowq, date i godzine:
1. W panelu sterowania wybierz Printer (Drukarka).

2. Wybierz zaktadke Tools (Narzedzia), a nastepnie opcje

Setup (Ustawienia).
3. Dotknij opcji Ustawienia ogélne > Data/Godzina.
4. Zmier odpowiednio informacje:

a. Dotknij pozycji Strefa czasowa, nastepnie uzyj
strzatek w gére i w dét, aby wybra¢ region
geograficzny i strefe czasowq, nastepnie dotknij
pozycji OK.

b. Dotknij pozycji Data, nastepnie uzyj strzatek w
lewo i w prawo, aby wybra¢ rok, miesiqc i dzien,
nastepnie dotknij przycisku OK.

C. Dotknij pozycji Godzina, nastepnie dotknij pozycji
Godzina lub Minuty. Wprowadz cyfry za pomocg
klawiatury, dotknij pozycji AM lub PM, nastepnie
dotknij pozycji OK.
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Rozwigzywanie probleméw

/Zaciecia

Ta sekcja zawiera:

USUWANTE ZACIEE POPIEIU..erreerrerrerrerreereeeessesssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens 106
Usuwanie zacie€ w finiSherze ZAaWaNSOWONYIM ... veeereereerrereesseeessessseesseessssssssssssssesssssssesssesssesassssnnes 119
Usuwanie zacieé w profesjonalnym fiNISNEIZE ... seesssssssssesssssssssssssssssssssaes 121
Minimalizacja liICZDY ZACIEE PAPIEIU ... ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssnes 129
Rozwigzywanie problemow z ZACI@CIAMI POPIEIU ... euureeeeeeceeeeerreereeeeeeessee e saseessssssesssssssesssesssessssssnnes 131
USUWANIE ZACIEE ZSZYWEK ...eervereerreerereererseeesesessssssesssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnnes 134
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Usuwanie zaciec papieru

Ta sekcja zawiera:

®  USUWANIE ZACIEE W LACY T et tsestsssessessasssssessass s assssssssssssssssssssssssssssssassasssssassssssesssssssssssssnssssansans 106
®  USUWANIE ZACIEE W LOUCY 2.ttt tsistsssssssessasssssess s sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssnsssssssessasssssansans 108
e  Usuwanie zacie¢ w tacach 3-5 podajnika Na 1500 ArkUSZY.........ceeererrnrereernensinsensssseessssssssssssesssssssssseens 110
e  Usuwanie zacie¢ w tacach 3—4 podajnika N 2500 ArKUSZY.......c.ceeerverrenrrensrsnsensiessenssessisssesssssessssssesssansens 111
e  Usuwanie zacie¢ w tacy 5 podajnika N 2500 ArKUSZY .......c..coveevrrierrensinsenssensisssensissessssssssssessssssesssssssssssssens 112
e  Usuwanie zacie¢ za lewymi bocznymi drzwicmi A. ........eeeerrineiressinsssiseisssssissesssssssssssssssssssssssssssssseens 113
e  Usuwanie zacie¢ w zespole dupleksu za lewymi bocznymi drzwicmi B.......cccoeeeverreeensrcerenrenieernsienens 115
e  Usuwanie zacie¢ w zespole dupleksu za lewymi bocznymi drzwicmi A i B.......ceeeeveeeerrceriesrnniserensinnens 116
e  Usuwanie zaciecia w tacy 1 zwigzanego z rozmiarem lub typem papierU.......ceerrrrenreereesseerseneens 117

& PRZESTROGA: Aby unikng¢ uszkodzenia, nalezy zawsze ostroznie usuwac zaciety papier, nie drgc go.
Sprobuj usungé papier w tym samym kierunku, w ktérym normalnie przesuwa sie on w drukarce.
Nawet maty kawatek papieru pozostawiony w drukarce moze spowodowac¢ zaciecie. Nie wolno
ponownie tadowaé zacietego papieru.

Uwagi:
e  Zielone uchwyty i pokretta zapewniajg dostep w celu usuwania zaciec.

e Aby usung¢ zacigcia, obejrzyj materiat wideo i postepuj zgodnie z instrukcjami na
panelu sterowania.

Usuwanie zacie¢ w tacy 1
1. Wyjmij papier z tacy 1.
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2. Jesli nie udato sie znalez¢ zacietego papieru, nalezy popchngé zatrzask po lewej stronie drukarki,
aby otworzy¢ lewe boczne drzwi A.

.-'i\. OSTRZEZENIE: Wewnetrzne czesci drukarki mogq sie nagrzewaé. Nalezy zachowaé ostroznosé, gdy
drzwi lub pokrywy sqg otwarte.

3. Wyjmij pozostaty papier zaciety w tacy 1.

4,  Zamknij lewe drzwi boczne A.

5. Wiéz papier z powrotem do tacy.

Uwaga: Nie taduj papieru powyzej linii maksymalnego zapetniania. Nadmierna ilos¢ papieru moze
powodowaé jego zacinanie sie.
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Usuwanie zacieé¢ w tacy 2
1. Otworz lewe drzwi boczne A.

2. Wyjmij zaciety papier.

3. Zamknij lewe drzwi boczne A.

4,  Wyciggnij tace 2 az do korca.
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7.

Rozwigzywanie probleméw

Sprawdz, czy papier jest zatadowany prawidtowo do tacy i czy prowadnice sqg do niego
docisniete.

Uwaga: W przypadku komunikatu informujgcego o zacieciu spowodowanym przez btedny rozmiar
papieru nalezy wyjaé papier i wyregulowaé prowadnice papieru. Aby uzyskac szczegdtowe
informacje, zobacz punkt Nieprawidtowe podawanie papieru i zaciecia spowodowane btednym
rozmiarem papieru na stronie 131.

Drukarka kolorowa Phaser 7800 109
Przewodnik uzytkownika



Rozwigzywanie probleméw

Usuwanie zacie¢ w tacach 3-5 podajnika na 1500 arkuszy
1. Otworz lewe drzwi boczne C.

2. Wyjmij zaciety papier.
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6. Sprawdz, czy papier jest zatadowany prawidtowo do tacy i czy prowadnice sq do niego
docisniete.

Uwaga: W przypadku komunikatu informujgcego o zacieciu spowodowanym przez btedny rozmiar
papieru nalezy wyjaé papier i wyregulowaé prowadnice papieru. Aby uzyskac¢ szczegdtowe
informacje, zobacz punkt Nieprawidtowe podawanie papieru i zaciecia spowodowane btednym
rozmiarem papieru na stronie 131.

7.

Usuwanie zacie¢ w tacach 3-4 podajnika na 2500 arkuszy

W celu zapoznania sie ze szczegétowymi informacjami dotyczgcymi usuwania zacie¢ w tacy 3-4
zobacz punkt Usuwanie zacie¢ w tacach 3-5 podajnika na 1500 arkuszy na stronie 110.
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Rozwigzywanie probleméw

Usuwanie zacie¢ w tacy 5 podajnika na 2500 arkuszy
1. Otworz lewe drzwi boczne C.

2. Wyjmij zaciety papier.
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Rozwigzywanie probleméw

Usuwanie zacieé¢ za lewymi bocznymi drzwiami A.
1. Otworz lewe drzwi boczne A.
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Rozwigzywanie probleméw

2. Wyjmij zaciety papier.

3. Otwérz urzgdzenie utrwalajgce poprzez wyciggniecie zielonego uchwytu.

& OSTRZEZENIE: Obszar wokét urzgdzenia utrwalajgcego moze byé gorgcy. Zachowaj uwage, aby
unikng¢ obrazen.

4. Wyjmij zaciety papier.
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Rozwigzywanie probleméw

& PRZESTROGA: Aby nie uszkodzi¢ drukarki, przed kontynuowaniem sprawdz, czy urzqdzenie
utrwalajgce jest zamkniete.

6. Zamknij lewe drzwi boczne A.

Usuwanie zacie¢ w zespole dupleksu za lewymi bocznymi drzwiami B
1. Otwbérz tace 1.

2. Otworz lewe drzwi boczne B.

3. Wyjmij zaciety papier.

Drukarka kolorowa Phaser 7800 115
Przewodnik uzytkownika



Rozwigzywanie probleméw

4. Zamknij lewe drzwi boczne B.

Usuwanie zacie¢ w zespole dupleksu za lewymi bocznymi drzwiami A i B
1. Otwérz lewe drzwi boczne A.

OSTRZEZENIE: Wewnetrzne czesci drukarki mogq sie nagrzewaé. Nalezy zachowaé ostroznosé, gdy
drzwi lub pokrywy sqg otwarte.

2. Wyjmij zaciety papier.

3. Zamknij lewe drzwi boczne A.
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Rozwigzywanie probleméw

4. Otworz lewe drzwi boczne B.

5. Wyjmij zaciety papier.

6. Zamknij lewe drzwi boczne B.

Usuwanie zaciecia w tacy 1 zwigzanego z rozmiarem lub typem papieru
1. Wyjmij papier z tacy 1.
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Rozwigzywanie probleméw

2. Otworz lewe drzwi boczne A.

& OSTRZEZENIE: Wewnetrzne czesci drukarki mogq sie nagrzewaé. Nalezy zachowaé ostroznosé, gdy
drzwi lub pokrywy sg otwarte.

3. Wyjmij zaciety papier.

4,  Zamknij lewe drzwi boczne A.

5.
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Rozwigzywanie probleméw

Usuwanie zacie¢ w finisherze zaawansowanym
Ta sekcja zawiera:

e  Usuwanie zacie¢ pod gorng pokrywq finishera zaawansowanego...........eererrneensrnsiessenssesessseneens 119

e  Usuwanie zacie¢ w transporcie finishera ZaawanSOWANEQO..........c.ewererrerirsrensiensensssnsssssesssssessssssesssansens 120

Usuwanie zacie¢ pod gorng pokrywgq finishera zaawansowanego
1. Pociagnij dzwignie na gornej pokrywie.

2. Otwérz gérng pokrywe, obracajg jg w lewo.

3. Wyjmij zaciety papier.

Uwaga: Jezeli papier jest podarty, usun wszystkie podarte kawatki z finishera.

4. Zamknij gorng pokrywe finishera.
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Rozwigzywanie probleméw

Usuwanie zacieé¢ w transporcie finishera zaawansowanego
1. Podnie$ uchwyt srodkowej tacy prosto w gére, aby otworzyé pokrywe transportu.

2. Wyjmij zaciety papier.

Uwaga: Jezeli papier jest podarty, usun wszystkie podarte kawatki z finishera.

3. Zamknij pokrywe transportu.
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Rozwigzywanie probleméw

Usuwanie zacie¢ w profesjonalnym finisherze

Ta sekcja zawiera:

e Usuwanie zacie€ W 0bSzarze SrOAKOWE] LACY .....c.ververerrreriessnsissessiesisssessesssasssssasssssssssssssssssassssssesssssssssansens
e  Usuwanie zacie¢ w obszarze transportu finishera profesjonalnego ...
e Usuwanie zacie€ W 0bSZArze 20 W fiNISNEIZE ...t sessessesses s s s sas s sensans
o Usuwanie zacie€ W 0bSzarze 2b W fiNISNEIZE ...t sass e sassasssansens
o Usuwanie zacie€ W 0bSzarze 3 W fiNISNEIZE ...t tsssass et sass s sesssassssssansens
e Usuwanie zacie€ W ObSZArze AQ W fiNISNEIZE........ e seeses s sassasssessans
o Usuwanie zacie€ W 0bSzarze Ab W fiNISNEIZE ... ssssass s st sass s sesssassssssansens
e Usuwanie zacie€ W 0bSzarze 5 W fiNISNEIZE ...ttt s sesssassesssansens
o UsuWaNie ZACIEE W LACY DIOSZUN ...t sssssssssssss s sssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesns

Usuwanie zacie¢ w obszarze Srodkowej tacy

1. Jezeli zaciecie papieru wystgpito za Srodkowq tacg wyjsciowg, pociggnij papier w
pokazanym kierunku.

2. Otworz, a nastepnie zamknij pokrywe transportu finishera.

Drukarka kolorowa Phaser 7800
Przewodnik uzytkownika

121



Rozwigzywanie probleméw

Usuwanie zacieé¢ w obszarze transportu finishera profesjonalnego
1. Otwérz pokrywe transportu finishera.

2. Wyjmij zaciety papier.

Uwaga: Jezeli papier jest podarty, usun wszystkie podarte kawatki z finishera.

Jezeli papier jest widoczny, obréé zielone pokretto 1 w pokazanym kierunku i ostroznie usun
zaciety papier.

3. Zamknij pokrywe transportu.

Usuwanie zacie¢ w obszarze 2a w finisherze
1. Jezeli papier jest widoczny przy wyjsciu z tacy wyjsciowej, usun go, ciggngc w pokazanym
kierunku.
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Rozwigzywanie probleméw

2. Otwoérz przednie drzwiczki finishera.

/

A\ vy

|

3.  Przesun zielong dZzwignie 2a w prawo.

A

4. Wyjmij zaciety papier.

N

R ' \\

5. Aby uwolni¢ papier, ktory jest niedostepny, lub gdy na panelu sterowania jest wyswietlany
odpowiedni komunikat, obr6¢ pokretto 2c w pokazanym kierunku.
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Rozwigzywanie probleméw

6. Ostroznie usun papier.

Uwaga: Jezeli papier jest podarty, usun wszystkie podarte kawatki z finishera.

7. Popchnij dzwignie 2a do jej pierwotnego potozenia, az zaskoczy na miejsce.
8.  Zamknij przednie drzwiczki finishera.

Usuwanie zacie¢ w obszarze 2b w finisherze
1. Otworz przednie drzwiczki finishera.

/

A\ vy

2. Przesun zielong dzwignie 2b w prawo.

3. Wyjmij zaciety papier.
4.  Aby uwolni¢ papier, ktory jest niedostepny, lub gdy na panelu sterowania jest wyswietlany
odpowiedni komunikat, obréé pokretto 2c w pokazanym kierunku.
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Rozwigzywanie probleméw

5. Ostroznie usun papier.

Uwaga: Jezeli papier jest podarty, usun wszystkie podarte kawatki z finishera.

m/[

6. Ustaw dzwignig 2b w oryginalnym potozeniu.
7. Zamknij przednie drzwiczki finishera.

Usuwanie zacie¢ w obszarze 3 w finisherze
1. Otworz przednie drzwiczki finishera.

/

A\ vy

2. Pociagnij w dét zielong dzwignie 3.

3. Wyjmij zaciety papier.

Uwaga: Jezeli papier jest podarty, usuf wszystkie podarte kawatki z finishera.

4. Ustaw dzwignie 3 w oryginalnym potozeniu.
5. Zamknij przednie drzwiczki finishera.
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Rozwigzywanie probleméw

Usuwanie zacieé¢ w obszarze 4a w finisherze
1. Otwérz przednie drzwiczki finishera.

/

A\ vy

2. Korzystajgc z zielonego uchwytu, wyciggnij modut 4, az sie zatrzyma.

3. Obréc zielone pokretto 4a w pokazanym kierunku, aby zwolni¢ zaciety papier.

4.  Ostroznie usun papier.

Uwaga: Jezeli papier jest podarty, usun wszystkie podarte kawatki z finishera.

5. Ustaw modut 4 w oryginalnym potozeniu.
6. Zamknij przednie drzwiczki finishera.

Usuwanie zacie¢ w obszarze 4b w finisherze
1. Otworz przednie drzwiczki finishera.

/

—_—\\ vy
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Rozwigzywanie probleméw

2. Przesun zielong dzwignie 4b w lewo.

3.

4,

5.
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Rozwigzywanie probleméw

6. Ostroznie usun papier po lewej stronie u gory i z wnetrza modutu.

Uwaga: Jezeli papier jest podarty, usun wszystkie podarte kawatki z finishera.

7. Ustaw modut 4 w oryginalnym potozeniu.
8. Ustaw dzwignie 4b w oryginalnym potozeniu.
9. Zamknij przednie drzwiczki finishera.

Usuwanie zacie¢ w obszarze 5 w finisherze
1. Otwoérz wyjsciowe drzwiczki finishera 5, podnoszqc zielong dzwignie 5.

N\
2. Usun papier, ciggngc go w pokazanym kierunku.

Uwaga: Jezeli papier jest podarty, usun wszystkie podarte kawatki z finishera.

3. Ustaw drzwi wyjsciowe 5 w oryginalnym potozeniu.
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Usuwanie zacieé¢ w tacy broszur

1.

Otworz przednie drzwiczki finishera.

/

A\ vy

)

Usun papier, ciggngc go w pokazanym kierunku.

Rozwigzywanie probleméw

Uwaga: Jezeli papier jest podarty, usun wszystkie podarte kawatki z finishera.

Zamknij przednie drzwiczki finishera.

Minimalizacja liczby zacie¢ papieru

Drukarka zostata tak zaprojektowana, aby liczba zacigé przy korzystaniu z obstugiwanego papieru

Xerox®byta minimalna. Inne typy papieru moggq by¢ przyczyng zacieé. Jesli obstugiwany papier
zacina sie czesto w jednym obszarze, nalezy oczyscic ten obszar Sciezki papieru.

Przyczyny zacie¢ papieru mogq by¢ nastepujgce:

Wybér nieprawidtowego typu papieru w sterowniku drukarki.
Korzystanie z uszkodzonego papieru.

Korzystanie z nieobstugiwanego papieru.

Nieprawidtowe tadowanie papieru.

Przepetnienie tacy.

Nieprawidtowa regulacja prowadnic papieru.
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Rozwigzywanie probleméw

Wiekszos¢ zacie¢ mozna unikngé, stosujagc proste zasady:

Nalezy uzywaé wytqgcznie obstugiwanego papieru. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, zobacz
Obstugiwany papier na stronie 40.

Nalezy postepowaé zgodnie z odpowiednimi metodami obstugi i tadowania papieru.
Nalezy zawsze korzystaé z czystego, nieuszkodzonego papieru.

Nalezy unikaé pomarszczonego, podartego, wilgotnego, zagietego lub pogietego papieru.
Aby rozdzieli¢ arkusze przed umieszczeniem na tacy, rozwachluj papier.

Nalezy zwracaé uwage na linie napetnienia tacy. Nie wolno przepetniac tacy.

Nalezy dostosowaé prowadnice papieru na wszystkich tacach po wtozeniu papieru.
Nieprawidtowo wyregulowana prowadnica moze by¢ przyczyng pogorszenia jakosci druku,
nieprawidtowego podawania, ukosnych wydrukéw i uszkodzenia drukarki.

Po zatadowaniu tac nalezy wybra¢ odpowiedni typ i rozmiar papieru na panelu sterowania.
Podczas drukowania nalezy wybraé¢ odpowiedni typ i rozmiar papieru w sterowniku drukarki.
Papier nalezy przechowywaé w suchym miejscu.

Nalezy korzysta¢ z papieru i folii Xerox® przeznaczonych dla danej drukarki.

Nalezy unika¢ nastepujgcych nosnikéw i okolicznosci:

Powlekany poliestrem papier przeznaczony do drukarek atramentowych.

Papier pogiety, pomarszczony lub nadmiernie pozwijany.

Réwnoczesne tadowanie na tace papieru réznego typu, o réznym rozmiarze i gramaturze.
Przepetnienie tac.

Zezwolenie na przepetnienie tacy wyjsciowe;.

W celu zapoznania sie ze szczegbtowq listg obstugiwanego papieru przejdz do www.xerox.com/paper.
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Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzywanie problemoéw z zacieciami papieru

Ta sekcja zawiera:

®  PODbIEranie WIielu ArKUSZY MO FOZ........ccerveereerieeriseensiessiesissesssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssesssssssssansens 131
e Nieprawidtowe podawanie papieru i zaciecia spowodowane btednym rozmiarem papieru............ 131
o Nieprawidtowe podawanie etyKiet i KOPEIt ... rrineinrisrisissiseessissesssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens 132
e  Komunikat o zacieciu papieru jest caty CZas WYSWIELIANY ........cc.eeverveereerrnsisesnsiesesssestessesssssessssssesssensens 132
e  Zaciecia w trakcie automatycznego drukowania dWUSEIONNEQO ........ccrveeeveereerreerensinsiessesessesssesessseneens 133

Pobieranie wielu arkuszy na raz

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Taca papieru jest za bardzo zapetniona. Wyjmij czes¢ papieru. Nie taduj papieru poza linie zapetniania.
Krawedzie papieru nie sq wyrbwnane. Usun papier, wyréwnaj krawedzie, a nastepnie ponownie go zatadu;j.
Papier jest zawilgocony. Usun papier z tacy i zastgp go nowym, suchym papierem.

Za duzo tadunkéw elektrostatycznych. e Sprobuj uzy¢é nowej ryzy papieru.

o Nie rozwachlowuj folii przed zatadowaniem na tace.

Rolki podajgce sq zuzyte. Wymien rolki podajgce. Aby uzyskaé szczegétowe informacje, zobacz
punkt Czesci do samodzielnej wymiany na stronie 95.

Korzystanie z nieobstugiwanego papieru. Uzywaj tylko papieru zatwierdzonego przez Xerox®. Aby uzyskaé
szczegotowe informacje, zobacz Obstugiwany papier na stronie 40.

Wilgotnos¢ zbyt duza dla Podawaj papier po jednym arkuszu.
papieru powlekanego.
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Rozwigzywanie problemoéw

Nieprawidtowe podawanie papieru i zaciecia spowodowane btednym rozmiarem papieru

Prawdopodobne przyczyny

Papier nie jest poprawnie umieszczony
na tacy.

Rozwigzania

e Usun btednie podany papier i ponownie umies¢ go poprawnie
na tacy.

o Dopasuj prowadnice papieru znajdujgce sie na tacy do
rozmiaru papieru.

Taca papieru jest za bardzo zapetniona.

Wyjmij czes¢ papieru. Nie taduj papieru poza linie zapetniania.

Prowadnice papieru nie sq poprawnie
dopasowane do rozmiaru papieru.

1. Wyjmij papier.

2. Dopasuj prowadnice papieru znajdujqce sie na tacy do
rozmiaru papieru.

3. Wymien papier.

Rolki podajgce sg zuzyte.

Wymien rolki podajgce. Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, zobacz
punkt Czesci do samodzielnej wymiany na stronie 95.

Taca zawiera odksztatcony lub
pognieciony papier.

Usun papier, rozprostuj go i zataduj ponownie. Jezeli jest on nadal
btednie podawany, nie uzywaj tego papieru.

Papier jest zawilgocony.

Usun wilgotny papier i zastgp go nowym, suchym papierem.

Uzywaj papieru odpowiedniego rozmiaru,
grubosci i typu.

Uzywaj tylko papieru zatwierdzonego przez Xerox®. Aby uzyskaé
szczegotowe informacje, zobacz Obstugiwany papier na stronie 40.

Nieprawidtowe podawanie etykiet i kopert

Prawdopodobne przyczyny

Na tacy umieszczono arkusz etykiet w
z4q strone.

Rozwigzania

Zataduj arkusze etykiet zgodnie z instrukcjami producenta.
e Zataduj etykiety do tacy 1 strong do drukowania w dét.
e Zataduj etykiety do tacy 2 strong do drukowania w gére.

Koperty zostaty nieprawidtowo zatadowane
do tacy 1.

e Zataduj koperty do tacy 1 z zamknietymi klapkami skierowanymi
w gore i dtugq krawedzig poczgtkowq w kierunku drukarki.

e Zataduj koperty C4 i niestandardowe koperty o dtugosci wigkszej
niz 320 mm (12,6 cala) strong do zadrukowania w dét, z
zamknietymi klapkami, stronqg z klapkami w gére i w
kierunku drukarki.

Koperty sq zatadowane do
nieprawidtowej tacy.

Do drukowania kopert zawsze nalezy uzywa¢ tacy 1.

Rolki podajgce sg zuzyte.

Wymien rolki podajgce. Aby uzyska¢ szczegbtowe informacje, zobacz
punkt Czesci do sumodzielnej wymiany na stronie 95.

Komunikat o zacieciu papieru jest caty czas wyswietlany

Prawdopodobne przyczyny

Rozwigzania

W drukarce pozostawiono czesc
zacietego papieru.

Sprawdz ponownie Sciezke nodnika i upewnij sie, ze zaciety papier
zostat usuniety w catosci.

Otwarte drzwiczki drukarki.

Sprawdz drzwiczki drukarki. Zamknij otwarte drzwiczki.

Uwaga: Sprawdz, czy w Sciezce papieru wystepujq (i usun) kawatki arkuszy.
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Rozwigzywanie probleméw

Zaciecia w trakcie automatycznego drukowania dwustronnego

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania
Uzywaj papieru odpowiedniego rozmiaru, e Uzywaj papieru odpowiedniego rozmiaru, grubosci i typu. Aby
grubosci i typu. zapoznac sie ze szczegbotowymi informacjami, zobacz

Obstugiwane rozmiary i gramatura papieru dla automatycznego
drukowania dwustronnego na stronie 44.

¢ Nie mozna uzywac folii, kopert, etykiet, papieru ponownie
zatadowanego lub papieru o gramaturze wiekszej 220 g/m? do
automatycznego drukowania dwustronnego.

Papier jest umieszczony na Nalezy umiesci¢ papier na odpowiedniej tacy. Aby uzyskaé
nieodpowiedniej tacy. szczegobtowe informacje, zobacz Obstugiwany papier na stronie 40.

Papier réznego typu jest umieszczony na tacy. | Umies¢ na tacy papier okreslonego typu i rozmiaru.
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Rozwigzywanie probleméw

Usuwanie zaciec zszywek

Ta sekcja zawiera:

e  Usuwanie zacie¢ w obszarze gtdwnego zszywacza w profesjonalnym finisherze...........coevveveeeee. 134
e  Usuwanie zacie¢ zszywacza broszur w profesjonalnym finisherze........eececeeesrcesesrssiessssnnens 135
e  Usuwanie zaciec zszywek w finiSherze ZAawanSOWANYM ..........cveeenrvnrienssensssnssesssssssssssssssssssssssssssssssens 138
e  Usuwanie zacie¢ zszywek broszury w finisherze zaawanSOWANY M .......c..ceceeveerrenrnsinsinssnsiessenssesenssensens 139

Usuwanie zacieé¢ w obszarze gtéwnego zszywacza w profesjonalnym finisherze

‘,i\. OSTRZEZENIE: Nie wykonuj tej procedury, gdy drukarka drukuje.

1. Otworz przednie drzwiczki finishera.

—_—\\ vy

U,

2.

3. Chwy¢ wktad zszywek za pomaranczowy uchwyt i pociggnij go mocno w swoim kierunku, aby go
wyjgé. Sprawdz, czy wewngqtrz finishera nie zostaty zszywki i wyjmij je.
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Rozwigzywanie probleméw

4.  Mocno pociagnij za uchwyt wktadu zszywek we wskazanym kierunku, aby go otworzy¢.

5. Wyjmij zaciete zszywki, ciggngc je w pokazanym kierunku.

& OSTRZEZENIE: Fragmenty zacietych zszywek sq ostre. Wyjmij ostroznie zaciete zszywki.

7. Chwyc wktad zszywek za pomaranczowy uchwyt i wt6z go do zespotu zszywacza. Popchnij go, az
zaskoczy na miejsce.

8. Zamknij przednie drzwiczki finishera.
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Usuwanie zacie¢ zszywacza broszur w profesjonalnym finisherze

Zszywacz w urzgdzeniu wykonujgcym broszury uzywa dwéch wktadoéw zszywek, oznaczonych R2 i R3.
Zszywanie broszur wymaga, aby w zadnym z dwoch wktaddw zszywek nie byto zacietych zszywek.

/I OSTRZEZENIE: Nie wykonuj tej procedury, gdy drukarka drukuje.

1. Otwoérz przednie drzwiczki finishera.

/

\J,
2. Sciskajgc pomaranczowe uchwyty R2 i R3 (1), wyciggnij zespét zszywacza z finishera az do
zatrzymania (2).

Uwaga: Zespot zszywacza nie jest odtgczany od finishera.

3.

4,

z
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5. Woyciggnij wktad zszywek z modutu zszywacza.

6. Wyjmij zaciete zszywki, ciggngc je w pokazanym kierunku.

& OSTRZEZENIE: Fragmenty zacietych zszywek sq ostre. Wyjmij ostroznie zaciete zszywki.

7.

8. Jesdli nie znaleziono zacietych zszywek, powtorz wezedniejsze kroki dla drugiego wktadu zszywek.
9. Ustaw modut zesp6t zszywek w oryginalnym potozeniu.

10. Zamknij przednie drzwiczki finishera.
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Usuwanie zacieé¢ zszywek w finisherze zaawansowanym
‘,i\._ OSTRZEZENIE: Nie wykonuj tej procedury, gdy drukarka drukuje.

1. Otworz przednie drzwiczki finishera.

2. Siegnij do obudowy finishera i pociggnij zszywacz do siebie do oporu.
3. Nacisnij zesp6t zszywacza w prawo w sposéb ukazany.

4. Chwyc¢ wktad zszywek za pomaranczowy uchwyt i pociggnij go mocno w swoim kierunku, aby
go wyjac.

5. Sprawdz, czy wewngtrz finishera nie zostaty zszywki i wyjmij je.
6. Mocno pociggnij za uchwyt wktadu zszywek we wskazanym kierunku, aby go otworzy¢.
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7. Wyjmij zaciete zszywki, ciggngc je w pokazanym kierunku.

{i\_ OSTRZEZENIE: Fragmenty zacietych zszywek sq ostre. Wyjmij ostroznie zaciete zszywki.

8.

9. Chwy¢ wktad zszywek za pomaranczowy uchwyt i wtéz go do zespotu zszywacza. Popchnij go, az
zaskoczy na miejsce.

10. Zamknij przednie drzwiczki finishera.

Usuwanie zacie¢ zszywek broszury w finisherze zaawansowanym

/I OSTRZEZENIE: Nie wykonuj tej procedury, gdy drukarka drukuje.

1. Otwérz boczng pokrywe finishera.
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2. Jezeli wktady zszywek nie sg widoczne, chwy¢ pionowe panele po lewej i prawej stronie otworu i
przesun je do centrum.

3. Przytrzymaj wypustki po obu stronach wktadu zszywek i wyjmij wktad z finishera.

4.  Wyjmij zaciete zszywki, ciggngc je w pokazanym kierunku.

5. Przytrzymaj wypustki po obu stronach wktadu zszywek i umies¢ go w oryginalnym potozeniu
w finisherze.

Uwaga: Jezeli wystepujag problemy z instalacjg wktadu, upewnij sie, ze zszywki sg
prawidtowo utozone.
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Uwaga: Urzgdzenie wykonujace broszury wykorzystuje dwa wktady zszywek. Zszywanie broszur
wymaga, aby oba wktady zszywek zawieraty zszywki.

Poczgwszy od kroku 2, powt6rz procedure dla drugiego wktadu zszywek.
Zamknij boczng pokrywe finishera.
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Problemy z jakoScig druku

Ta sekcja zawiera:
o Kontrolowani© JOKOSCH AIUKU.......eeieeeeerercesiee ittt sssssss st sass st sssssssssssssssesssssssssssssassssssssaneans 142
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Drukarka jest przeznaczona do tworzenia wysokiej jakosci wydrukéw. Jezeli wystepujg problemy z
jakoscig druku, nalezy uzy¢ informacji zamieszczonych w tej sekcji do rozwigzania problemu. Aby
uzyskac wiecej informacji, skorzystaj z witryny www.xerox.com/office/7800support.

/i.. PRZESTROGA: Gwarancja Xerox®, umowa serwisowa lub Total Satisfaction Guarantee
(Gwarancja catkowitej satysfakgji) Xerox® nie obejmujq uszkodzern spowodowanych przez uzycie
nieobstugiwanego papieru lub nodnikéw specjalnych. Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja
catkowitej satysfakcji) Xerox® jest dostepna na terenie Stanéw Zjednoczonych i Kanady. Zakres
moze réznic sie poza tymi obszarami. Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje, skontaktuj sie z
lokalnym przedstawicielem.

Uwagi:

e W celu zapewnienia statej jakosci druku, wktady toneru i zespoty obrazujgce wielu modeli
sprzetu sq zaprojektowane tak, aby przestaty dziataé¢ we wczesniej okreslonym momencie.

e  Obrazy w skali szarosci drukowane z ustawieniem czerni kompozytowej sq liczone jako strony
kolorowe, poniewaz uzywane sg kolorowe materiaty eksploatacyjne. Czerih kompozytowa jest

ustawieniem domyslnym w wiekszosci drukarek.

Kontrolowanie jakosci druku

Roézne czynniki wptywajg na jakosé druku. Aby zapewnié statg i optymalng jakos¢ druku, nalezy
korzysta¢ z papieru przeznaczonego dla danej drukarki oraz prawidtowo ustawic tryb jakosci druku i
regulacje koloru. Postepuj zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w tej sekcji, aby zapewnic najlepsza
jakosé druku.

Na jakos¢ druku ma wptyw temperatura i wilgotnosé. Zakres pozwalajgcy uzyskaé optymalng jakosé
druku: 15-28°C (59-82°F) i 20-70 % wilgotnosci wzgledne;j.
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Rozwigzywanie probleméw

Papier i nosniki

Drukarka jest przeznaczona do uzytku z r6znymi typami papieru oraz innych nosnikéw. Postepuj

zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w tej sekcji, aby zapewnié najlepszg jakosé druku i unikngé zacieé:

e Uzywaj tylko papieru zatwierdzonego przez Xerox®. Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje, zobacz
Obstugiwany papier na stronie 40.

e  Zawsze korzystaj z czystego, nieuszkodzonego papieru.

.-'i\. PRZESTROGA: Niektére rodzaje papieru i inne nosniki mogg powodowac¢ niskg jakos¢ wydruku,
zwiekszong czestotliwosé zacieé papieru lub uszkodzenie drukarki. Nie nalezy uzywaé
nastepujgcych materiatow:

e Gruby lub porowaty papier

e Papier do drukarek atramentowych

e Papier btyszczgcy lub powlekany, nieprzeznaczony do drukarek laserowych

o Papier, ktéry zostat skserowany

o Papier, ktéry zostat ztozony lub jest pomarszczony

e Papier z wycieciami lub perforacjami

e Papier ze zszywkami

o Koperty z okienkami, metalowymi klamrami, bocznymi szwami lub klejem z paskami
zabezpieczajgcymi

e Koperty ochronne

e Nosniki plastikowe

e Nalezy upewnic sig, ze typ papieru wybrany w sterowniku drukarki jest zgodny z typem papieru
uzywanego do drukowania.

o Jezeli papier o tym samym rozmiarze jest umieszczony na kilku tacach, nalezy upewnic sie, ze
wybrano odpowiednig tace w sterowniku drukarki.

e Nalezy prawidtowo przechowywaé papier oraz inne nosniki, aby zapewni¢ optymalng jakosé
druku. Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje, zobacz \Wskazowki dotyczace przechowywania
papieru na stronie 41.

Tryby jakosci druku

W sterowniku pracy wybierz odpowiednie ustawienie jakosci druku pracy. Aby uzyskaé instrukcje
dotyczgce ustawiania jakoSci druku, zobacz Wybieranie opcji drukowania na stronie 63. Aby
kontrolowa¢ jakos¢ druku:

e Upewnij sig, ze jakos¢ druku jest ustawiona na odpowiedni tryb. Na przyktad, jesli obraz nie ma
intensywnych koloréw i nie jest tak ostry, jak oczekujesz, ustaw jakos¢ druku jako Foto. Domysine
ustawienie to Standard.

o Uzyj ustawien jakosci druku w sterowniku drukarki, aby kontrolowa¢ jakosé druku. Jezeli jakos¢
druku jest nieodpowiednia, zmien ustawienie jakosci druku na wyzszy poziom.

e Uzywaj tylko papieru zatwierdzonego przez Xerox®. Aby uzyskaé szczegétowe informacje, zobacz
Obstugiwany papier na stronie 40.

Rozwigzywanie problemow z jakoscig druku

Uzyj ponizszej tabeli, by znalez¢ rozwigzania probleméw z jakoscia druku.
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Problemy z jakoscig druku i ich rozwigzania

Problem

Rozmazania, smugi i pasma

Na wydruku sq widoczne ciemne lub
jasne znaki.

@
i

Rozwigzanie

Uruchom procedure czyszczenia urzgdzenia utrwalajgcego. Na panelu
sterowania dotknij pozycji Drukarka > Narzedzia > Rozwigzywanie
probleméw > Rozwigz problemy > Rozmazania, smugi i pasma >
Rozpocznij czyszczenie. Drukarka pobierze kilka stron, aby usungé¢ toner
zgromadzony na urzgdzeniu utrwalajgcym.

Jesli problem nie ustapi, wydrukuj strony testowe, aby okresli¢, ktéra czesé
jest przyczyng problemu z jakoscig druku.

Jesli wada wystepuje tylko w przypadku jednego koloru, wymien dany
zesp6t obrazujqcy.

Jesli wada wystepuje w przypadku wszystkich koloréw i jest widoczna na
wszystkich stronach testowych, wymien urzgdzenie utrwalajgce.

Regularnie wystepujace plamy lub linie
Na wydrukach wystepujg regularne
plamy lub linie.

. Aby okresli¢, ktora czes¢ drukarki jest przyczyng problemu, wydrukuj

strone regularnych defektéw. Na panelu sterowania dotknij pozycji
Drukarka > Narzedzia > Rozwigzywanie probleméw > Rozwigz
problemy > Powtarzajqce sie kropki lub linie > Druku;j.

Aby okresli¢, ktora czesé odpowiada za powtarzajgce sie plamy lub linie,
postepuj zgodnie z instrukcjami na stronie regularnych defektéw.

Aby usung¢ problem, wymien czes¢ okreSlong za pomocq strony
regularnych defektéw.

Uwaga: Aby wyswietli¢ materiat wideo dotyczgcy rozwigzywania tego
problemu, dotknij pozycji Drukarka > Narzedzia > Rozwigzywanie
probleméw > Usui problemy. Nastepnie wybierz temat i dotknij ikony
materiatu wideo w gérnym pasku, aby wyswietli¢ materiat wideo.

Kolory wygladajg na przektamane

Kolory sg mdte lub wygladajg na
znacznie przektamane.

. Sprawdz, czy drukarka znajduje sie na stabilnej, poziomej i

ptaskiej powierzchni.

Wykonaj procedure kalibracji koloru. Na panelu sterowania dotknij
pozycji Drukarka > Narzedzia > Rozwigzywanie probleméw > Rozwigz
problemy > Kolory wyglgdajg na przektamane > Kalibruj kolor,
nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami.
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Problem

Kolory sqg za jasne lub za ciemne

Druk lub kolor jest zbyt jasny, brakuje go
lub tto jest rozmyte.

Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzanie

1. Sprawdz, czy uzywany papier jest odpowiedniego typu i czy jest
prawidtowo zatadowany. W celu uzyskania informacji o typach i
gramaturach obstugiwanego papieru na panelu sterowania dotknij
opcji Drukarka > Drukuj materiaty pomocnicze > Wskazowki
dotyczqce papieru > Drukuj, aby wydrukowa¢ strony wskazéwek
dotyczgcych papieru.

2. Sprawdz, czy zatadowany do tacy papier odpowiada typowi wybranemu
na panelu sterowania i w sterowniku drukarki.

3. Wydrukuj strone wzorcowq koloréw. Na panelu sterowania dotknij opgji
Drukarka > Drukuj materiaty pomocnicze > Wz6r koloréw > Druku;j.

Jesli strona wzorcowa koloréw wyglgda odpowiednio, drukarka dziata
prawidtowo. Prawdopodobng przyczyng probleméw z jakoscig druku jest
uzywana aplikacja lub nieprawidtowe ustawienia w sterowniku drukarki.

4. Jesli strona wzorcowa koloréw nie wyglgda prawidtowo, wykonaj
procedure kalibracji koloru. Na panelu sterowania dotknij pozycji
Drukarka > Narzedzia > Rozwigzywanie probleméw > Rozwigz
problemy > Kolory wygladajg na przektamane > Kalibruj kolor,
nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami.

Uwaga: Aby wyswietli¢ materiat wideo dotyczgcy rozwigzywania tego
problemu, dotknij pozycji Drukarka > Narzedzia > Rozwigzywanie
probleméw > Usuh problemy. Nastepnie wybierz temat i dotknij ikony
materiatu wideo w gérnym pasku, aby wyswietli¢ materiat wideo.

Marginesy stron sq nierébwne

Obraz nie jest usytuowany posrodku
strony lub marginesy nie sg rowne.

Uzyj narzedzia stuzgcego do ustalania potozenia obrazu, aby dostosowaé
umiejscowienie obrazu na stronie. Na panelu sterowania dotknij pozycji
Drukarka > Narzedzia > Rozwigzywanie probleméw > Rozwigz problemy >
Marginesy stron sg nierowne > Potozenie obrazu, nastepnie postepuj

zgodnie z instrukcjami.

Strona 1i 2 sq niewyréwnane

Obraz nie jest usytuowany posrodku
strony lub marginesy nie sg rowne.

. Aby sprawdzi¢ wyréwnanie, umies¢ wydruk pod silnym oswietleniem i

spojrz na cien rzucany przez drugqg strone.

Wykonaj procedure ustalania potozenia obrazu. Na panelu sterowania
dotknij pozycji Drukarka > Narzedzia > Rozwigzywanie probleméw >
Rozwiqz problemy > Strona 1 i 2 nie sq wystarczajgco wyréwnane.
Dotknij pozycji Potozenie obrazu, nastepnie postepuj zgodnie

z instrukcjami.
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Problem

Pionowe biate linie lub smugi - w obszarze
jednego koloru

Na wydruku sq widoczne linie lub smugi w
jednym kolorze.

Rozwigzanie

1.
2.

Wydrukuj strony testowe, aby okresli¢ kolor, ktérego dotyczy problem.
Aby wyczysci¢ okienko LED danego koloru, wyciagnij pateczke czyszczacg
az do konhca, nastepnie przesun jg przez catg dtugosc. Powtoérz te
czynno3¢ jeszcze trzy razy. Nastepnie powt6rz te procedure w przypadku
kazdego innego koloru.

Uwagi:

Aby wydrukowac procedury dotyczqce rozwigzywania problemoéw z
jakosciq druku, dotknij pozycji Drukarka > Narzedzia > Rozwigzywanie
probleméw > Rozwigzywanie probleméw z jakoscig druku > Druk.
Aby wyswietli¢ materiat wideo dotyczgcy rozwigzywania tego problemu,
dotknij pozycji Drukarka > Narzedzia > Rozwigzywanie problemoéw >
Usun problemy. Nastepnie wybierz temat i dotknij ikony materiatu
wideo w goérnym pasku, aby wyswietli¢ materiat wideo.

Brak toneru lub toner tatwo zmazaé
Brak toneru lub tatwo go zmazac.

3.

. Sprawdz, czy uzywany papier jest odpowiedniego typu i czy jest

prawidtowo zatadowany. W celu uzyskania informacji o typach i
gramaturach obstugiwanego papieru na panelu sterowania dotknij
opcji Drukarka > Drukuj materiaty pomocnicze > Wskazowki
dotyczqce papieru > Drukuj, aby wydrukowa¢ strony wskazéwek
dotyczgcych papieru.

Wykonaj procedure kalibracji typu papieru. W celu uzyskania
szczegdtowych informacji patrz punkt Optymalizacja pracy drukarki na
stronie 31.

Na panelu sterowania wybierz papier o wigkszej gramaturze.

Uwaga: Papiery w kolejnosci od najmniejszej do najwigkszej gramatury:

Papier niepowlekany: zwykty, lekki karton, karton, ciezki karton i bardzo
ciezki karton.

Papier powlekany: lekki karton btyszczqcy, karton btyszczqcy, ciezki
karton btyszczgcy i bardzo ciezki karton btyszczgcy.
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Problemy z jakoscig druku w przypadku papieru btyszczgcego

Jesli na papierze btyszczgcym widoczne sq odciski rolek, mozna zmniejszy¢ ich widoczno3¢, uzywajqgc
innego papieru btyszczgcego lub obnizajgc temperature utrwalania. Jesli chcesz zwigkszy¢ btyszczenie
wydruku, uzyj innego papieru btyszczgcego lub zwigksz temperature urzqgdzenia

utrwalajgcego. Pamietaj, ze podniesienie temperatury urzgdzenia utrwalajgcego moze réwniez
spowodowa¢ zwiekszenie widocznosci odciskow rolek.

Mozna dostosowaé domyslng temperature urzgdzenia utrwalajgcego do kazdego typu
papieru btyszczgcego.

Regulowanie temperatury urzadzenia utrwalajgcego
1. Okresl biezgce ustawienie temperatury:

a. Aby zobaczy¢ biezqce ustawienie temperatury dla kazdego typu papieru, wydrukuj strone
stanu drukarki. W panelu sterowania wybierz Printer (Drukarka).

b. Dotknij Narzedzia > Narzedzia serwisowe > Konfiguracja.
c.  Dotknij ikony Drukuj i wybierz pozycje Stan drukarki.
2. Aby wyregulowaé temperature urzgdzenia utrwalajgcego, pobierz plik PostScript do drukarki:

a. Pobierz odpowiedni plik wstawki PostScript do requlacji urzgdzenia utrwalajgcego ze strony
www.xerox.com/office/7800drivers. Dostepne jest kilka plikow regulacji temperatury dla
kazdego typu papieru.

b. Aby wystac plik do drukarki, uzyj CentreWare Internet Services. Otwérz przeglgdarke
internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie wcisnij Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, przejdz do czesci Ustalanie adresu IP drukarki na stronie 26.

c. W CentreWare Internet Services kliknij karte Print (Druk).
Kliknij pozycje Przeglgdaj lub Wybierz plik, przejdz do pliku regulacji temperatury,
nastepnie kliknij Otwérz lub Wybierz.
e. Kliknij Przeslij prace.
3. Aby potwierdzi¢, ze ustawienie temperatury zostato zmienione, wydrukuj ponownie strone
stanu drukarki.
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Rozwigzywanie probleméw

Uzyskiwanie pomocy

Ta sekcja zawiera:

o Komunikaty NQ PANEIU SEEIOWONIA .....vvuveereererreerrireessiseessssssiesssssassessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssssssssssseens 148
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Firma Xerox oferuje kilka automatycznych narzedzi diagnostycznych pomagajqgcych utrzymac
produktywnos¢ i jakos¢ druku.

Komunikaty na panelu sterowania

Panel sterowania drukarki oferuje informacje i pomoc w rozwigzywaniu probleméw. Gdy wystgpi btad
lub ostrzezenie, na panelu sterowania wyswietlany jest komunikat informujgcy o problemie. W wielu
przypadkach na panelu sterowania wyswietlana jest rowniez animowana grafika wskazujgca
lokalizacje problemu, na przyktad miejsce zaciecia papieru. W przypadku wielu komunikatéw o stanie i
ostrzezen pomoc przedstawiana na panelu sterowania zapewnia dodatkowe informacje.

Pomoc panelu sterowania

Aby wyswietli¢ dodatkowe informacje dotyczgce pozycji i wyboréw na panelu sterowania, dotknij
pozycji Pomoc. Przycisk Pomoc jest oznaczony symbolem znaku zapytania (?).

Ready

Phaser 6700DN

a il

%
EETTe e

Z elementami menu panelu sterowania réwniez zwigzany jest tekst Pomocy opisujgcy
poszczeg6lne elementy.
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Rozwigzywanie probleméw

Wyswietlanie komunikatow ostrzegawczych na panelu sterowania

Gdy wystapi stan ostrzezenia, na panelu sterowania wyswietlany jest komunikat informujgcy o
problemie. Komunikaty ostrzegawcze informujg o stanach drukarki wymagajacych uwagi, takich jak
niedobér materiatdéw eksploatacyjnych czy otwarte drzwiczki. Nawet jesli wystepuje wiecej niz jeden
stan ostrzegawczy, na panelu sterowania wyswietlany jest tylko jeden komunikat.

Aby wyswietli¢ liste biezgcych komunikatéw ostrzegawczych:
1. W panelu sterowania wybierz Printer (Drukarka).
2. Dotknij pozycji Biezace komunikaty.

3. Aby powrécié do ekranu rozwigzywania problemoéw, dotknij pozycji Wstecz, a aby powréci¢ do
ekranu gtéwnego, dotknij pozycji Strona gtéwna.

Wyswietlanie biezgcych usterek na panelu sterowania

Gdy wystqgpi stan usterki, na panelu sterowania wyswietlany jest komunikat informujgcy o problemie.
Komunikaty o btedzie ostrzegajq o stanie drukarki uniemozliwiajgcym drukowanie lub powodujgcym
obnizenie jej parametréw. Nawet jesli wystepuje wiecej niz jedna usterka, na panelu sterowania
wyswietlany jest tylko jeden komunikat.

Aby wyswietli¢ liste biezgcych usterek na panelu sterowania:
1. W panelu sterowania wybierz Printer (Drukarka).
2. Dotknij pozycji Biezgce usterki.

Na ekranie zostanie wyswietlona lista biezqcych usterek.
3.  Aby wyswietli¢ szczegoty usterki, dotknij jej.
4.  Aby zamkng¢ ekran, dotknij symbolu X.

5. Aby powrécié do ekranu rozwigzywania problemoéw, dotknij pozycji Wstecz, a aby powréci¢ do
ekranu gtéwnego, dotknij pozycji Strona gtéwna.

Wyswietlanie historii usterek na panelu sterowania

Gdy wystgpi usterka, jest w pliku historii usterek jest rejestrowana jej data, godzina i kod. Lista ta
umozliwia identyfikowanie trendéw i rozwigzywanie probleméw.

Aby wyswietli¢ historie usterek:
1. W panelu sterowania wybierz Printer (Drukarka).

2. Dotknij zaktadki Tools (Narzedzia), a nastepnie opcji Troubleshooting (Rozwigzywanie
probleméw).

3. Dotknij pozycji Historia usterek.
Na ekranie zostanie wyswietlony numer, data i godzina kazdego kodu usterki.

4,  Aby wyswietli¢ szczegbty usterki, dotknij jej.

5. Aby powrécié do ekranu rozwigzywania problemoéw, dotknij pozycji Wstecz, a aby powréci¢ do
ekranu gtéwnego, dotknij pozycji Strona gtéwna.
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Rozwigzywanie probleméw

Wyswietlanie stanu pracy na panelu sterowania

Aby wyswietli¢ prace aktywne na panelu sterowania:
1. W panelu sterowania wybierz Jobs (Prace).
2. Dotknij pracy, ktérg chcesz wyswietlié.
Ekran zawiera informacje dotyczqce pracy, takie jak jej wtasciciel, typ, stan i godzina przestania.

Aby wyswietli¢ prace prywatne i zabezpieczone na panelu sterowania:
1. W panelu sterowania wybierz Jobs (Prace).
2. Dotknij opcji Personal and Secure Jobs (Prace prywatne i zabezpieczone).
Zostanie wyswietlona lista przypisanych folderow.
3. Dotknij przydzielonego folderu prywatnego.
4.  Wpykonaj jedng z ponizszych czynnosci:
e  Wopisz hasto przydzielone do pracy, a nastepnie dotknij przycisk OK. Zostanie wyswietlona
lista zapisanych prywatnych i zabezpieczonych prac drukowania.

e  Dotknij pozycji Pomin kod dostepu i pokaz tylko prace osobiste. Zostanie wyswietlona lista
prac prywatnych uzytkownika.

5. Dotknij pracy, ktérg chcesz wyswietlié.

Ekran zawiera informacje dotyczqce pracy, takie jak jej wtasciciel, typ, stan i godzina przestania
i wykonania.

Aby wydrukowaé prace, patrz Drukowanie prywatne na stronie 74 lub Drukowanie zabezpieczone
na stronie 73.

6. Aby powréci¢ do ekranu gtéwnego, dotknij pozycji Strona gtéwna.

Aby wyswietli¢ zapisane prace na panelu sterowania:
1. W panelu sterowania wybierz Jobs (Prace).
2. Dotknij opcji Saved Jobs (Zapisane prace).
Zostanie wyswietlona lista folderow.
3. Aby wyswietli¢ publiczne zapisane prace, dotknij pozycji Publiczna.
Zostanie wyswietlona lista publicznych zapisanych prac.
4.  Aby wyswietli¢ prywatne zapisane prace, dotknij przypisanego folderu prywatnego.
5. Wopisz hasto przydzielone do pracy, a nastepnie dotknij przycisk OK.
Zostanie wyswietlona lista prywatnych zapisanych prac.
6. Dotknij pracy, ktérg chcesz wyswietlié.

Ekran zawiera informacje dotyczqce pracy, takie jak jej wtasciciel, typ, stan i godzina przestania
i wykonania.

Aby wydrukowa¢ prace, patrz Zapisane prace na stronie 73.
7. Aby powréci¢ do ekranu gtéwnego, dotknij pozycji Strona gtéwna.

Aby wyswietli¢ prace ukoriczone na panelu sterowania:
1. W panelu sterowania wybierz Jobs (Prace).
2. Dotknij pozycji Prace zakonczone.
Ekran Prace zakornczone zawiera ostatnie 50 wykonanych prac.
3. Dotknij pracy, ktérg chcesz wyswietlic.

Ekran zawiera informacje dotyczace pracy, takie jak jej wtasciciel, typ, stan i godzina przestania
i wykonania.

4. Aby powrdci¢ do ekranu zakonczonych prac, dotknij pozycji Wstecz, a aby powréci¢ do ekranu
gtébwnego, dotknij pozycji Strona gtéwna.
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Uzywanie zintegrowanych narzedzi do rozwigzywania problemow

Do rozwigzania probleméw z jakoscig druku i zacieciami mozesz uzyé kilku zintegrowanych narzedzi,
takich jak strony informacyjne, CentreWare Internet Services i Job Tracker.

Drukowanie stron informacyjnych
1. W panelu sterowania wybierz Printer (Drukarka).

2. Nakarcie Information (Informacje) wybierz Print Reference Materials (Drukuj materiaty
informacyjne).

Aby ustawic ilos¢, dotknij opcji #.
Aby wybra¢ liczbe kopii do wydrukowania, dotknij znaku + lub -, lub wprowadz? liczbe z klawiatury.
Wocisnij przycisk OK.

o v bt w

Aby przewingc liste wedtug potrzeby, uzyj strzatki w gére lub w dét, a nastepnie wybierz strone,
ktérqg chcesz wydrukowac.

7. Wcisnij przycisk Print (Drukuj).

Uwaga: Strony informacyjne mozna réwniez drukowaé za pomocg CentreWare Internet Services.

Specyfikacja tacy wejsciowej do wydruku stron informacyjnych
1. W panelu sterowania wybierz Printer (Drukarka).

2. Wybierz zaktadke Narzedzia, a nastepnie opcje Zarzgdzanie tacg > Zrodto stron
informacyjnych.

3.  Wybierz tace, ktérg chcesz aby drukarka uzywata lub wybierz Automatic (Automatyczny).

Uwaga: Taca 2 to domyslne zrodto papieru, gdy opcja drukowania stron informacyjnych jest
ustawiona w trybie automatycznym. Jesli taca ta jest pusta, zgdanie druku zostaje zatrzymane w
kolejce aktywnych zadan az do dodania papieru lub wybrania innej tacy.

4.  Aby potwierdzi¢ ustawienie, dotknij pozycji OK.

5. Aby powréci¢ do karty narzedzi, dotknij pozycji Wstecz, a aby powréci¢ do ekranu gtéwnego,
dotknij pozycji Strona gtéwna.

Drukowanie raportu konfiguracji
1. W panelu sterowania wybierz Printer (Drukarka).

2. Nakarcie Information (Informacje) wybierz Print Reference Materials (Drukuj materiaty
informacyjne).

3.  Wybierz opcje Configuration Report (Raport konfiguracji).
4.  Wcisnij przycisk Print (Drukuj).
Uwaga: Domyslnie raport konfiguracji kazdorazowo drukowany jest podczas wtgczenia drukarki. Aby

wytaczy¢ to ustawienie, wybierz Printer (Drukarka) > Tools (Narzedzia) > Setup (Ustawienia) >
General Settings (Ustawienia Ogélne) > Startup Page (Strona startowa) > Off (Wytqgcz).
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Podglgd danych rozliczenia i uzytkowania
1. W panelu sterowania wybierz Printer (Drukarka).

2. Wybierz zaktadke Billing Meters (Zliczanie - mierniki), a zobaczysz liczniki dla
naktadu podstawowego:

e  Color impressions (kopie kolorowe): Liczba wydrukowanych stron danego koloru.
o Black impressions (kopie czarno-biate): Liczba wydrukowanych stron czarno-biatych.

e Total impressions (Catkowita liczba kopii): Catkowita liczba kopii kolorowych oraz
czarno-biatych.

Uwaga: Kopiq jest jedna strona kartki papieru, ktéra moze zosta¢ wydrukowana na jednej lub dwoch
stronach. Kopia z dwoma zadrukowanymi stronami liczy sie jako dwie kopie.

3.  Wybierz Usage Counters (Liczniki zuzycia), aby wywotaé szczegbétowe dane zuzycia.

Umiejscowienie numeru seryjnego w panelu sterowania

1. W panelu sterowania wybierz Printer (Drukarka).

2. Nakarcie Information (informacje) wybierz About This Printer (O drukarce).
Zaktadka General (Ogoélne) przedstawia model, numer seryjny, wersje i date aktywacgji.

Printer Supply Status (Podglgd stanu zasobow drukarki)
1. Aby przejs¢ do zaktadki Supplies (Zasoby), wykonaj jedno z ponizszych:

e W panelu sterowania wybierz przycisk Printer (Drukarka), a nastepnie zaktadke
Supplies (Zasoby).

e  Wybierz jedng z ikon C, M, Y, K w dolnym prawym rogu gtéwnego ekranu.

2. Aby wywotac szczegoty kasety z tonerem, w tym numer czesci dla ponownego zaméwienia,
wybierz C, M, Y lub K

3.  Wybierz Close (Zamknij), aby powréci¢ do zaktadki Supplies (zasobéw).

4.  Aby wywotaé szczegbty odnosnie urzqgdzenia utrwalajgcego, pojemnika na zuzyty toner,
zespotow obrazujgcych, zestawu konserwacyjnego lub wktadu zszywek, wybierz Other Supplies
(Inne zasoby). Uzyj strzatek w goére lub w dét, aby przewingc liste wedle potrzeby i wybierz
strone, ktérg chciatbys zobaczy¢.

5. Woybierz strzatke Back (Powrot), aby powrdci¢ do ekranu Other Supplies (inne zasoby).

6. Aby wydrukowaé strone zuzycia zasobdw, wybierz ikong Drukuj a nastepnie Zuzycie
materiatéow eksploatacyjnych.

7. Aby powréci¢ do ekranu gtéwnego, dotknij pozycji Strona gtéwna.
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PhaserSMART Pomoc techniczna

PhaserSMART to zautomatyzowany, internetowy system wykorzystujgcy przeglgdarke internetowg
do wysytania informacji diagnostycznych z drukarki do witryny firmy Xerox®. PhaserSMART bada
informacje, diagnozuje problem i proponuje rozwigzanie.

Aby uzyskaé dostep do pomocy technicznej PhaserSMART:

1. Otwbérz przegladarke internetowq i przejdz do witryny www.phaserSMART.com.

2. Podaj adres IP drukarki w polach formularza.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, przejdz do czesci Ustalanie adresu IP drukarki na stronie 26.

Aby uzyska¢ dostep do pomocy technicznej PhaserSMART z poziomu Job Tracker:
1. Na karcie Urzgdzenie kliknij przycisk PhaserSMART na dole okna.
2. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Aby uzyskaé dostep do pomocy technicznej PhaserSMART z poziomu CentreWare Internet Services:

1. Otwoérz przegladarke internetowg, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie wcisnij Enter
lub Return.

2. Na karcie Wsparcie wybierz karte Ogoélne.
3. W obszarze Narzedzia wsparcia kliknij tacze Narzedzie diagnostyczne PhaserSMART®.
4, Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

CentreWare Internet Services

CentreWare Internet Services to oprogramowanie do konfiguracji i zarzadzania, instalowane na
serwerze sieci Web wbudowanym w drukarke. Zestaw narzedzi pozwala na korzystanie z drukarki przy
uzyciu przegladarki internetowe;j.

CentreWare Internet Services wymaga:

e  Potgczenia TCP/IP miedzy drukarkq a siecig (w Srodowiskach Windows, Macintosh, UNIX lub
Linux).

e W drukarce musi by¢ wtgczony protokét TCP/IP oraz HTTP.
e  Komputera podtgczonego do sieci i przeglgdarki internetowej z obstugqg jezyka JavaScript.

Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, przejdz do menu Help (Pomoc) (CentreWare Internet Services)
lub dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu).

Aby uzyskaé dostep do CentreWare Internet Services:

Otwoérz przegladarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie wcisnij Enter
lub Return.

Jesli nie znasz adresu IP drukarki, przejdz do czesci Ustalanie adresu IP drukarki na stronie 26.
Aby uzyskaé dostep do CentreWare Internet Services z poziomu Job Tracker:

W menu Job Tracker kliknij pozycje Help (Pomoc), nastepnie wybierz CentreWare Internet Services.

Wiecej informagji

Wiecej informacji dotyczqgcych drukarki zamieszczono w nastepujgcych zrodtach:
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Materiat

Instrukcja instalacji

Lokalizacja

Dostarczany z drukarkq

Skrécona instrukcja obstugi

Dostarczana z drukarkg

System Administrator Guide (Podrecznik
administratora systemu)

www.xerox.com/office/7800docs

Samouczki wideo

Dostepne w panelu sterowania drukarki oraz pod
adresem www.xerox.com/office/7800docs

Recommended Media List (Lista zalecanych no$nikéw)

Stany Zjednoczone: www.xerox.com/paper
Europa: www.xerox.com/europaper

Obstuga techniczna PhaserSMART automatycznie
diagnozuje problemy Twojej drukarki sieciowej i
sugeruje rozwigzania.

www.phasersmart.com

Informacje pomocy technicznej dla drukarki obejmuje
pomoc techniczng, Online Support Assistant (Asystent
pomocy online) i pliki sterownikéw do pobrania.

www.xerox.com/office/7800support

Informacje dotyczgce menu lub komunikatéw o btedach

Przycisk Help (Pomoc) (?) na panelu sterowania

Strony informacyjne

Drukowanie z menu panelu sterowania

Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych dla drukarki

www.xerox.com/office/7800supplies

Zrédto zawierajgce narzedzia i informacje, takie jak
samouczki interakcyjne, szablony drukowania, pomocne
wskazéwki i niestandardowe funkcje, zgodne z
wymaganiami indywidualnych uzytkownikow.

www.xerox.com/office/businessresourcecenter

Lokalna sprzedaz i centrum pomocy

www.xerox.com/office/worldcontacts

Rejestracja drukarki

www.xerox.com/office/register

Sklep online Xerox®

www.direct.xerox.com/
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Specyfikacje

Niniejszy dodatek obejmuje:

o  Konfiguracje i opcje drukarki

e  Specyfikacje fizyczne
o  Specyfikacje Srodowiskowe

o Specyfikacje elektryczne

®  SPECYTFIKACIE LECHNICZINE ..ottt sss st s s s st st s s ssnsans
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Specyfikacje

Konfiguracje i opcje drukarki

Funkcje standardowe

Drukarka kolorowa Phaser 7800 oferuje nastepujgce funkcje:

156

Najwyzsza rozdzielczosé druku: 1200 x 2400 dpi

Drukowanie dokumentéw o rozmiarze do 320 x 457 mm (12,6 x 18 cali)
Drukowanie wsteg o dtugosci do 1219 mm (48 cali)
Jednoprzebiegowa technika LED z gtowicami drukujgcymi o rozdzielczosci 1200 dpi
Automatyczne drukowanie dwustronne

Panel sterowania z kolorowym ekranem dotykowym

Taca 1 o pojemnosci 1000 arkuszy

Taca 2 o pojemnosci 500 arkuszy

Wewnetrzny dysk twardy 160 GB

Procesor 1,33 GHz

2 GB pamieci RAM

Uniwersalna magistrala szeregowa (USB 2.0)

Ethernet 10/100/1000Base-T

Czcionki PostScript i PCL

Obstuga PostScript, PCL i XPS z wykorzystaniem zasobéw klienta
Zabezpieczenia danych

Oprogramowanie GreenPrint

CentreWare Internet Services

CentreWare Web

PhaserCal

Zdalna instalacja sterownika

Interfejs administracyjny WeblJet

Tivoli

Wykrywanie urzadzenia Bonjour, SSDP i SAP

Alarmy e-mail

Zautomatyzowane uzupetnianie materiatéw eksploatacyjnych
Proaktywne zarzgdzanie materiatami eksploatacyjnymi
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Dostepne konfiguracje

Funkcje

Drukarka kolorowa
Phaser 7800DN

Drukarka kolorowa
Phaser 7800GX

Specyfikacje

Drukarka kolorowa
Phaser 7800DX

Standardowe tace 2 5, wraz z podajnikiem 5, wraz z podajnikiem
na 1500 arkuszy na 2500 arkuszy

Tace opcjonalne 3 Brak Brak

Finisher Nie Opcjonalnie Opcjonalnie

PhaserMatch z PhaserMeter™ | Opcjonalnie Tak Opcjonalnie

Opcje i uaktualnienia

e  Finisher zaawansowany

e  Profesjonalny finisher

e  Podajnik na 1500 arkuszy
e  Podajnik na 2500 arkuszy

e  Wysokowydajny zestaw do obstugi nosnikow

e  Dziurkacz do finishera zaawansowanego

o Urzgdzenie do broszur do finishera zaawansowanego
e  PhaserMatch z PhaserMeter™

o  Karta sieci bezprzewodowej

Drukarka kolorowa Phaser 7800
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Specyfikacje fizyczne

Konfiguracja drukarki kolorowej Phaser 7800DN

e  Szerokos¢: 641,4 mm (25,25 cala)
e  Gtebokosé: 698,5 mm (27,5 cala)

o Wysokos¢: 577,9 mm (22,75 cala)
e  Gramatura: 81 kg (178,6 funta)

Konfiguracja drukarki kolorowej Phaser 7800GX

o  Szerokos¢: 641,4 mm (25,25 cala)
e  Gtebokosé: 698,5 mm (27,5 cala)
o Wysokos¢: 952,5 mm (37,5 cala)

e  Gramatura: 116 kg (255,2 funta)

Konfiguracja drukarki kolorowej Phaser 7800DX

e  Szerokosé: 641,4 mm (25,25 cala)
e  Gtebokosé: 698,5 mm (27,5 cala)
o  Wysokosé: 952,5 mm (37,5 cala)
e  Gramatura: 125 kg (275 funtow)

Konfiguracja z finisherem zaawansowanym i urzgdzeniem
wykonujgcym broszury

o  Szerokosé: 1666 mm (65,6 cala)
o  Gtebokos¢: 685 mm (27 cali), 695 mm (27,4 cala) z urzgdzeniem wykonujgcym broszury
o Wysokos¢: 1057 mm (41,6 cala)
e  Gramatura:
Drukarka kolorowa Phaser 7800GX: 153,2 kg (337 funtow)
Drukarka kolorowa Phaser 7800DX: 162,2 kg (356,8 funta)

Konfiguracja z profesjonalnym finisherem

e Szerokos¢: 1922 mm (75,7 cala)

e  Gtebokosé: 685 mm (27 cali)

o Wysokos¢: 1065 mm (41,9 cala)

e  Gramatura:
Drukarka kolorowa Phaser 7800GX: 206,7 kg (454,7 funta)
Drukarka kolorowa Phaser 7800DX: 215,7 kg (474,5 funta)
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Specyfikacje

Wymagane wolne miejsce

Drukarka kolorowa Phaser 7800

Drukarka kolorowa Phaser 7800 z finisherem zaawansowanym i urzgdzeniem
wykonujgcym broszury

10cm \ ; 88.5cm

ﬂ : (34.8in.)
206.7 cm
(814in.)

217.4cm

L
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Specyfikacje

Drukarka kolorowa Phaser 7800 z profesjonalnym finisherem

— ,
H 206.7 cm
(814in.)
114.1cm \Z
(45in.)

(96in.)
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Specyfikacje Srodowiskowe

Temperatura

e  Podczas pracy: 10-32°C (50-90°F)
e  Optymalna jako3¢ druku: 15-28°C (59-82°F)

Wilgotnosc wzgledna
e  Podczas pracy: 15-85% (bez kondensaciji)

e  Optymalna jakos¢ druku: 20-70 %

Wysokos¢ nad poziomem morza

W celu uzyskania optymalnej wydajnosci drukarki nalezy uzywaé na wysokosci mniejszej niz 3200 m

(10 500 st6p) nad poziomem morza.

Specyfikacje
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Specyfikacje

Specyfikacje elektryczne

Napiecie i czestotliwos¢ zasilania

Napiecie zasilania Czestotliwos¢ zasilania
110-127 V napiecia zmiennego +/-10 %, (99-140 V 50 Hz +/- 3 Hz
napiecia zmiennego) 60 Hz +/- 3 Hz
220-240 V napiecia zmiennego +/-10%, (198-264 V 50 Hz +/- 3 Hz
napigcia zmiennego) 60 Hz +/- 3 Hz

Zuzycie energii

Szczytowa moc Gotowe do druku | Niskie zuzycie Energooszczedny  Wyt.

energii tryb uspienia
(tryb oczekiwania)

1200 W 85W 60 W 6w 0,7W

Produkt zatwierdzony w programie ENERGY STAR

Urzgdzenie Drukarka kolorowa Phaser 7800 jest uzyskato certyfikat ENERGY STAR®
zgodnie z wymaganiami programu ENERGY STAR Imaging Equipment.

ENERGY STAR i ENERGY STAR sg znakami towarowymi zarejestrowanymi w
ENERGY STAR Stanach Zjednoczonych.

Program ENERGY STAR Imaging Equipment jest wspélng inicjatywg rzgdéw Stanéw
Zjednoczonych, Unii Europejskiej i Japonii oraz przedstawicieli sektora wyposazenia
biurowego, ukierunkowang na promowanie energooszczednych kopiarek, drukarek,
faksow i drukarek wielofunkcyjnych, komputeréw osobistych i monitoréw. Ograniczenie
zuzycia energii utatwia zwalczanie smogu, kwasnych deszczy i dtugoterminowych
zmian klimatycznych przez zmniejszenie emisji zanieczyszczen zwigzanej z
wytwarzaniem energii.

Xerox® Sprzet ENERGY STAR jest fabrycznie skonfigurowany na przetgczanie na tryby oszczedzania
energii po 15 minutach i 45 minutach bezczynnosci od wykonania ostatniej kopii lub wydruku. Aby
uzyska¢ szczegbtowe informacje, zobacz punkt Tryb energooszczedny na stronie 24.
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Specyfikacje

Specyfikacje techniczne

Rozdzielczosé drukowania

Maksymalna rozdzielczos¢: 1200 x 2400 dpi

e  Tryb standardowej jakosci druku: 1200 x 600 dpi

e  Tryb ulepszonej jakosci druku: 1200 x 2400 dpi

e  Tryb jakosci druku fotograficznego: 600 x 600 x 8 dpi

Uwaga: Rozdzielczosé druku jest okreslona tylko w przypadku sterownikéw drukarki PostScript.
Jedynq rozdzielczoscig druku w przypadku jezyka PCL jest 600 x 600 dpi.

Szybkos¢ drukowania

Predkosci drukowania sq takie same w przypadku wydrukéw czarno-biatych i kolorowych. Predkosci
drukowania sq takie same w przypadku wszystkich trybéw jakosci druku. Okreslajqg liczbe stron
drukowanych na minute. Orientacja papieru jest oznaczona jako SEF (Short-Edge Feed, podawanie
krotkg krawedzig) lub LEF (Long-Edge Feed, podawanie dtugqg krawedzig).

Drukowanie jednostronne A4/ Letter A4/ Letter B4 SEF/
LEF SEF 8,5x13

cali SEF,
8,5x 14
cali SEF

Zwykty, Dziurkowany, 45 str./min 32 str./min 26 str./min |22 str./min 22 str./min
Zadrukowany, Papier Firmowy,
Makulaturowy, Specjalne

Karton o matej gramaturze, 32 str./min 25 str./min 20 str./min |17 str./min 17 str./min
Karton btyszczqcy o matej
gramaturze, Etykiety

Karton, Karton btyszczqcy, 22 str./min 18 str./min 15 str./min |13 str./min 12 str./min
Koperta, Folie

Karton o duzej gramat., Karton 15 str./min 12.5 str./min |10 str./min |8 str./min 7 str./min
btyszczgcy o duzej gramat,,
Bardzo ciezki karton, Bardzo ciezki
karton btyszczacy
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Specyfikacje

Drukowanie dwustronne A4/ Letter A4/ Letter B4 SEF/

85x13

cali SEF,

8,5x14

cali SEF
Zwykty, Dziurkowany, 45 str./min 32 str./min 17 str./min |15 str./min 15 str./min
Zadrukowany, Papier Firmowy,
Makulaturowy, Specjalne
Karton o matej gramaturze, 32 str./min 25 str./min 15 str./min |13 str./min 13 str./min
Karton btyszczqcy o matej
gramaturze, Etykiety
Karton, Karton btyszczgcy 22 str./min 18 str./min 9.7 str./min |[8.8 str./min |8.2 str./min
Obstuga kartonu o duzej gramaturze i |15 str./min 12.5 str./min | 6.5 str./min |5.7 str./min | 5.3 str./min

btyszczgcego kartonu o duzej
gramaturze jest mozliwa tylko w
przypadku zainstalowania
wysokowydajnego zestawu do
obstugi nosnikow
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Informacje prawne

Niniejszy dodatek obejmuje:
®  POASTAWOWE PIZEPISY w.ceureereereeneenreasessesssesssesssesssessssssssssssessssssssssssssssesssessssssasssasessssssssssssssasesssesssssssesssesssessssssssssans
o  Material Safety Data Sheets (Karty danych o bezpieczeristwie materiatOw)............ceveevveerrererereeennnen. 167
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Informacje prawne

Podstawowe przepisy

Firma Xerox przetestowata te drukarke w zakresie standardéw emisji elektromagnetycznej i
wrazliwosci. Standardy te zostaty wprowadzone w celu zmniejszenia zaktécen powodowanych lub
odbieranych przez ten produkt w typowym Srodowisku biurowym.

Stany Zjednoczone (przepisy FCC)

Ten sprzet zostat przetestowany i stwierdzono jego zgodnos¢ z ograniczeniami dla urzgdzenia
cyfrowego klasy B na podstawie czesci 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te wprowadzono w celu
zapewnienia odpowiedniego zabezpieczenia w czasie uzytkowania przed szkodliwymi zaktéceniami w
Srodowisku firmowym. Urzgdzenie wytwarza, zuzywa i moze emitowaé energie o czestotliwosci
radiowej. Jesli nie zostanie zainstalowane i uzywane zgodnie z tymi instrukcjami, moze powodowaé
szkodliwe zaktécenia w komunikacji radiowej. Dziatanie tego sprzetu w obszarze mieszkalnym moze
powodowac szkodliwe zaktdcenia, ktore uzytkownik musi wyeliminowa¢ na wtasny koszt.

Jesli urzgdzenie to powoduje szkodliwe zaktécenia w odbiorze sygnatu radiowego lub telewizyjnego,
co mozna stwierdzi¢ poprzez wytgczenie i wtgczenia urzgdzenia, uzytkownik powinien sprobowaé
skorygowac te zaktocenia stosujgc jeden lub wiecej sposréd nastepujacych sposobéw:

e  Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorczej.
e  Zwigkszenie odlegtosci miedzy urzqdzeniem a odbiornikiem.

e  Podtqgczenie urzgdzenia do gniazda znajdujgcego sie w innym obwodzie elektrycznym niz
gniazdo, do ktérego podtqczony jest odbiornik.

e  Skontaktowanie sie ze sprzedawcqg lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu
uzyskania pomocy.

Zmiany lub modyfikacje tego wyposazenia, ktére nie zostaty zatwierdzone przez firme Xerox, mogg
by¢ przyczyng anulowania zezwolenia na uzytkowanie tego wyposazenia.

Uwaga: Aby zapewni¢ zgodnos¢ z czedcig 15 przepisow FCC, nalezy uzywaé ekranowanych
kabli interfejsowych.

Kanada
To urzadzenie klasy B jest zgodne z kanadyjskq normg ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme & la norme NMB-003 du Canada.
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Informacje prawne

Unia Europejska

PRZESTROGA: Jest to produkt klasy A. W Srodowisku mieszkalnym produkt ten moze powodowaé
zaktocenia radiowe. W przypadku ich wystapienia uzytkownik bedzie musiat przedsiewzigé
odpowiednie kroki w celu ich wyeliminowania.

Symbol CE nadany temu produktowi symbolizuje deklaracje zgodnosci firmy Xerox z

c € nastepujgcymi dyrektywami Unii Europejskiej, obowigzujgcymi zgodnie z podanymi datami:
e 12 grudnia 2006: Dyrektywa niskonapieciowa 2006/95/EC
e 15 grudnia 2004: Dyrektywa zgodnosci elektromagnetycznej 2004/108/EC

Ta drukarka, jezeli jest uzywana zgodnie z zaleceniami, nie stanowi zagrozenia dla konsumenta
lub Srodowiska.

Aby zapewni¢ zgodnos¢ z przepisami Unii Europejskiej, nalezy uzywaé ekranowanych kabli
interfejsowych.

Podpisang kopie deklaracji zgodnosci dla niniejszej drukarki mozna uzyskaé¢ od firmy Xerox.

Niemcy

Blendschutz

Das Gerdat ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Larmemission

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A)
oder weniger gemafB EN ISO 7779.

Importeur
Deutschland
Xerox GmbH
HellersbergstraBe 2-4
41460 Neuss

Turcja (Dyrektywa RoHS)
Zgodnie z artykutem 7 (d), niniejszym zaswiadcza sie, ze ,jest zgodny z dyrektywq EEE.”

(EEE yonetmeligine uygundur.)
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Informacje prawne

Material Safety Data Sheets (Karty danych o
bezpieczenstwie materiatow)

W celu uzyskania informacji o bezpieczenstwie materiatéw, jakie zawiera drukarka nalezy
odwiedzi¢ witryne:

e Ameryka Pétnocna: www.xerox.com/msds

e  Unia Europejska: www.xerox.com/environment_europe

Aby uzyska¢ numery telefonéw do Centrum wsparcia technicznego klientéw, nalezy przejsé pod adres
www.xerox.com/office/worldcontacts.
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Recykling i utylizacja

Niniejszy dodatek obejmuje:

Wszystkie kraje

Ameryka Pétnocna
Unia Europejska

Inne kraje
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Recykling i utylizacja

Wszystkie kraje

W przypadku pozbywania sie produktu firmy Xerox® nalezy zwréci¢ uwage, ze drukarka moze zawieraé
otdéw, rte¢, nadchloran i inne materiaty, ktorych utylizacja moze podlega¢ przepisom dotyczacym
ochrony Srodowiska. Obecnos¢ tych materiatow jest zgodna ze Swiatowymi przepisami,
obowigzujgcymi w chwili pojawienia sie produktu na rynku. Aby uzyskaé informacje na temat
utylizacji, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami. Materiat zawierajgcy nadchloran: ten
produkt moze zawiera¢ jedno lub wiecej urzgdzen zawierajgcych nadchloran, na przyktad baterie.
Moze by¢ konieczne szczegblne postepowanie, patrz adres
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.
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Recykling i utylizacja

Ameryka Potnocna

Firma Xerox prowadzi program odbioru i ponownego wykorzystania/odzysku sprzetu. Nalezy
skontaktowac sie z przedstawicielem firmy Xerox (1-800-ASK-XEROX) w celu okreslenia, czy niniejszy
produkt firmy Xerox® jest objety tym programem. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
programéw ochrony érodowiska firmy Xerox®, nalezy przejé¢ pod adres www.xerox.com/environment ,
a w celu uzyskania informacji na temat odzysku i utylizacji nalezy skontaktowac sie z lokalnymi
wtadzami.
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Recykling i utylizacja

Unia Europejska

Niektére urzgdzenia mogq by¢ wykorzystywane zaréwno w zastosowaniach domowych, jak i
profesjonalnych/ firmowych.

Srodowisko domowe

Umieszczenie tego symbolu na sprzecie informuje, ze nie nalezy
pozbywa¢ sie go wraz z innymi odpadami z gospodarstwa domowego.

Zgodnie z prawem Unii Europejskiej, zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny, ktéry ma zostaé
zutylizowany, musi zostaé oddzielony od odpadéw domowych.

Prywatne gospodarstwa domowe w krajach cztonkowskich Unii Europejskiej mogq bezptatnie zwracaé
zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny do wyznaczonych punktéw zbiérki odpadéw. Aby uzyskaé
wiecej informacji, nalezy skontaktowaé sie z lokalnymi organami zajmujgcymi sie utylizacjg odpadoéw.

W niektorych krajach cztonkowskich przy zakupie nowego sprzetu lokalny sprzedawca moze mieé
obowigzek odebrania zuzytego sprzetu bez optat. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawcg.

Srodowisko profesjonalne/ biznesowe

Umieszczenie tego symbolu na urzadzeniu informuje, ze uzytkownik
musi pozby¢ sie go zgodnie z ustanowionymi procedurami krajowymi.

Zgodnie z prawem Unii Europejskiej, zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny, ktéry ma podlegaé
utylizacji, musi by¢ traktowany zgodnie z przyjetymi procedurami.

Przed utylizacjg nalezy skontaktowac sie z lokalnym sprzedawcq lub przedstawicielem firmy Xerox,
aby uzyskaé informacje na temat odbioru zuzytego sprzetu.
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Recykling i utylizacja
Odbior i utylizacja sprzetu oraz baterii

Te symbole na produktach i/ lub dotgczonej dokumentacji oznaczajg, ze
zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny oraz baterie nie mogg by¢
utylizowane wraz z innymi odpadami z gospodarstwa domowego.

W celu odpowiedniego traktowania, odzysku i recyklingu zuzytych
produktow i baterii, nalezy zwréci¢ je do odpowiednich punktéw zbiorki
odpaddw, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi oraz
dyrektywami 2002/96/EC i 2006/66/EC.

Przez odpowiednig utylizacje tych produktéw i baterii pomagasz w
zachowaniu cennych surowcéw i przeciwdziataniu potencjalnemu
negatywnemu wptywowi na zdrowie ludzi i Srodowisko spowodowanych
przez nieodpowiednie obchodzenie sig z odpadami.

Aby uzyska¢ informacji dotyczgcych odbioru i recyklingu zuzytych
produktow i baterii, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami, firmqg
utylizujgcq odpady lub sklepem w ktérym zakupites te produkty.
Nieodpowiednia utylizacja takich odpadéw moze podlegaé karze,
zgodnie z przepisami obowigzujacymi w danym kraju.

Dla uzytkownikow firmowych w Unii Europejskiej

Jezeli chcesz wyrzuci€ sprzet elektryczny lub elektroniczny, prosimy skontaktowac sie ze sprzedawcqg
lub dostawcq w celu uzyskania dalszych informaciji.

Utylizacja poza Unig Europejskqg
Te symbole sq wazne jedynie w Unii Europejskiej. Jezeli chcesz wyrzucic¢ te produkty, prosimy o

kontakt z lokalnymi wtadzami lub sprzedawcg w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich
metod utylizacji.

Informacja o symbolu baterii

Symbol pojemnika na Smieci moze wystepowaé w kombinacji z
symbolem chemicznym. Oznacza zgodnosé z wymaganiami
okreSlonymi przez Dyrektywe.

Hg

Usuwanie baterii

Baterie powinny by¢é wymieniane wytgcznie przez centra serwisowe zatwierdzone przez
PRODUCENTA.
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Recykling i utylizacja

Inne kraje

Nalezy skontaktowac sie z lokalnymi organami zajmujgcymi sie odpadami i poprosi¢ o wskazowki
dotyczqce utylizacji.
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